Javier Salazar Rincon

De la Regencia de Urgel al boom

turistico
La Seu d’Urgell (1822-1972)

Centro Asociado de la UNED
La Seu d'Urgell



Mas que un recorrido completo
por la historia de la Seu d’Urgell en
los dos ultimos siglos, De la Regencia
de Urgel al boom turistico trata de
ofrecer a los lectores un conjunto de
ensayos en torno a unos cuantos
episodios acaecidos en la ciudad y
sus alrededores en dicha época, y
acerca de la pintura que de todo ello
nos ofrecen autores muy diferentes
por su procedencia e intencion, des-
de el militar que relata una batalla
con un estilo conciso, o el cronista
que escribe al calor de los sucesos,
hasta el viajero que visita la ciudad
y cuenta sus impresiones, pasando
por unos cuantos narradores, ensa-
yistas, poetas o dramaturgos que en
algtin pasaje de su obra se han refe-
rido a la Seu y su comarca en la
época contemporanea.

Entre los temas tratados en estas
paginas destacan la imagen del Alt
Urgell y de la Seu en los relatos de
algunos viajeros que recorrieron la
zona en los siglos XIX y XX; la impor-
tancia de la poblacion como ciudad
eclesidstica y enclave militar; el al-
zamiento absolutista de 1822, y la
constitucion y fracaso de la Regen-
cia de Urgel; la Tercera Guerra Car-
lista, y el papel que la Seu jugd en
ella entre 1874 y 1875; la poblacion y
su comarca en el momento en que la
sociedad de consumo iniciaba su
despegue entre nosotros.
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PRESENTACION

Con el presente libro empezamos un nuevo proyecto que deberiamos
continuar: editar, desde el Centro Asociado de la UNED de la Seu
d’Urgell, ensayos, libros y revistas de caracter cientifico o cultural. De
esta forma, pasados veintidds afios desde su fundacidén, desde nuestro
Centro Asociado también queremos promover la labor de investigacion,
y abrir un espacio a la publicacion, con la esperanza de que tendra conti-
nuidad.

Para llevar a cabo esta nueva iniciativa, no podiamos haber elegido
mejor: la edicion de un libro de Javier Salazar relacionado con la Seu
d’Urgell, De la Regencia de Urgel al boom turistico, en el que se recogen un
conjunto de ensayos en torno a acontecimientos producidos en la Seu y
sus alrededores, asi como relatos de escritores de diversa procedencia en
que se describe nuestra ciudad o se alude a esos sucesos.

De las numerosas y profundas cualidades cientificas y humanas de Ja-
vier Salazar, quiero resaltar de forma especial su sensibilidad, su cohe-
rencia, su honradez, su capacidad de trabajo y su densa formacion, asi
como su modestia, discrecion y sencillez. Es verdad que el Instituto Joan
Brudieu de la Seu d’Urgell ha acogido en sus aulas a excelentes profeso-
res venidos de lejos, que han colaborado, con su esfuerzo y sabiduria, a
elevar la calidad cultural de la institucion y de la ciudad de la Seu
d’Urgell, su comarca y entorno. Javier Salazar puede ser considerado
como uno de los mas destacados de entre estos profesores. Su labor en la
UNED también es muy digna de ser resaltada: varios afios como jefe de
estudios y profesor tutor, en los que ha ido solucionando siempre los
problemas sin mostrar protagonismo en su eficiente actividad. Sin em-
bargo, la dimensidn cientifica de Javier Salazar no se limita a una ciudad,
comarca o nacionalidad, va mucho mas alla: Javier Salazar pertenece ya a
la esfera de los investigadores de ambito internacional. Sea, por tanto,
esta publicacion una pequena muestra de nuestro reconocimiento y con-
sideracion.

También quisiera, aprovechando esta presentacion, dedicar unas pala-
bras a la ciudad de la Seu d’Urgell. Acogedora y dinamica, repleta de
historia y situada en un entorno privilegiado, entre rios y montanas,
ofrece un ambito dotado de una excelente calidad de vida para el ritmo



de la sociedad actual. Culturalmente rica, cosmopolita y abierta, genera
ciencia, sabiduria y bienestar. A todas estas cualidades hay que anadir
que sus habitantes han convertido a la Seu d’Urgell, ciudad relativamen-
te pequenia, en un nucleo universitario, olimpico, turistico e industrial. Es
el regalo que se nos brinda por haber elegido vivir en esta localidad
tranquila, y universal al mismo tiempo.

Joan Mingorance Pérez

Director del Centro Asociado de la UNED de La Seu d’Urgell
Junio de 2006
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PROLOGO

Al iniciar esta introduccion, que servira de justificacion y de prologo,
empezaré por advertir que este trabajo es algo mas de lo que en un pri-
mer momento quiso ser, y bastante menos de lo que anuncia su titulo. En
la primavera del afio 2002 fui invitado a participar como conferenciante
en el acto académico que el Instituto Joan Brudieu de la Seu d’Urgell or-
ganizo con motivo de la jubilacion de nuestra compafiera Sol Gasch, y
después de barajar varios asuntos sobre los que disertar, animado por mi
familia me decidi por un tema sobre el que desde hacia tiempo tenia ga-
nas de escribir o decir algo: la presencia de la ciudad y la comarca de la
Seu en la literatura espanola contemporanea. Dadas las caracteristicas
del acto, en el que las intervenciones tenian que ser muy breves, y te-
niendo en cuenta la amplitud del tema que me habia propuesto desarro-
llar, fueron muchos los datos y referencias que en aquella ocasion tuvie-
ron que permanecer en el tintero, y ello me animo a continuar investi-
gando y escribiendo, hasta completar el libro que ahora tiene el lector
entre sus manos, que ha acabado rebasando ampliamente sus pretensio-
nes iniciales.

El presente trabajo ha sobrepasado los limites y la extension que me
habia propuesto en un principio por otro motivo mas. A medida que
avanzaba en el estudio del tema y en la preparacion de estas paginas, me
di cuenta de que resultaba incongruente limitar mi campo de investiga-
cidn a los autores que han escrito en castellano, y no incluir a otros, espe-
cialmente a los autores catalanes, ateniéndome a una concepcion absurda
y un tanto miope de la especializacion profesional, por lo que decidi
echar mano de textos que no estaban previstos en el proyecto inicial. Y
otro tanto me ocurrid con los sucesos histdricos: Resultaba muy dificil, si
no imposible del todo, escribir sobre los Episodios nacionales de Galdos, o
acerca de los relatos de otro autor cualquiera, sin insertarlos en un con-
texto historico que les sirviera de explicacién y de marco, un contexto
que, en algunos apartados de este libro, se ha convertido en protagonista
exclusivo, con lo que el trabajo, que en un primer momento se planteo
unicamente como un ensayo de historia literaria, ha acabado convertido
en un breve tratado sobre historia y literatura en torno a la Seu; y subrayo
intencionadamente la locucion preposicional, porque lo que aqui encon-
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traran los lectores no es una historia de la Seu en sentido estricto, sino, en
muchos casos, el relato de unos cuantos acontecimientos a los que la lo-
calidad y sus alrededores sirvieron como escenario, a veces de manera
fortuita.

Ademas de ir mas all4 de lo previsto en un primer momento, también
quiero advertir que este libro no incluye todo lo que su titulo promete.
Como ya he indicado, no hay en €l un recorrido completo por la historia
de la Seu (o relacionada con ella) en la época contempordnea, sino, mas
bien, un conjunto de ensayos en torno a unos cuantos episodios acaeci-
dos en la ciudad que han tenido repercusion fuera de ella, o acerca de la
imagen que de todo ello nos ofrecen autores muy diferentes por su pro-
cedencia e intencion, desde el militar que relata una batalla con un estilo
conciso, o el cronista que escribe al calor de los sucesos, hasta el viajero
que visita la ciudad y cuenta sus impresiones, pasando por narradores,
poetas o dramaturgos que en algtin pasaje de su obra se han referido a la
Seu y a su entorno. Como puede verse al consultar el indice, los temas
seleccionados son pocos, aunque significativos: la imagen de la comarca
del Alt Urgell y de la Seu en los relatos de algunos viajeros que las visita-
ron en los siglos XIX y XX; la importancia de la poblacion como ciudad
eclesiastica y enclave militar; el alzamiento absolutista de 1822 y la cons-
titucion de la Regencia de Urgel; la Tercera Guerra Carlista, y el papel
que la Seu jugo en ella entre 1874 y 1875; la poblacion y su comarca en el
momento en que la sociedad de consumo iniciaba su despegue entre no-
sotros.

Este libro no es un estudio histdrico en sentido estricto por otro motivo
mas. Para no complicar en exceso la investigacion, ni alargarla mas de lo
debido, he renunciado a consultar, salvo algunas excepciones, archivos y
hemerotecas, por lo que casi todas las fuentes utilizadas son publicacio-
nes impresas no periddicas, disponibles en cualquier biblioteca bien sur-
tida. A pesar de ello, a algun lector le sorprenderd, y tal vez acabe por
aburrirle, la abundancia de citas y de testimonios coetdneos que jalonan
estas paginas, y que en algin momento pueden parecer superfluos, aun-
que no lo sean en realidad. En lugar de recurrir a libros de historia actua-
les para sintetizar su contenido —cosa que también he tenido que hacer
en algtin caso—, me ha parecido preferible dejar que los protagonistas de
los hechos, o los historiadores y cronistas coetaneos, hablen por si mis-
mos, sin meterme yo a resumir, interpretar, y probablemente tergiversar,
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su narracion. Ninguna historia hay tan interesante como la que cuentan
sus testigos inmediatos.

En otros casos, la abundancia de citas o de datos obedece a la necesi-
dad de situar ciertas afirmaciones respecto a la Seu en un contexto que
las haga comprensibles. Asi ocurre, por ejemplo, con las opiniones des-
favorables sobre la ciudad que Galdos vertio en algunas de sus obras.
Sacadas de sus circunstancias literarias y politicas, las invectivas de don
Benito —que a menudo se citan de memoria, de manera poco exacta—
pueden parecer un exabrupto malévolo, o una salida jocosa que no viene
a cuento, mientras que, si se conoce el marco histdrico en que se emitie-
ron tales juicios, y la situacidon a que aludian, el malentendido se deshace
y la diatriba cambia de significado.

El hecho de publicar este libro es para mi una satisfaccion y una obli-
gacion. Satisfaccion, porque con él quiero rendir homenaje y testimonio
de gratitud a una ciudad -y a sus habitantes—, en la que durante mas de
veinte anos he llevado una vida tranquila y placentera desde el punto de
vista personal, y fecunda, creo, desde el punto de vista profesional; obli-
gacion, porque lo que uno sabe o puede saber acerca de cualquier tema,
y mas si puede ser de utilidad o de interés para otros —espero que este
sea el caso—, es obligado compartirlo y divulgarlo.

Si la idea de este estudio surgid con motivo de una jubilacion, su edi-
cién ha coincidido con la mia propia como profesor de ensefianza secun-
daria, y con el homenaje que con tal motivo se han tomado la molestia de
organizar mis entrafiables amigos Sol Gasch, Angel Joval, Pilar Marcue-
llo, Anna Marti y Juan Mingorance, los cuales también se han ocupado
de gestionar la publicacion de este libro como un capitulo mas de ese
homenaje, por lo que desde aqui les transmito mi gratitud y mi cordial
amistad.

También quiero manifestar mi agradecimiento al Centro Asociado de
la UNED de la Seu d’Urgell, que se ha hecho cargo de la edicién, y sin el
cual este trabajo hubiera seguido durmiendo en un cajon durante quién
sabe cuantos afnos mas; y, por segunda vez, mi reconocimiento al direc-
tor del Centro, Juan Mingorance, por su impulso a la publicacion del li-
bro y por las lineas que ha redactado como presentacion de estas pagi-
nas.

Hay otras personas que, de una u otra manera, han participado en la
preparacion de esta obra, y a las que me es muy grato recordar aqui: Mi
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amigo y companero del Instituto Espafiol de Andorra José Ignacio Ba-
rron, doctor en historia y gran conocedor del siglo XIX espafiol, sin cuya
orientacion y consejos este trabajo hubiera sido muy diferente, y mucho
peor sin duda, de lo que es ahora; Elvira Farras, experta en nuestra histo-
ria local; Sol Gasch, pionera en el estudio de algunos temas que aqui se
tratan; Ramon Berga, que se ha ocupado con esmero de la maquetacion
del libro; mi hijo Jordi, que me ha servido de enlace con varias bibliote-
cas de Barcelona, y ha colaborado en la correccion del texto definitivo; y
junto a ellos, mi agradecimiento por la inestimable ayuda que me han
prestado Marta Edo, Guillem Enrech, Inma Farnés, Joan Massa, Esteve
Pascuet, Lari Pérez Majoral, Josep Maria Molina, Ermengol Puig, Mari
Cruz Puy y Josep Roy.

También agradezco el apoyo que he recibido de las siguientes bibliote-
cas e instituciones, asi como de su personal: Archivo de la Corona de
Aragon (Barcelona), Archivo Grafico de la Editorial Espasa-Calpe, Arxiu
Historic de la Ciutat de Barcelona, Biblioteca de Catalunya (Barcelona),
Biblioteca Lambert Mata (Ripoll), Biblioteca Nacional (Madrid), Bibliote-
ca del Bisbat d’Urgell, Biblioteca de la Real Academia de Jurisprudencia
y Legislacion (Madrid), Biblioteca de Sant Agusti (La Seu d’'Urgell), Bi-
blioteca de la Universitat Autonoma de Barcelona, Biblioteca de la Uni-
versitat de Barcelona, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas,
Instituto Espaniol de Andorra, Instituto Joan Brudieu de La Seu d’Urgell,
Instituto de Historia y Cultura Militar (Madrid), Servicio Geografico del
Ejército (Madrid), y de nuevo el Centro Asociado de la UNED de La Seu
d’Urgell, con un recuerdo y agradecimiento especiales para Esperanza
Martinez y Carmen Matinero.

La Seu d’Urgell, 25 de mayo de 2006
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Transcurridos mas de veinte anos desde que empecé a estudiar y di-
vulgar los temas que aqui se tratan, me ha parecido oportuno volver so-
bre ellos, y rehacer esta obra conservando lo esencial, y afiadiendo y co-
rrigiendo muchos aspectos y datos que entonces no tuve en cuenta.
Ademas, para adaptarse a los tiempos, el libro vuelve a salir a la calle en
formato digital, lo cual espero que facilite su difusidon entre un publico
mucho mds amplio que en la ocasidn anterior.

Aunque el contenido de esta segunda edicion es casi idéntico al de la
primera, al menos en lo esencial, son muchos los detalles y novedades
menores que he introducido o cambiado, como podra comprobar cual-
quier lector que compare ambas versiones. En los relatos de los viajeros
extranjeros que visitaron nuestra comarca, por ejemplo, he prescindido
de las traducciones, que no siempre son exactas, y he preferido acudir a
los documentos originales, que en muchos casos transcribo a pie de pa-
gina, para que el lector pueda leer e interpretar los textos por si mismo,
sin necesidad de intermediarios. En cuanto al resto del libro, he recurrido
a la prensa de la época con mas frecuencia que en la primera version, en
gran parte gracias a las bases de datos tituladas Arxiu de Revistes Catala-
nes Antigues y Premsa Catalana Digitalitzada, que dan acceso a muchas
publicaciones periddicas que solo se conservan fisicamente en hemerote-
cas y bibliotecas especializadas. El hecho de editar este libro en formato
digital también me ha permitido acompanar el texto con numerosas ilus-
traciones que no inclui en la primera edicion, y que espero que hagan
mas diddctica y amena la lectura de la obra.

Ademas de las personas e instituciones mencionadas en el prélogo de
la primera edicidn, a las que reitero mi gratitud, quiero agradecer al Cen-
tro Asociado de la UNED de la Seu d'Urgell, y especialmente a su direc-
tora, Maria José Moreno, y a su secretaria, Mdénica Martinez, el haberme
brindado la oportunidad de volver a publicar esta obra, que espero que
renueve el interés por la historia de nuestra ciudad entre los lectores es-
pecializados y el publico en general. También quiero expresar mi grati-
tud al Institut d’Estudis Comarcals de I’Alt Urgell, y especialmente a
Carles Gascon, Lluis Obiols y Julio Quilez, por haberme invitado a pre-
sentar una ponencia en el Congreso dedicado a Absolutismes i liberalismes
al segle X1X. 200 anys de la Regencia d’Urgell, que se celebrd en la Seu
d'Urgell y Avia los dias 12 y 13 de noviembre de 2022, lo cual fue un
magnifico aliciente para volver a ocuparme de este libro y repasar y am-
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pliar su contenido. Agradezco asi mismo la ayuda que mi hijo Xavi me
ha prestado en la interpretacion y transcripcion de algunas citas que he
anadido en esta nueva version, la de la Biblioteca Juan Goytisolo del Ins-
tituto Cervantes (Tanger), gracias a la cual he podido consultar uno de
los pocos ejemplares que aun se conservan de la obra de Hepburn Ba-
llantine titulada A Crusade into Catalonia (1894), y de nuevo, la inestima-

ble y permanente colaboracién de Carmen Matinero y Esperanza Marti-
nez, del Centro Asociado de la UNED de la Seu d"Urgell.

La Seu d'Urgell, 22 de noviembre de 2023
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I
LA SEU, REMOTA, AGRESTE, ROMANTICA

La referencia mas conocida a la comarca de la Seu y a la vecina Cerda-
Na en la literatura espanola del siglo XIX se encuentra en el relato de Béc-
quer titulado La cruz del diablo, inspirado, al parecer, en una tradicion lo-
cal que el propio autor debid de conocer durante un viaje por el Pirineo
catalan, asi que empezaremos nuestra exposicion recordando los prime-
ros parrafos de esta famosa leyenda:

El creptisculo comenzaba a extender sus ligeras alas de vapor sobre las pinto-
rescas orillas del Segre, cuando, después de una fatigosa jornada, llegamos a
Bellver, término de nuestro viaje.

Bellver es una pequena poblacion situada a la falda de una colina, por detras
de la cual se ven elevarse, como las gradas de un colosal anfiteatro de granito,
las empinadas y nebulosas crestas de los Pirineos.

Los blancos caserios que la rodean, salpicados aqui y alld sobre una ondulan-
te sdbana de verdura, parecen a lo lejos un bando de palomas que han abatido
su vuelo para apagar su sed en las aguas de la ribera.

Una pelada roca, a cuyos pies tuercen estas su curso, y sobre cuya cima se
notan aun remotos vestigios de construccion, sefiala la antigua linea divisoria
entre el condado de Urgel y el mas importante de sus feudos.

A la derecha del tortuoso sendero que conduce a este punto, remontando la
corriente del rio y siguiendo sus curvas y frondosos margenes, se encuentra una
cruz.

El asta y los brazos son de hierro; la redonda base en que se apoya, de mar-
mol, y la escalinata que a ella conduce, de oscuros y mal unidos fragmentos de
silleria.

La destructora accidn de los afos, que ha cubierto de orin el metal, ha roto y
carcomido la piedra de este monumento, entre cuyas hendiduras crecen algu-
nas plantas trepadoras que suben enreddndose hasta coronarlo, mientras una
vieja y corpulenta encina le sirve de dosel'.

La vida de Gustavo Adolfo Bécquer transcurrio en la Espafia de me-
diados del siglo X1x, entre 1836 y 1870, una época de claroscuros en que
las ciudades crecen y progresan, surgen algunas industrias, entran en
funcionamiento las primeras lineas de ferrocarril, y el pais conoce un ti-
mido intento de modernizacion. Mientras, en violento contraste, el mun-

! Gustavo Adolfo BECQUER, «La cruz del diablo», Leyendas, en Obras completas, Ma-
drid, Aguilar, 132 edic., 1981, pp. 95-96.
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do rural, es decir, la gran mayoria de la poblacidn, sigue vuelto hacia el
pasado, con unos medios de subsistencia, una mentalidad y unos habitos
que apenas habian cambiado desde la Edad Media. La tmica ventaja de
esta situacion de atraso, si es que alguna puede vérsele, fue la posibili-
dad, que Bécquer y otros autores romanticos aprovecharon, de conocer
directamente numerosas manifestaciones culturales —leyendas como la
citada, cuentos, romances, fiestas, costumbres y ritos—, o paisajes y luga-
res que el tiempo, y sobre todo el progreso, se iban a encargar de des-
truir. Los inconvenientes, naturalmente, eran mds, aunque solo aludire-
mos a uno que, junto a la belleza de su entorno, dio fama a la ciudad de
la Seu, y seguramente a otras muchas del interior de la Peninsula: su le-
jania de los grandes ntcleos urbanos, su incomunicacion y aislamiento,
las dificultades para llegar hasta ella, un asunto al que se refirieron cono-
cidos autores de aquella época.

En uno de los Episodios nacionales de Benito Pérez Galdos, titulado Los
cien mil hijos de San Luis (1877), que después comentaremos con detalle,
nuestra ciudad se describe de manera breve, pero con bastante precision,
con estas palabras:

La Seo de Urgel esta situada en la confluencia de dos rios que alli son to-
rrentes: el Segre, originario de Puigcerdd, y el Valira, un bullicioso y atronador
joven enviado a Espafia por la Republica de Andorra. Enormes montanas la

cercan por todas partes, y tres gargantas estrechas le dan entrada por caminos
que entonces solo eran a propdsito para la segura planta del muloZ.

La protagonista y narradora de Los cien mil hijos de San Luis debe ac-
tuar como enlace entre los absolutistas de la corte y la Regencia de Urgel,
instalada en la ciudad de la Seu en el verano de 1822, lo que la obliga a
viajar desde Madrid hasta la «agreste plaza» en que acaba de constituirse
«la salvadora Regencia». Sin embargo,

la partida y el viaje no eran problemas faciles. Esto me preocup6 durante al-
gunos dias, y traté de sobornar, para que me acompanase, al amigo de quien

antes he hablado. A €l no le faltaban en verdad ganas de ir conmigo al extremo
del mundo; pero le contenia el amor de su madre anciana’.

2 Benito PEREZ GALDOS, Los cien mil hijos de San Luis, cap. 9, en Obras completas. Epi-
sodios nacionales, introduccidn, biografia, bibliografia, notas y censo de personajes por
Federico Carlos Sainz de Robles, Madrid, Aguilar, 1971, 4 vols., vol. IL, p. 303.

31bid., cap. 3, p. 289. Subrayado nuestro.
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El amigo al que la dama se refiere, protagonista de algunos volimenes
de los Episodios nacionales, es Salvador Monsalud, un liberal entusiasta
que finalmente se anima a acompanarla haciéndose pasar por su marido.
En la primera parte del viaje todo va como una seda, y la expedicion se
convierte en una auténtica luna de miel para la pareja, hasta que llegan a
Benabarre, donde el infeliz Monsalud es hecho prisionero por una parti-
da de guerrilleros absolutistas que ocupan la poblacion. A partir de ese
momento la protagonista, cuyo nombre es Genara de Baraona, ha de con-
tinuar sola un viaje que, debido al lamentable estado de los caminos y los
medios de transporte, acaba pareciéndose a la peor pesadilla:

iQué viaje el de Benabarre a la Seo! Si antes todo se adaptaba al lisonjero es-
tado de mi alma, después todos los caballos eran malos, todos los caminos in-

transitables, todas las posadas insufribles, todos los dias calurosos, y las no-
ches todas tristes®.

Junto al testimonio de Galdods, recordaremos otro, mds simpatico, del
comediografo riojano Manuel Breton de los Herreros (1796-1873). En una
de las obras de este autor, titulada Un dia de campo o EI tutor y el amante,
don Simoén explica a su confidente, don Tomas, su decisiéon de abando-
nar Madrid junto a su esposa, para huir de las solicitudes y requiebros a
que se ve sometida la mujer por parte de un pegajoso galan, boticario de
profesion. El destino que ha elegido el buen sefior para poner tierra por
el medio, y aislarse completamente, ya puede imaginarlo el lector:

DON SIMON  jQué gozo! ;Y usted no sabe,
caro amigo, la chuscada
que tengo ya preparada
a ese galan de jarabe?

DON TOMAS No.

DON SIMON Me voy con mi consorte
para verme libre de él.

DONTOMAS ;Doénde?

DON SIMON A la Seo de Urgel.
Ya tengo aqui el pasaporte.

DON TOMAS jTantas leguas de arrecife!...

DON SIMON  Atun son pocas, a fe mia,
que por no verle me iria
al pico de Tenerife.

+1bid., cap. 5, p. 294.
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DON TOMAS Vaya usted, y Dios le ampare,
mas jdonde no habra un galan?,
0, como dice el refran,
(ddnde ird el buey, que no are?®

Las referencias a la lejania y aislamiento de nuestra comarca durante el
periodo a que ahora nos referimos, asi como las alusiones a sus innume-
rables encantos y su aspecto pintoresco, no son exclusivas de las obras de
ficcion. En el relato de los extranjeros que a lo largo del siglo XIx recorrie-
ron la Peninsula para conocer in situ, sin éxito muchas veces, aquel pais
agreste y misterioso, primitivo y sorprendente, poblado de monjes, hi-
dalgos, gitanas y bandoleros, que tanto fascinaba a los autores romanti-
cos®, los testimonios al respecto suelen ser unanimes: Cercada de monta-
nas elevadas que la aislan, mal comunicada con el resto del pais por ca-
minos estrechisimos, que serpean entre precipicios escarpados y cruzan
angostos desfiladeros, la comarca de la Seu y otras limitrofes proporcio-

> Manuel BRETON DE LOS HERREROS, Un dia de campo o El tutor y el amante, acto II, es-
cena 2%, en Obras, Madrid, Imprenta de Miguel Ginesta, 1883-1884, 5 vols., vol. I, p.
211.

¢ Entre los relatos que contribuyeron a crear y difundir esa imagen topica de una
Espafia romantica y primitiva, debidos fundamentalmente a la pluma de escritores
franceses muy conocidos, es imprescindible citar, junto a otras obras a las que nos re-
ferimos en el presente capitulo, los siguientes titulos (las fechas entre paréntesis co-
rresponden al afio en que los autores efectuaron el viaje, que solo en algiin caso coin-
cide con el de la primera edicion del libro): Las Notes de voyage (1830), de Prosper Mé-
rimée, autor a su vez de Carmen (1845); las Memoires d'un touriste (1837), de Stendhal;
Un hiver a Majorque (1838), de George Sand; el Voyage en Espagne (1840), de Théophile
Gautier; Mes vacances en Espagne (1844), de Edgard Quinet; las Impressions de voyage de
Paris a Cadix (1847-1848), de Alejandro Dumas; y L’Espagne (1862), del barén Charles
Davillier, publicado en 1874 con ilustraciones de Gustave Doré. El tema ha sido estu-
diado, entre otros, por Alfonso de FIGUEROA Y MELGAR, Viajeros romdnticos por Espaiia,
Madrid, Imprenta de las Escuelas Profesionales, 1971; Léon-Frangois HOFFMANN,
Romantique Espagne. L'image de 1'Espagne en France entre 1800 et 1850, New Jersey-
Paris, Princeton University Presses y Universitaires de France, 1961; Jean DESCOLA,
La vida cotidiana en la Espafia romantica, 1833-1868, Barcelona, Argos Vergara, 1984, pp.
159-171; Carmen de REPARAZ, Tauromaquia romdntica. Viajeros por Esparia: Mérimée,
Ford, Gautier, Dumas (1830-1864), Madrid-Barcelona, Comunidad de Madrid y Edi-
ciones del Serbal, 2000; y, para Cataluna, por Alejandro SANCHEZ, «Viatgers per Cata-
lunya. Els somniadors del Romanticisme», L’ Aveng. Revista d'Historia, 51, juliol-agost
1981, pp. 66-73.
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nan como contrapartida al visitante, en estado puro y en toda su pleni-
tud, esa naturaleza inmaculada y pristina con la que aspira a fundirse, en
intima comunidn, el espiritu del verdadero romantico, y, junto a ella, nu-
merosos vestigios de un pasado medieval que se ha mantenido vivo en-
tre sus bellos paisajes, o el contacto con gentes que, lejos del uniformador
influjo de la civilizacion moderna, conservan intactas sus viejas tradicio-
nes, ritmos, habitos o indumentaria. Son estos parajes apartados, expli-
caba en 1822 el futuro historiador y politico francés Adolphe Thiers
mientras visitaba la Cerdana, los que los poetas y novelistas deberian re-
correr en busca de vestidos, costumbres y caracteres originales, porque la
vieja Europa, uniformada y edulcorada casi toda ella por la civilizacion,
solo muestra por doquier un hogar tranquilo y risuefio. Hay que venir a
las montafias de Espana, insistia el autor, para encontrar esa barbarie
original y dramatica que, aunque no sea superior a la sabiduria de los
suizos, despierta la imaginacion y ofrece, como contrapartida, numero-
sos detalles para observar y captar’.

Junto a la obra de Thiers, dedicada basicamente a cuestiones militares
y politicas, uno de los primeros testimonios de esa época acerca de las
malas comunicaciones de nuestra comarca, junto a la inevitable vision
idealizada del valle del rio Segre en su tramo pirenaico, lo hallamos en el
Voyage pittoresque del coronel Charles Langlois®, un libro sobre cuya ima-
gineria romantica llamo la atencion Ermengol Puig hace algunos afios®.

7 «Clest ici que nos poetes et romanciers devraient venir chercher des modeles de
costumes, de meeurs et de caracteres, car la vieille Europe, presque toute uniformisée
et adoucie par la civilisation ne montre partout ailleurs qu'un ménage assez heureux
et assez calme. Il faut venir dans les montagnes de 1'Espagne, chercher cette barbarie
dramatique et originale que je ne veux certainement pas mettre au-dessus de la sa-
gesse suisse, mais qui éveille cependant 1'imagination, et lui offre de grands traits a
recueillir» (Adolphe THIERS, Les Pyrénées et le midi de la France pendant les mois de no-
vembre et décembre 1822, Paris, Chez Ponthieu Libraire, 1823, pp. 133-134). El libro de
Thiers ha sido parcialmente traducido y editado en cataldn con el titulo de Viatge al
Rossell6 i a la Cerdanya (1822), traduccid i edicio de Josep Maria Cuenca, Tremp, Gar-
sineu Edicions, 1998.

8 Jean-Charles LANGLOIS, Voyage pittoresque & militaire en Espagne, Paris, Engel-
mann & Cie., ca. 1830, y edic. facsimil, Barcelona, General Grafics, 1978.

? Ermengol PUIG, «Una visi6 romantica de la Vall del Segre», Església d’Urgell, 131,
abril 1984, pp. 6-8.
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El autor, monsieur Langlois, recorrié Catalufia a partir de 1809 con el ejér-
cito napoleonico, sirviendo como ayudante de campo del mariscal Gou-
vion de Saint Cyr, a quien dedica la obra. Anos después, hacia 1826,
Langlois visitdo de nuevo el Principado, esta vez como turista pacifico,
para revivir los hechos y volver a contemplar de manera sosegada los
lugares que mas le habian impresionado. De regreso a su pais, con los
apuntes que tomo sobre el terreno y la informacion que le proporciona-
ron sus antiguos jefes, Langlois compuso un breve pero interesante libro
formado por dibujos y comentarios escritos, en que se rememoran bata-
llas y se recrean paisajes, algunos de ellos caracteristicos de nuestra co-
marca, y que debid de editarse en 1830, el mismo ano en que el estreno
de Hernani, drama de ambiente espafiol escrito por Victor Hugo, servia
como punto de partida y grito fundacional del Romanticismo en Francia.

Antes de continuar, debemos advertir a los lectores que el libro que
comentamos, al menos en su parte literaria, no se caracteriza precisamen-
te por su originalidad y perspicacia; y en lo que toca a la comarca del Alt
Urgell, igual que en otros pasajes, el coronel Langlois acostumbra a ra-
zonar, no como un viajero interesado y curioso, sino como el militar
preocupado por el desplazamiento de las tropas y el traslado de cafiones,
como el bon bourgeois para quien todo lo que no se encamine a la mejora
de las transacciones comerciales es superfluo y carece de interés, o, en el
mejor de los casos, como el turista romdntico incapaz de viajar sin prejui-
cios.

Al describir la ruta que desde la Seu conduce hacia el interior del Prin-
cipado pasando por Organa —«une des vallées les plus sauvages et les
plus arides de la Catalogne»—, Langlois nos advierte que esta via solo es
apta para las robustas gentes del pais, y ha de emprenderse montado so-
bre una mula, el tnico animal que es capaz de sortear precipicios, fran-
quear hondos abismos, cruzar un puente inseguro, hecho de tablones
mal unidos, progresar entre rocas voladizas y peligrosas laderas, o avan-
zar por caminos tortuosos que tan pronto se elevan sobre la cima del
monte como siguen la marcha alborotada del rio. A pesar de ello, sigue
explicando el autor, ya sea por desidia y falta de interés hacia las activi-
dades comerciales, o con el fin de preservar su independencia y hacer
que los Pirineos sirvan de muralla infranqueable, el caso es que los cata-
lanes —los de la comarca al menos— apenas se han preocupado de mejorar
sus caminos y reconstruir los puentes, hasta el punto de que algunos de
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los que levantaron los franceses durante la invasion napolednica fueron
expresamente destruidos cuando concluyo la guerra®.

Y asi llegamos al camino que une Oliana con Solsona a través de mon-
tanas escarpadas cubiertas de vegetacion, el cual —explica a sus lectores
Charles Langlois— «est un des plus dangereux de la Catalogne», y su en-
torno, un lugar triste y agreste en el que solo se encuentran recuas de
arrieros, o, lo que es mas inquietante, grupos de gitanos, una raza errante
que, segin comentan, desciende de los moros, antiguos dominadores de
Espanall.

Si las observaciones del coronel Langlois, pese a constituir un intere-
sante testimonio, no van mas alla del topico manido en esa época, no
ocurre lo mismo con las litografias a las que los comentarios acompanan,

10 «Excepté la grande et belle route de Valence par Tarragone et Barcelone, cons-
truite a grands frais par le gouvernement espagnol, les catalans n'en réparent aucune,
et plusieurs que nous avions faites ont été détruites par eux. Des sentiers, le lit des
torrents, sont les seuls chemins qu'ils aiment a suivre; ils n'en veulent point d'autres:
et, en effet, ils suffisent aux hommes robustes de cette contrée; si quelquefois ils les
ont rendus plus praticables par des travaux qui attestent leur patience et leur opinia-
treté, ils ont eu moins en vue l'intérét de leur commerce que celui de leur force et de
leur indépendance. C'est ce que 1'on remarque a chaque pas dans le chemin qui con-
duit de la Seu d'Urgel a Solsone jusqu'a Oliana. Ce chemin praticable seulement pour
les mulets, tant6t s'éleve sur la cime des montagnes, et tant6t suit le cours impétueux
de cette riviere que I'on traverse souvent sur des ponts faciles a détruire et qui, une
fois détruits, ne se rétabliraient qu'avec beaucoup de temps et de peine. Dans
d'autres endroits la route se prolonge sur des flancs de rochers a pic, soutenue par
des votites jetées sur des saillies de ces rochers; et quelques mauvais morceaux de
bois mal joints sont le seul moyen de franchir des profonds abimes. Cette route pour-
rait facilement étre rendue impraticable en temps de guerre, et la Catalogne serait
inabordable de ce coté, si un sentier passant au-dessus des hautes montagnes de la
rive gauche, ne donnait a l'infanterie un moyen d'invasion difficile sans doute, mais
beaucoup moins dangereux» (Jean-Charles LANGLOIS, Voyage pittoresque, p. 5).

1 «Le chemin qu’y conduit en venant de Solsone est un des plus dangereux de la
Catalogne, parce qu’il traverse des montagnes escarpées et couvertes de foréts; du
co6té d’Oliana il suit pendant deux lieux le lit de la riviere et devient tou-a-fait im-
practicable pour peu que les pluies ou la fonte des neiges soient abondantes. Peu
d’habitants occupent aujourd’hui ce lieu triste et agreste. On ne rencontre guere sur
le chemin que quelques muletiers réunis en caravane, ou, d’autres fois encore, mais
non pas sans inquiétude, des gitanos, espece de bohémiens que l'on dit descendants
des maures, anciens dominateurs de 1'Espagne» (ibid., p. 17).
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El Valle del Segre en las proximidades de Oliana

Litografia incluida en el Voyage Pittoresque de Charles Langlois

que constituyen la parte esencial del libro. Por su precision y su belleza,
adobadas con una abundante dosis de falsificacion y de «tipismo», su
contenido nos trae a la memoria los grabados con que Gustave Doré y
otros artistas de la época romantica divulgaron por Europa aquella ima-
gen preconcebida de Espafia a que antes nos referiamos: Gargantas es-
trechas y solitarias, por las que discurre la corriente impetuosa del rio;
montafias de cumbres inaccesibles; cerros coronados por ermitas, restos
de murallas o castillos; senderos dificiles, jalonados de vegetacion incul-
ta; vetustos puentes que apenas permiten el paso de una persona; un
cuerpo inerte junto al camino, victima de la violencia del ambiente; gen-
tes a lomos de mulos, que avanzan cargadas con sus alforjas; mantones y
delantales, cestos sobre la cabeza, redecillas que recogen y ocultan el
peinado femenino; barretinas y calzones, pafiuelos anudados en la frente
o mantas sobre la espalda en el atuendo del hombre; o un fraile junto a
una dama en un claustro solitario, vestigio de una época gloriosa, ahora
semiabandonado.
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El camino entre Oliana y Organa. Al fondo, Coll de Nargé

Litografia incluida en el Voyage Pittoresque de Charles Langlois
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Pont del diable, en el camino entre Orgafia y la Seu

Litografia incluida en el Voyage Pittoresque de Charles Langlois
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Richard Ford, autor de un conocido manual para viajeros por Espana y
lectores en casa, describid a mediados del siglo XIX, con minucioso deta-
lle, 1a ruta que lleva desde Barcelona hasta la Seu pasando por Manresa,
Suria y Cardona, y anima al turista curioso a emprender este viaje, aun-
que al llegar a Solsona se ve obligado a advertir a quienes les disgusten
los trayectos duros que no sigan adelante. En cambio el sportman y el
amante de la naturaleza salvaje hardn bien en continuar hasta las monta-
nas después de haber contratado un guia y llenado las alforjas, porque
estos recovecos alpinos, si no es el contrabandista, casi nadie los visita, y
el hospedaje es muy malo'. El esfuerzo, sin embargo, vale la pena, aun-
que solo sea para poder admirar la estrecha garganta que conduce hasta
Organa,

half-way between Solsona and Urgel. Near this the rocky gorge narrows, and

the river has forced a most romantic pass, which is spanned by three alpine
bridges: Los tres puentes'.

Transcurrida mas de una década desde que Richard Ford publico su
manual, en el verano de 1858 concretamente, un médico natural de Tours
llamado Alfred Tonnellé, que recorrid los Pirineos y dejo constancia de
sus impresiones por escrito, observo que, al salir de la Seu por la puerta
de Cerdana, el camino que conduce a Puigcerda, tan facil de arreglar, es-
td sembrado de enormes piedras, y en algunos tramos se reduce a un
simple sendero, aunque, también en este caso, la belleza del paisaje com-
pensa las penalidades del trayecto:

La Segre couie dans une ravissante campagne, au milieu de champs
verdoyants et de pentes couvertes de vignes, d’oliviers, d’arbres a fruit. Au-

dela, les maisons blanches de la petite ville, brillantes au pied de ses forts et
des montagnes abaissées!*.

12 «Those who dislike roughing it may now return; but the sportsman and lover of
wild nature will push on to the mountains. Let them take a guide and fill their aljor-
jas, as the accommodations are bad, for these alpine recesses are rarely visited save
by the smuggler» (Richard FORD, A Hand-book for travellers in Spain and readers at home,
London, John Murray, 1845, 2 vols., vol. I, pp. 501-502). Los capitulos del libro de
Ford dedicados a Catalufia pueden leerse en Manual para viajeros por Catalufia y lecto-
res en casa, traduccion de Jesus Pardo, Madrid, Turner, 1983.

3 Ibid., p. 502.

14 Alfred TONNELLE, Trois mois dans les Pyrénnées et dans le Midi en 1858. Journal de
voyage d’Alfred Tonnellé, Tours, Impr. de Mame, 1859, pp. 261-262. Los capitulos del

27



Por la misma época, y tras visitar el Principado de Andorra, otro viaje-
ro, esta vez inglés y anonimo, también se vio obligado a anotar en su dia-
rio el pésimo estado de los caminos y las comunicaciones de la comarca,
que, segun €l, eran inferiores a los de Andorra. Los senderos, muy estre-
chos, parecia que hubieran sido construidos por las cabras para uso pro-
pio; en la mayoria de los tramos no podian cruzarse dos caballos, y en
otros, su anchura solo permitia la pisada insegura de una mula al borde
de un precipicio®.

A mediados de la década siguiente se publico en Londres el libro titu-
lado Over the Pyrenees into Spain'®, en que se narra el viaje que la autora,
Mary Eyre, efectud desde el sur de Francia hasta Granada, pasando por
Barcelona y Madrid, y en que al menos un tercio de los capitulos esta
dedicado a la Seu y a las tierras pirenaicas, una zona en que, mejor que
en las capitales, se cumple la tesis previa que se plantea en el prologo, a
saber, que Espafa se encuentra en aquel momento en «a state of semi-
civilisation», muy por debajo de Gran Bretana, que es «the leader in
every work of progress», lo cual supone, junto a otras consecuencias po-
co gratas, que una mujer extranjera y que viaje sola por el pais se halle
expuesta a recibir insultos y sobresaltos constantes, y que le resulte muy
dificil y desagradable, si no imposible del todo, visitar como turista una
iglesia, entrar en un antiguo palacio, o detenerse en el camino para reco-
ger plantas silvestres, incluso si va acompafnada por un indigena'”. Si a
todo ello le anadimos la suciedad de las fondas, las comidas insufribles,
la brutalidad e incultura de la gente, y el lamentable y peligroso estado

diario de Tonnellé dedicados al Pirineo cataldn pueden leerse en Tres mesos als Piri-
neus. Diari de viatge. 1858, traducci6 i edicié de Josep Maria Cuenca Flores, Tremp,
Garsineu Edicions, 2000.

5 «The paths were narrowed, and seemed a though they had been constructed by
goats for their own peculiar use. In these paths it was generally impossible for two
horses to meet, and not unfrequently their width gave a very insecure footing to a
single mule along the edge of a precipice» (Border Lands of Spain and France, with an
account of a visit to the Republic of Andorre, London, G. Barclay, 1856, p. 255). Los capi-
tulos del libro dedicados a Andorra pueden leerse en Una visita a la Republica d’An-
dorra. 1856, traduccié i edicié de Xavier Campillo i Besses, Tremp, Garsineu Edicions,
1994.

16 Mary EYRE, Over the Pyrenees into Spain, London, Richard Bentley, 1865.

7 Ibid., pp. VII-VIIl y 152.
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de los caminos y los medios de transporte, el resultado es por lo menos
desalentador, a juicio de nuestra autora.

Al salir de Andorra la Vella camino de la frontera acompafada por
una guia, la sefiora Eyre no pudo detenerse durante el trayecto por culpa
del pésimo aspecto de la posada en que pensaba dormir aquella noche,
que era verdaderamente inmunda'®, asi que reanudo su viaje hacia la Seu
montada en una mula que hacia honor a su nombre, y que durante el re-
corrido se empeno en arrojarla al rio o al fondo del precipicio, por lo que
la viajera tuvo que desmontar y continuar a pie. Gracias a ello pudo con-
templar con detenimiento el valle —si es que puede darsele este nombre—
que une la Seu y Andorra, en el cual la naturaleza crece a cada momento
salvaje o semisalvaje: a la derecha, una elevada cadena de montanas es-
carpadas y peladas, salpicadas por una masia aislada, alguna aldea, o
uno o dos campos minusculos, auténticos oasis verdes en mitad de aquel
desierto de piedra; a la izquierda, una hilera irregular de colinas, a veces
yermas y desnudas, a veces sembradas de trigales y vifiedos, de los que
volvian de labrar hombres de piel tostada y frente oscura que, al pasar,
saludaban con un «;buona dias!, sehora». En medio de aquellas formacio-
nes pétreas discurria el sendero estrecho y pedregoso por el que avanza-
ban. En el fondo del barranco estaba el lecho del rio?’.

El ocaso carmesi se habia ya disuelto en un gris tétrico, cuando la via-
jera llego a la Seu, una localidad bellamente situada en mitad de una de-
presion rodeada de montafas elevadas, en cuyos alrededores seria posi-

18 Ibid., p. 139.

9 «The beast was a mule. It tried to throw me over the first bridge we came to. It
would walk on the very edge of the precipice, clearly with the same villainous intent.
I began to think it would be safer to walk to the Seu. I called my guide, and, with
some difficulty, made known my intentions, for she had no French, I no Spanish, pat-
ois, and I dismounted [...]. The country grew wilder every moment. It could scarcely
be termed a valley. It was a chain of lofty, precipitous, barren, or nearly barren,
mountains to the right, with here and there a few fields, a few straggling farm-
houses, or a village, or one or two wee little fields only, green oases in that desert of
stone. To the left -my side— a low irregular swelling chain of hills, now bleak and
bare, now planted with vines or wheat, which swarthy black-browed men, who said
‘buona dias, Sefiora’, were returning from tilling, and along which a narrow stony
track wound; and between these two ranges, at their very base, ran the river» (ibid.,
pp- 140-141).
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ble realizar excursiones y buscar flores silvestres. En estos pensamientos
estaba enfrascada la senora Eyre al entrar en la ciudad, cuando de im-
proviso se vio envuelta por una bandada de unos treinta chiquillos me-
dio desnudos y descalzos, o calzados con rusticas alpargatas como vaga-
bundos, cuyas piernas y torsos enjutos y tostados recordaban a los de los
gitanillos ingleses, los cuales, acompanados por unas cuantas mujeres y
chicas jovenes, la rodearon y siguieron hasta la puerta del Hotel Andria
sin dejar de gritar y de burlarse, se supone que de su sombrero inglés,
pues no habia en toda su indumentaria ninguna otra cosa que pudiera
motivar tanta rechifla: un simple vestido a cuadros blanco y lila, y una
capa impermeable de tono gris oscuro. En el camino se cruzaron con va-
rios curas, vestidos con sus severas sotanas, pero ninguno de ellos inten-
to detener aquel tumulto®.

Tras el accidentado viaje y el recibimiento multitudinario, la sefiora se
sinti6 indispuesta: «soy malato», trataba de explicar a sus anfitriones. Pa-
ra colmo de males, la habitacion en que la alojaron, estrecha y calurosa,
resultd ser un nido de parasitos y polvo en que nunca habia penetrado la
bayeta —en Francia ya le advirtieron que al sur del Canal de la Mancha
no se estilaba eso de fregar los suelos, que «ce n'est pas la coutume ici»—;
la comida tampoco era de su agrado; y para hacerse comprender por la
gente del pais, las dificultades eran insalvables. Aparte de su lengua na-
tiva, la sefiora Eyre solo sabia francés y cuatro palabras en «Castilian
Spanish» (malato era una de ellas), «and these people spoke Catalan, a
patois dialect», asi que la sufrida viajera prefirié6 permanecer en su cuarto
o en otras dependencias del hotel, donde las horas pasaban tristemente

20 «The crimson sunset had faded into sombre grey before we reached the Seu
d’Urgel. It is beautifully situated in a hollow, surrounded by lofty mountains. I
thought I should like the Seu, and how pleasant it would be to make an excursion or
two among them, and seek for wild flowers; and so thinking, we entered the town.
No sooner had we done so than a tribe of half-naked, barefooted, or hempen-
sandaled little vagabonds, whose swarthy, bare little breasts and legs reminded one
of English gipsies, to the number of at least thirty, collected together, hooting and
shouting at my English hat, I suppose, for I had nothing on but a dark lilac and white
plaid gown, and a dark-grey water-proof cloak; they were joined by women and
girls, and the whole pack followed me, shouting and screaming, till we reached the
very portal leading to d'Andria's hotel. We met also several dark-robed priests, who
never attempted for a moment to stop the tumult» (ibid., pp. 143-144).
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—«drearily went by the hours in my hot small cage of insects at the Seu»,
escribe—, y solo abandond su alojamiento para comprar unos sellos, siem-
pre rodeada de chiquillos, y enviar cartas a algunos amigos, a pesar de lo
cual tuvo ocasion de anotar algunas observaciones sobre el aspecto y vi-
da de la ciudad?.

En varias calles del pueblo —sigue explicando Mary Eyre—, la planta
baja de los edificios esta formada por soportales, en que se instalan co-
mercios, y asi la gente dispone de una via publica fresca y resguardada.
Frente a la ventana de su habitacidn, en el hotel, la autora disponia de
una espaciosa terraza por la que podia pasear, si el intenso calor lo per-
mitia, y admirar la extrema belleza de las montafias que se divisaban a lo
lejos. Bajo aquella terraza discurria un amplio paseo con algunos arboles
por el que, al caer la tarde, los habitantes del pueblo solian deambular o
sentarse en grupos, mientras la gente de condicion mas humilde bailaba
al son de la musica interpretada por la banda militar, que todos en el ho-
tel acudieron a escuchar. Excepto la pobre sefiora Andria, que debia ocu-
parse de los preparativos de la cena, casi todas las mujeres iban arregla-
das con esmero, aunque ninguna luciera la tradicional mantilla.

Solo unos pocos dias permanecid en la Seu la sefiora Eyre, a la espera
de un arriero llamado Joan Montas (nombre muy adecuado para el ofi-
cio), que debia acompanarla hasta Calaf, donde podria tomar el tren para
Barcelona. El arriero aparecio finalmente, y no fue dificil pactar con él el
precio y las condiciones del transporte, aunque el susto de la mujer fue
mayusculo —«my heart failed me»— cuando le ensefaron el artilugio so-

21 Ibid., pp. 144-150.

22 «I noticed that in several of the streets the lower storey or basement of the hous-
es consisted of archways, under which were shops, forming also a cooler thorough-
tare for the people than the unshaded streets. There was a terrace in front of my win-
dow, where, when the intense heat permitted, I used to walk up and down, admiring
the extreme beauty of the mountains beyond. Below this terrace the military band
played one evening, and Mister and Madame Andria, and their married daughter
[...], her husband and their friends, and the servants; all congregated there to listen
to them. Below the terrace was a road and a wide open space with a few trees; there
most of the townspeople were sitting or walking about in groups, while the lower
class of people occasionally danced to the music. The ladies had most of them made
themselves very smart, except poor Madame Andria, who had a dinner to cook; but
none of them wore the mantilla» (ibid., pp. 155-156).
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bre el que debia realizar el viaje, que no consistia en una silla como las
que se usan normalmente para tales menesteres, sino una enjalma colo-
cada en el lomo de la mula, y, sobre ella, un fardo de una vara de alto,
sobre el que habia que cabalgar literalmente encaramado: perched up*.

Repuesta del susto, y tras dudar si seguiria adelante, la sefiora Eyre sa-
1li6 del hotel Andria muy temprano, y sobre aquella extravagante montu-
ra emprendio el viaje hacia Calaf, que le resultd desagradable y fatigoso.
Los caminos eran muy estrechos y escarpados; el fardo que le servia de
silla, extremadamente incomodo; las ventas en que paraban, sucias y
desapacibles; las comidas, adecuadas para paladares toscos; y su acom-
panante —«that villainous wretch»—, un hombre carente de educacion y
modales, que se empefié en maltratarla®*. La descripcion del tramo que
recorrieron en la primera jornada, tras salir de la ciudad, puede darnos
una idea del conjunto.

La autora recuerda el trayecto que efectué esa mafnana como uno de
los momentos mas radiantes de su vida. Treparon y descendieron por
laderas asperas, bordeando precipicios, a veces sobre el lecho de un to-
rrente medio seco, por senderos, si es que puede darseles tal nombre, so-
lo aptos para la pata del mulo o de la cabra montesa. Toda la cordillera
pirenaica, montafia tras montana, en distancia inacabable, se desplegaba
ante sus ojos como un mapa. Avanzaban a través de un desfiladero es-
trecho, entre rocas grises y desnudas, apiladas en un muro que llegaba al
cielo, por cuya base discurria el rio, encajonado y oscuro, que no brama-
ba saltando espumoso entre las piedras, como el Ariege, sino que fluia
sombrio, como si de una laguna Estigia se tratara. FEl camino era una ve-
reda escarpada, asomada a la corriente. All4, a lo lejos, se veia un puente
absurdo, de apariencia pintoresca, que debian traspasar para alcanzar el
sendero situado a la otra orilla del rio, el cual presentaba el mismo aspec-
to de acantilado cortante que el recorrido hasta entonces, y tan estrecho,
que al principio apenas se distinguia. Aquel dia cruzaron muchos otros
puentes de este estilo. Después ascendieron por la falda de una montana
tan empinada que, comparadas con ella, las escaleras de la mayoria de
las casas londinenses hubieran parecido un simple juego de nifios, y asi
llegaron a la cima de una cordillera, plana y lisa como una meseta, pela-

2 Ibid., p. 157.
24 Ibid., pp. 159-195.
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da, seca, yerma y lagubre. Con razén hablaba Richard Ford de una Es-
pana atezada —tawny Spain—, requemada por el sol. A uno y otro lado, en
sucesivas hileras, se levantaban sierras formadas por piedras grises,
abruptas y quebradas, sombreadas por un azul mas oscuro, y tefiidas,
aqui y all, por los destellos rosa y grana de la luz crepuscular®.
Mientras estos intrépidos viajeros, y algunos otros amantes de la aven-
tura, recorrian los dificiles y hermosos caminos de nuestras comarcas, el
padre Andreu Casanovas Cantarell, canonigo de la Catedral de Urgel
desde 1852, redactaba un folleto, impreso el mismo ano que el Journal de
voyage de Alfred Tonnellé, en el que planteaba «la necesidad e importan-
cia de construir una carretera desde Lérida a Seo de Urgel y Puigcerda»,
y animaba a los gobernantes a que emprendieran la citada obra, alegan-
do, de manera algo hiperbolica, el hecho de que, cuando se sale de la Seu
para ir a cualquier parte de Catalufia, «sea forzoso pasar por las resbala-
dizas sendas abiertas en las escarpadas laderas del rio Segre, salvando,
con gran riesgo de perecer, los profundos precipicios que aquellas pre-
sentan, o trepar por las peligrosas veredas de montes escabrosos»?°.

% «That morning's ride was one of the bright hours of my life. We clambered up
and down precipices, and wound round mountain-sides on narrow tracks, worn ap-
parently by the feet of goats and mules only, for roads they cannot be called; oftenest
our way was along the partially dry bed of a mountain torrent. The whole chain of
the Pyrenees unrolled like a map before me, mountain succeeding mountain in in-
terminable distance. Now we rode along a narrow mountain defile, among bare grey
rocks, piled wall-like against the sky, at whose base ran a narrow dark-looking river,
not roaring along over stones, foaming like the Ariege, but flowing on Styx-like and
gloomy; our path, a narrow craggy ledge overhanging the river, and beyond in the
distance a narrow, crazy, picturesque-looking bridge, which we were to cross, to
reach a road as ledge-like as the one we were on, on the opposite side of the river; so
narrow, in fact, that it was not at first discernible. We traversed many such bridges
that day. Then we ascended a mountain-side, so steep that the stairs in most London
houses would have been mere child's play to ride up compared to it, and emerged on
the top of a range of hills, flat and level nearly as a plain, barren, dry, parched, and
dreary. Well may Mr. Ford speak of Tawny Spain. On all sides rose mountain ranges,
tier above tier of grey, broken, rugged stone, shadowed with deepest blue, and stud-
ded here and there with gleams of pink and crimson where the light fell» (ibid., pp.
161-162).

26 A. C. C. [Andreu Casanovas Cantarell], Memoria sobre la necesidad e importancia de
construir una carretera desde Lérida a Seo de Urgel y Puigcerdd, Madrid, Compaiia Gene-
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La construccion de la citada via publica, continuaba el autor, «facilitara
el trato, las relaciones, el comercio con los demds pueblos», mientras que

sin ella todo se hace costoso, mondtono, tardio y dificil. Porque, ;qué hard una
ciudad metida entre montes siendo pesada y peligrosa su entrada y salida?
Por mas que presente su bello paisaje y ricas producciones, es como una casa
muy hermosa, pero desalinada cuando nadie la visita [...].

Ahora arredra el tener que atravesar las vertientes peligrosas de estos pro-
montorios, asi es que de los ciento que viajarian, que irian a los mercados, que
transportarian los frutos de su labor, apenas sale uno; y ;como saldra?, si ha
habido persona que para ir a Barcelona se ha creido deber confesar primero,
porque temid pasar por un camino tan largo, tan sombrio y peligroso, tan pe-
noso por las malas posadas, teniendo que sufrir la lluvia, los ardores del sol,
montado en pesado mulo o quisquilloso rocin?.

En otro de sus capitulos, la Memoria insiste en la necesidad que la co-
marca tiene de vias férreas, o a lo menos carreteras, que saquen de su ais-
lamiento a los

millares de personas que viven en esta multitud de pueblos, gente que la ma-
yor parte apenas ha salido de su hogar, o a lo mas, como los de este pais, han
llegado a ver la feria de Urgel, Organd, etc., y que facilitandoles el poder ir,
por ejemplo, a Barcelona con comodidad y presteza, seria para ellos ir a ver un
nuevo mundo, y un mundo adornado con todos los atractivos de los adelantos
en las ciencias, del desarrollo y mejoramiento de las artes, de la suntuosidad
de los edificios, de la amenidad de los jardines y museos. El ver tanta diversi-
dad y riqueza en las tiendas y almacenes, jqué aliciente no seria para la inver-
sion del dinero de esta montafa, para los cambios y transacciones mercanti-
les!?

Como conclusion, y tras dirigirse al Gobernador Civil, Diputacion Pro-
vincial y Cuerpo de Ingenieros de Obras Publicas, con el ruego de que
emprendan las obras de la mencionada carretera, el autor se atreve a
«molestar la atencion del Excmo. Sr. Ministro de Fomento», ya que,

ral de Impresores y Libreros del Reino, a cargo de D. A. Avrial, 1859, p. 7. La autoria
de la memoria fue senalada, junto a otras noticias sobre el personaje, por J. LAPORTA,
«Noticies sobre la vida y obres del M. I. S. Dr. D. Andreu Casanovas y Cantarell,
primer rector de Sans», La Iustraciéo Catalana, ano V, n® 120, 15 de octubre de 1884, pp.
292-298. Recoge esta informacion Josep Albert PLANES BALL, «FEls espais de la sociabi-
litat a la Seu d’Urgell del segle X1x», Interpontes, IV, 2016, pp. 181-208.

7 Ibid., p. 12.

28 Ibid., pp. 26-27.
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de tan alto personaje, sobre todo, depende sacar a Urgel de esta postracion en
que se halla, como quien dice, sin artes, sin industria, sin comercio, sin viaje-
ros, hasta sin muchos de sus hijos, porque se van por parecerles su patria una
Siberia, una tierra ingrata, cuando es tan fecunda, tan bella, tan pintoresca, tan
abundante de minas, tan rica de buenas aguas, como de gente morigerada®.

Aungque el citado folleto iba avalado por la Exposicion, impresa al final
del libro, que «el M. I. Ayuntamiento Constitucional de Seo de Urgel ele-
va a S. M. con fecha de 8 de diciembre de 1858, suplicando la carretera
desde Balaguer a Puigcerdd»3’ —parece que el tramo de Lérida a Balaguer
ya estaba acabado-, las autoridades, de momento, hicieron oidos sordos,
y la carretera a la que alude el folleto atin no funcionaba un cuarto de si-
glo mas tarde, en 1886, la época en que el doctor Ignasi Llorens, autor de
una curiosa Topografia médica de la Seu, nos explica que, pese a los recur-
sos naturales con que cuenta la comarca,

el aislamiento de la ciudad es tan completo, que el acarreo hace imposible la
explotacién de tantos veneros de riqueza, y la incuria de nuestros Gobiernos
es tan manifiesta, que los habitantes del pais estan ya descorazonados, y solo
esperan que la direccion del globo aerostatico sea un hecho para salir de la in-
comunicacion con el resto del mundo, pues la carretera que de Lérida debe

llegar hasta la Seo, hace treinta afios comenzada, no lleva trazas de acabarse en
muchos siglos®!.

Si las vias de comunicacion dan idea de la cultura de un pueblo, conti-
nua dicho autor, «preciso es convenir que Seo de Urgel es una poblacion
aun salvaje»:

El camino de Organa, que es el mas concurrido, es mas bien una senda peli-
grosa que un camino vecinal; largos trechos de este camino estan constituidos

por una senda estrechisima abierta en una pena calcdrea, dependiente de la
sierra de Cadi, al borde del rio Segre, que corre a una profundidad vertiginosa.

2 Ibid., p. 43.

30 Ibid., pp. 45-48.

31 Ignacio LLORENS Y GALLARD, Topografia médica de Seo de Urgel, Barcelona, Estable-
cimiento Tipo-Litografico de los Sucesores de Ramirez y Cia., 1886, pp. 14-15. La obra
del doctor Llorens ha sido reeditada por Ferran SABATE I CASELLAS y Josep M. CALBET
1 CAMARASA, Metges de I"Alt Urgell i d"Andorra. Topografia médica de Seo de Urgel (1886),
Barcelona, Kit-Book, 2017. El lector también puede leer una breve antologia de esta
curiosa obra en el libro de Albert VILLARO, Hercules i la ciutat. Un passeig per la historia
de La Seu, Barcelona, Caixa de Catalunya-Ajuntament de La Seu d'Urgell, 1995, pp.
177-185.
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El resto de esta via de comunicacidn, si no es tan peligrosa, no es tampoco re-
comendable.

El camino de Puigcerda es un vericueto sobre las margenes del Segre, eri-
zado de mil peligros.

El camino de Andorra es parecido al anterior y sigue el curso del Valira.

Los demds caminos vecinales son igualmente detestables.

Este aislamiento con el resto del mundo, el olvido imperdonable de todos
los Gobiernos hacia este pais tan privilegiado por la naturaleza, la inutilidad
de los esfuerzos que han hecho sus habitantes para gozar de las ventajas que
proporcionan las faciles vias de comunicacion, son quizas las causas del carac-
ter apatico de los urgelitanos y de la excesiva emigracion de los mismos32.

Y al final de su optsculo, el doctor Llorens concluye que el Estado de-
be a la comarca comunicaciones faciles,

pues las que hoy existen son escarpados vericuetos indignos de un pueblo ci-
vilizado. Es doloroso que en el siglo del vapor y de la electricidad, nos veamos
precisados a ir 10 o 12 horas por pésimos caminos de herradura si queremos
comunicarnos con el resto del mundo. Bastenos decir que desde la capital de
nuestro Principado, puede uno ir y volver de Paris en el tiempo que necesita
para llegar a este pueblo®.

En la altima década del siglo XIX, cuando el ferrocarril ya era un medio
de locomocion habitual, el aislamiento en que se hallaba la Seu seguia
siendo dramatico, segin expuso el abogado y politico Josep Zulueta en
una serie de articulos publicados en La Vanguardia en 18903, en que insis-
tia en el abandono en que se hallaban las «comarcas olvidadas» del no-
roeste de Cataluna, y en la necesidad de ponerle urgente remedio.

En todos los paises del mundo [se queja el autor] los caminos sirven para
unir unos pueblos con otros pueblos. En los Valles de Urgel sucede lo contra-
rio: los caminos, si tal nombre merecen las sendas de herradura que a ellos
conducen, solo contribuyen a su aislamiento perdurable, dificultando su acce-
so y cortando toda comunicacion con el resto de la provincia y con el resto de

la nacion: tan erizados estdn de peligros y tan ocasionados a molestias, solo
soportables para los sufridos exploradores del Africa.

Debido a ello, quienes quieran llegar a la Seu por el sur, deben realizar
una buena parte del viaje sobre un mulo, «por sendas sembradas de gui-

32 Ibid., pp. 44-45.

33 Ibid., p. 87.

3¢ Pueden leerse en Carles GASCON CHOPO, Comarques oblidades. Josep Zulueta i el Pi-
rineu 'any 1890, La Seu d'Urgell, Saloria, 2011.
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jarros y bordeadas de precipicios, expuestos a los ardores del sol abrasa-
dor en verano, a los peligros de los hielos en invierno, y a las inclemen-
cias del cielo en todo tiempo»%; y si el viajero viene desde la Cerdania,
antes de llegar a su destino,
qué de subidas y bajadas, qué de meterse en hondonadas de la montafia y re-
codos del camino, pasar barrancos, bordear despefiaderos por sitios donde

apenas puede el mulo afirmar la herradura, o por un piso formado de desigua-
les y resbaladizas rocas®.

Dos anos después, en la cronica titulada Cartes andorranes, Josep Ala-
dern narraba de esta manera una de las ultimas jornadas de su viaje:

Ahir, a les quatre de la matinada, varem sortir de Ponts per a arribar a las
vuit del vespre a la Seu; de manera que entre unes coses i unes altres, haviem
empleat setze hores per fer-ne prop de quinze, que n'hi ha de cami. I quin ca-
mi! Fins als Espluvins és carretera, pero una carretera la més exposada del
mon. Sempre vorejant lo Segre, exposat constantment a anar-te'n al riu al pri-
mer bolc, i plena de retombs tan violents, d'uns zig-zags tan doblegats, que tan
aviat veus entrar lo sol per 1'un costat del cotxe com per l'altre. En un punt he
guaitat al darrere i he pogut veure que el tracgat de la carretera dibuixava una
M tan ben feta que ni la del abecedari hi competiria®.

La imagen topica de una pais pintoresco y atractivo, y a la vez inco-
modo para quien pretenda recorrerlo, sobre todo en el caso de las comar-
cas aisladas como las del Pirineo, pervive en la crénica del ingeniero in-
glés Hepburn Ballantine, que en el verano de 1894 se trasladd con algu-
nos companeros desde la comarca del Ariege, en el sur de Francia, hasta
el Aneto, pasando por Andorra, el Alt Urgell, el Pallars y el Valle de
Aran, y que, al revés que su paisana la sefiora Mary Eyre, quedo grata-
mente impresionado por la hospitalidad y la cortesia de los urgelenses
—«we foun them kind and open friends»—, y por el excelente alojamiento
y la agradable acogida que disfrutd en la ciudad.

La fonda, el Hotel Andria, donde se hospedaron, les parecié a Ballan-
tine y sus companeros una buena fonda, comparable a las de Barcelona.

% José ZULUETA, «Comarcas olvidadas: Los valles de Urgel», La Vanguardia, n®
1348, 9 de febrero de 1890, p. 1; y Carles GASCON, Comarques oblidades, pp. 42-43.

% José ZULUETA, «Comarcas olvidadas: Los valles de Urgel», La Vanguardia, n®
1363, 12 de febrero de 1890, p. 1; y Carles GASCON, Comarques oblidades, p. 54.

37 Josep ALADERN, Cartas andorranas. Impresions a la lleugera d'una excursio per las
Valls d’Andorra, Reus, Tipografia de Celesti Ferrando, 1892, p. 12.
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Los suelos estaban enlosados, las paredes blanqueadas, y no se echaban
de menos las mil nimiedades que abarrotan cualquier casa inglesa, que
estarian fuera de lugar y serian poco higiénicas en estas tierras mas cali-
das. Al llegar al establecimiento les recibid el hijo del propietario, un mu-
chacho de unos dieciocho afios, de cara redonda, mejillas rosadas, y unos
ojos azules que no habria que buscar fuera de Inglaterra. Ningtin hoste-
lero inglés de su edad, afiade el autor, habria mostrado la gracia, digni-
dad y amabilidad naturales de este joven urgelense. Los viajeros eran sus
huéspedes, y €l les agasajo en la mesa con toda solicitud, pero sin dejar
de ser su igual y su anfitrion. Y Ballantine concluye que, al menos en lo
que toca a buena educacion y cortesia, Espafa lleva a Inglaterra una ven-
taja de diez mil millas. Aqui no se reverencia al rico, y al pobre se le res-
peta como a un sefior y no se le hace sentir su inferioridad*.

Por lo demas, las ideas preconcebidas con que viaja el autor quedan
patentes cuando nos explica qué sintio al salir de Andorra y dirigirse a la
Seu. Seguin confiesa en su cronica, Ballantine no conocia Espana a fondo,
pero estaba seguro de que la comarca en la que ahora entraban era mas
desconocida, menos visitada, y se conservaba mas intacta que cualquier
otra, incluso en la Espafa inexplorada y todavia romantica. El mismo
nombre de la provincia —Cataluna- le pareci6 al viajero un hechizo. Su
sonido tiene una cadencia melancolica fascinante que cautiva el corazon,

% «The Fonda de Andria we found to be a good inn, though whether better than a
Barcelona one I cannot say. The floors were tiled, the walls whitewashed, and there
was an entire absence of the ten thousand articles of all sorts that cumber up an Eng-
lish house, but which would only be out of place and uncleanly in this warmer land.
Our host's son received us, a lad of about eighteen, with round face, rosy checks, and
blue eyes, such as one would not look for out of England. But no English innkeeper
of his years would have had the grace and natural dignity and kindness of this youth
of Urgel. We were his guests; he waited upon us at table, showing us all attention,
but at the same time he was our equal and our host. We learned there and then how,
in one respect at least, Spain is ten thousand miles in advance of us in courtesy and
good-breeding. There the poor man is respected with the lordliest, and the rich man
is not bowed down to nor the poor made to feel his inferiority» (Hepburn BAL-
LANTINE, A Crusade into Catalonia (1894), Liverpool, Henry Young & Sons, 1913, pp.
57-58). El libro de Ballantine ha sido editado en catalan con el titulo de Una croada als
Pirineus (1894), proleg, traducci6 i edicié d’Anna Camps i Xavier Campillo, Tremp,
Garsineu Edicions, 1993.
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como el recuerdo de una novela leida en la infancia®. Y, en efecto, la im-
presion que recibe el visitante al adentrarse en la poblacién, no defrauda
sus expectativas: «Oh, qué delicia de antigua ciudad medieval», exclama
Ballantine mientras recorre la Seu junto a sus acompanantes. Aquello era
como regresar a la Edad Media. El aspecto insdlito de aquel antiguo lu-
gar, el aire inusual del entorno, los caminos, campos, arboles y vegeta-
cidn también extrafos, la luz de la madrugada en aquella cristalina at-
mosfera espanola... «<Eramos, en efecto, una compania de ingleses nor-
males que de pronto habiamos retrocedido tranquilamente cuatro si-
glos».

Pero si la vieja estampa, gastada ya por el uso, del pais romantico, sor-
prendente, detenido en el pasado, posiblemente no se ajustaba del todo a
la realidad en la tltima década del siglo XIX, el topico del viaje sin fin por
largos caminos intransitables, no parece haber sido, por desgracia, la in-
vencion de unos cuantos poetas y sonadores.

Cuando Ballantine y los ingleses que le acompanaban salieron de la
Seu para dirigirse a Sant Joan de I’Erm, el camino les parecid al principio
prometedor y hacedero. El primer tramo ascendia entre margenes llenos
de endrinos maduros, o de sus primos catalanes, pero al llegar a un arro-
yo el sendero mostro su auténtica faz, y se abandon¢ a todas las extraor-
dinarias perversiones en que solo un camino de herradura catalan puede
incurrir. Por suerte, el Cielo habia bendecido al viajero con unas suelas
que no cambiaria por las cuatro de un caballo, por muy seguro que fuera,
porque a partir de ese momento la ruta perdio cualquier pretensién de
orden, y se convirtié en una vereda como las que aparecen en los decora-

% «I have never seen for afield into Spain, but I am quite sure that the district we
were then entering is more unknown, untraversed, and unspoiled than any other;
even in untrodden and still romantic Spain. The name even of the province, Catalo-
nia, is like a spell; there is a melancholy cadence in the very sound of it that is be-
witching, and that haunts the heart like the memory of a romance read in childhood»
(ibid., p. 53).

40 «Oh, the delight of that old mediaeval city, about which we strayed for the most
part of the day! [...] For myself it was like a veritable renaissance of the Middle Ages.
The unaccustomed flavour of the aged place, the different aspect of its surroundings,
paths, fields, trees, and vegetation alike all strange, the light of the early morning in
that crystalline atmosphere of Spain—we were indeed a company of everyday Eng-
lishmen suddenly put back with light hearts four centuries» (ibid., pp. 58 y 63).

40



irineo
1888,

Caminos del Pi

Ilustracién de Le Val d’Andorre,

ier

ill

de Gaston Vu

41



dos fantasticos de los teatros, donde los bandidos acechan a su presa. En
algunos trechos el sendero zigzagueaba entre las laderas, en otros se es-
trellaba contra rocas escarpadas, bordeaba un precipicio, o se convertia
en escalera gigante de tramos descendentes y ascendentes. A los caballos
en que los excursionistas cabalgaban se les podria llamar gatos, teniendo
en cuenta su capacidad para trepar. Caminaban con soltura por parajes
que una persona apenas podria franquear saltando de roca en roca, y
ademas de cargar con los jinetes, en los sitios empinados tiraban de ellos
utilizando la cola como cuerda de remolque.

Por fin, tras varias horas de camino agreste, los viajeros descubrieron
uno de esos parajes romanticos que, como retazo de un pasado misterio-
so, perviven milagrosamente intactos en las comarcas perdidas. Una di-
minuta capilla votiva, plantada junto al abismo, anunciaba la proximi-
dad de algun pueblo o, mas bien, de una aldea de montana. Y, en efecto,
al cabo de unos minutos la comitiva se hallaba ante la muestra de anti-
giiedad mas fantdstica, recondita y pintoresca que uno pueda imaginar:
Castellbo, es su romantico nombre. Solo un artista podria describir el as-
pecto extraordinario de estos lugares antiguos, que parece que hubieran
permanecido inalterados desde la alta Edad Media*'.

# «This path at first seemed fair and passable. It led a little way uphill between
hedges full of ripe sloes, or their Catalan cousins; but presently coming to a small
river it threw off all disguise and abandoned itself to all the extraordinary debauches
a Catalan bridle-path alone knows how to indulge in. Thank Heaven I am blessed
with good soles, and would have disdained to exchange them for the four of any
horse however sure-footed. That path lost all pretence to orderliness and became like
one of those impossible ones, seen only on the fantastic drop-scene of a theatre,
where brigands lie in wait for their prey. It ran hither and thither amid the hillsides;
it sought to destroy itself amid the rugged rocks; now it overhung a veritable preci-
pice, or changed itself into a giant staircase, up or down which one must needs go.
Those horses should be called cats if their climbing powers were but taken into ac-
count. They walked with ease where I had much ado to jump from rock to rock, and
in addition to their riders they helped to pull their masters up steep places, their tails
serving as a tow-rope [...]. A tiny votive chapel at the edge of the abyss. This pres-
aged some town, or as we should call it, mountain hamlet, and in a few minutes we
were in the most fantastic, huddled up, picturesque piece of antiquity I had ever
dreamed of seeing. Castelbo was the romantic name of it [...]. Only a painter could
depict the extraordinary appearance of these ancient places, which seem to have been
untouched since the early Middle Ages» (ibid., pp. 64-66).
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La parada de tartanas, en la actual plaza de Catalunya, hacia 1900
Foto de Guillem Plandolit. Fondo Courer, Arxiu Comarcal de I’Alt Urgell

Al afio siguiente, el viajero francés Félix Régnault, que pasé algunas
horas en la Seu después de haber visitado Andorra, repite en su relato
las mismas impresiones acerca de la localidad y los caminos que condu-
cen hasta ella. Durante ese tiempo, él y sus compafieros pudieron reco-
rrer la ciudad y sumergirse en la atmosfera medieval que impregna sus
calles estrechas, sus casas porticadas, sus bovedas que aun parecen
aprestarse a la defensa. Como contrapartida, el lugar carece de vias tran-
sitables, y el tinico medio de transporte disponible, que conduce a Léri-
da, es una tartana de dos ruedas cubierta con una lona blanca, con la que
se recorre un camino lleno de incomodidades y de baches*.

2 «Nous profitons des quelques heures qui nous restent avant notre départ pour
parcourir la ville. Le caractere de I'ancienne cité espagnole y est bien conservé. Elle a
l'air d'une ville du moyen age, perdue, oubliée, avec ses rues étroites, ses maisons a
arcades, des votites qu'on dirait encore prétes a la défense [...]. Dans cette ville point
de routes carrossables; une seule voie de communication la relie a Lerida. C'est la
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El mismo itinerario aparece descrito, ya iniciado el siglo xx, en la cré-
nica de un viaje que realizé hasta Andorra el escritor escocés Robert
Cunninghame Graham*, el cual nos explica que la Seo de Urgel, baluarte
del carlismo, se halla situada, afortunadamente para ella, a ochenta le-
guas del ferrocarril mas proximo. Para llegar hasta alli, continta el autor,
es preciso apearse en Calaf y penetrar en una diligencia, o, mas bien, en
una caja hecha de blanco pino y pintada, patridticamente, de amarillo y
rojo, en cuyo interior el viajero disfrutara durante unas trece horas de la
amable compania de unas payesas cargadas con sus cestas, un tratante
de caballos, un cura jovial y gordo, un fraile, un judio que desde tiempos
de Fernando e Isabel ha mantenido secretamente las costumbres de su
raza, y un gitano con quien el poseedor del don de lenguas podra man-
tener una amena conversacion en calo. Durante ese tiempo compartimos
nuestro almuerzo con todos los pasajeros, y la bota con el cura, y al final
dejamos su compafia encantados, convertidos en amigos de por vida*.

tartana, sorte de jardiniere a deux roues, couverte d'une toile blanche, qui transporte
les voyageurs vers l'intérieur du royaume, mais par quels chemins! et quels cahots!»
(Félix REGNAULT, «L"Andorre», Annuaire du Club Alpin Francais, XXIII, 1896, pp. 311-
345, y 343 para el fragmento citado). El articulo de Régnault ha sido traducido y edi-
tado en catalan, junto a la cronica de Gaston Vuillier que citamos mas abajo, en Dos
viatges a Andorra (1887-1895), traduccid i edicié de Josep Maria Cuenca, Tremp, Gar-
sineu Edicions, 2002.

# Robert B. CUNNINGHAME GRAHAM, «Andorra», The English Review, 1, 1909, pp.
205-222. La crénica ha sido traducida al castellano con el titulo de «Un viaje a la Re-
publica de Andorra», en Viajes de extranjeros por Espaiia y Portugal. Desde los tiempos
mds remotos hasta comienzos del siglo XX, recopilacion, traduccion y notas de José Garcia
Mercadal, Salamanca, Junta de Castilla y Ledn, Departamento de Educacion y Cultu-
ra, 1999, 6 vols., vol. VI, pp. 749-757; y al catalan, con el mismo titulo («Un viatge a la
Republica d’Andorra»), en Guia literaria de Catalunya, edici6 i proleg de Ricard Vela,
Barcelona, Atic dels Llibres, 2011, pp. 189-209.

# «La Seo de Urgel, stronghold of Carlism, is situated —luckily for it full eighty
miles from any railway [...]. That coach, a box, made of white pine and painted red
and yellow —;Viva Espaiial- conveys you in the short space of thirteen hours (but not
including stoppages) up to La Seo de Urgel [...]. Well do we know the countrywom-
en with their baskets, the fat and jovial priest, the friar, the horsedealer, and the
strange Turk, or Greek, or Jew whose family from the days of Ferdinand and Isabella
had secretly continued the customs of their race. We know the gipsy who gets in, and
speak to him (having the gift of tongues) in Romany. We share our lunch with all the
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El larguisimo y entretenido viaje que narra Cunninghame Graham esta
a punto de acabar, finalmente entramos en la Seu, y aquella caja pintada
sobre ruedas nos deja abandonados en una ciudad extrana, olvidada del
mundo, a la que apenas ha llegado un soplo de modernidad, y donde
sera preciso arrendar la mula que pueda proporcionarnos algun arriero
(el tio Chinche o el tio Ponzona), y sobre sus lomos recorrer durante mas
de cinco horas caminos montanosos a lo largo del Valira, hasta que de
pronto, al fondo de un collado, nos topamos con Andorra®.

Avanzado el siglo XX, cuando la carretera de Lérida a Puigcerda, tantas
veces reclamada, llevaba casi veinte anos funcionando, e incluso se habia
prolongado hacia el norte por el valle del Valira%, la cuestion de las co-
municaciones entre nuestra ciudad, Andorra y el resto de la Peninsula,
seguia mereciendo algunas lineas en un articulo que el Conde de Carlet
dedic¢ al arte, la naturaleza y las costumbres del vecino Principado*’:

Los Valles de Andorra [...], que espiritual, etnografica y geograficamente
vienen a ser una extension de Catalufia —catalana es su lengua oficial, catala-
nas muchas de sus costumbres y sus folklores, catalan buena parte de su dere-

cho—, se encuentran, mas de la mitad del aho, incomunicados con Francia, no
sufriendo, en cambio, interrupcion alguna su comunicacion con Espana.

Por tal motivo, continuaba el autor, y debido a la reducida poblaciéon
que habita en aquellos valles y a su limitada produccion agraria,

antes en caballerias, en bastes y por malisimos caminos de herradura, y hoy,
en carros o «autos», por una flamante carretera que llega hasta el corazén mis-

passengers, drink with the priest out of a leather bota, and leave the company de-
lighted with us and our fast friends for life» (ibid., p. 208).

% «The painted box on wheels lands you at last in the strange, world-forgotten
town, to which but little breath of modernism has penetrated, and leaves you there
marooned. Then you must hire a mule from an arriero, some Tio Chinche, Tio Ponzofia
or the like, and make your way over five hours of mountain road, which leads along
the Banks of the Valira, until you come upon Andorra quite unexpectedly at the bot-
tom of a pass» (ibid., p. 209).

4 La carretera de Lérida llegd a la Seu en 1906 y a Puigcerda en 1914, y, por inicia-
tiva del obispo Benlloch, se prolong¢ hasta la frontera de Andorra en 1913 y hasta la
capital, Andorra la Vella, en 1916 (Amadeu GALLART, «La Seu d'Urgell 1910-1930.
Vint anys pel segle vint», en Salit. Papers d’historia local, La Seu d'Urgell, Ajuntament
de La Seu d'Urgell, 1991, p. 13).

¥ Conde de CARLET, «Por los Pirineos. Los Valles de Andorra», La Esfera. Ilustra-
cion mundial, XI, n® 555, 23 de agosto de 1924, pp. 16-17.
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mo de la capital, van y vienen, de la vieja y hurana ciudad de la Seo, los ando-
rranos, para aprovecharse de todo lo necesario para la vida, ya que ellos
—aparte del tabaco, al que dedican la mayor parte del terreno— solo cultivan, en
cantidad insuficiente, trigo, patatas y hortalizas [...].

La carretera [que recorre el Principado de Andorra] es debida al celo del
que fue Principe soberano de los Valles, el hoy Excmo. Sr. Cardenal Benlloch,
arzobispo de Burgos; y para alcanzar la frontera se mete por una teoria de
montanas, a través de pintorescas foces, bordeando siempre el rio Valira, que,
descendiendo de las altas sierras fronterizas con Francia, atraviesa de punta a

punta la pequefia nacion, para venir a morir en el Segre, al pie de la ciudadela
de la Seo.

Carretera flamante sin duda, y tan necesaria como la que comunica la
Seu y el resto de Cataluna, pero insuficientes ambas, segtn el citado au-
tor, que concluye el articulo anunciando unas novedades que con el paso
del tiempo se han hecho realidad, aunque por motivos diferentes a los
que pronosticaba en estas lineas:

El dia no lejano en que se simplifique el viaje a Seo de Urgel y no falten co-
modidades, los Valles de Andorra verdn afluir al estupendo sanatorio [se re-
fiere a la salubridad de su clima y aguas] un considerable nimero de turistas,
y llegar racimos verdaderos de visitantes y enfermos deseosos de reparar sus
fuerzas, descansar o aliviar sus males.

Tres afios después, en el apartado que la monumental Enciclopedia de
la editorial Espasa-Calpe dedica a nuestra ciudad, se vierten opiniones
parecidas:

Los contornos de la Seo de Urgel, con las arboledas del Segre y el Valira, los
tonos verdosos de la llanura, rodeada por altas sierras sembradas de infinidad
de pueblecillos que levantan sus agudos campanarios al aire fresco de los Piri-
neos, y la abundancia y salubridad de las aguas, son cualidades que es muy
raro se encuentren reunidas, pero la dificultad de comunicaciones hasta fecha
reciente ha motivado el que no fuera concurrida como punto de veraneo*.

% Enciclopedia Universal llustrada Europeo-americana, Madrid, Espasa-Calpe, 1927,
vol. 55, p. 359. La misma idea la habia expuesto el doctor Llorens casi medio siglo
antes en su Topografia médica: «El estio, como se ve, es en este pais corto y bastante
fresco, cuyas cualidades le hacen sumamente agradable para pasar la época de los
veraneos. Lastima que las vias de comunicacion estén en tan malas condiciones, y de
no ser asi, el valle de la Seo de Urgel seria sin duda uno de los mas frecuentados du-
rante esta época por la gente de buen gusto, pues, a no dudarlo, no hay otro valle en
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En aquellos afos, en efecto, y a pesar de sus innegables atractivos, la
Seu seguia siendo un simple lugar de paso, parada y fonda obligadas pa-
ra los viajeros procedentes de Andorra o de la Cerdafa que se dirigian
hacia el interior de Catalufia, o a la inversa, y rara vez un lugar de vera-
neo, o en que los turistas permanecieran mas tiempo del necesario.

Fue precisamente a comienzos de esa década, en septiembre de 1923,
cuando la escritora e incansable viajera Freya Stark* pasé algunas horas
en la Seu en compania de una amiga, para hacer un alto en el camino y
realizar unas gestiones aduaneras, aunque finalmente tuviera que confe-
sar que se habia enamorado de la ciudad y que con gusto habria perma-
necido muchos mas dias en ella: «We are leaving our hearts in this little
town».

Con estas palabras iniciaba la autora una misiva, fechada en la histori-
ca Fonda Llebreta de la Seu el 24 de septiembre de 1923%, en la cual, tras
referir su entrevista con un funcionario de la aduana y un empleado de
banca muy amables, contintia explicando que estaban alojadas en una
taberna que a primera vista parecia infame, pero en la que disfrutaron de
una habitacion agradable y de una terraza iluminada por la luz de la lu-
na desde la que podian contemplar el rio, los campos de un verde bri-
llante rodeados de sauces y alamos, la linea de montafias que cierran el
valle y le dan su forma bellisima®. En cuanto a los atractivos que la ciu-

los Pirineos donde la naturaleza haya prodigado mas sus bellezas» (Ignacio LLORENS,
Topografia médica, p. 21).

¥ La biografia y andanzas de Freya Stark (1893-1993), enfermera en Italia durante
la Primera Guerra Mundial, espia en la Segunda, infatigable viajera y narradora de
viajes, deportista precoz, asidua en reuniones intelectuales o en los salones de la
realeza, estudiosa del Cordn y de la cultura drabe, y una de las primeras mujeres que
pudo franquear las puertas de la estrictamente masculina Royal Geographical So-
ciety, pueden verse en el libro de Jane Fletcher GENIESSE, La ndémada apasionada. La
historia de Freya Stark, la tiltima gran viajera, traduccién de Emilio G. Mufiiz y Emma R.
Fondevila, Barcelona, Planeta, 2001; y en el articulo de Pilar RUBIO, «La gran aventu-
rera del siglo», El Pais Semanal, 14 de enero de 2001, pp. 28-31.

50 Freya STARK, Traveller’s Prelude, London, John Murray, 1950, pp. 297-299. Las
paginas de este libro dedicadas a la Seu fueron traducidas al catalan y dadas a cono-
cer por Lari PEREZ MAJORAL, «La Seu, any 1923. Retrat en sepia», Programa de la Festa
de Sant Sebastia, La Seu d'Urgell, Imprenta Fornesa, 2001.

1 «We live in a delightful tavern: it looks villainous when you go in, but our room
has a brick terrace with the river and hills and moonlight all in front of it [...]. From
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dad tiene para el forastero, la viajera explica con gran acierto que, aun-
que Primo de Rivera acabe de establecer una dictadura, la Seu nunca
perdera su aspecto de ciudad pequena, adormecida y encantada, en la
que destacan sus pOrticos medievales de madera y su catedral de piedra
gris con altares de oro tenue®.

También la gastronomia de la zona era entonces un potencial atractivo
para el posible turista, aunque tal vez no tanto para una inglesa como la
sefiora Stark, poco habituada a las comidas inacabables en que el ingre-
diente principal era la carne, o a un vino dulce y espeso con sabor a vina
y rayos de sol. En cuanto a sus habitantes, la autora los encontré amables
y hospitalarios —«polite people who greet us with new salutations each
time»—, aunque también pudo comprobar que la liberacion de las cos-
tumbres femeninas que se estaba produciendo en otras latitudes en aque-
lla década, en las ciudades al menos, atin no habia llegado a los Pirineos.
Por la calle, explica la autora, apenas se ven mujeres, que deben de estar
cerradas en casa, «kept indoors»; el funcionario de aduanas que las aten-
dio estaba asombrado de que las dos sefioras viajaran solas —«si, si, so-
las»—; y aunque la gente no pecaba de curiosa, en todas partes les pregun-
taban por sus maridos, y una vieja las paré en la calle para averiguar si
«tienen hombre».

En lo que se refiere a los transportes, las cosas habian mejorado nota-
blemente con la construcciéon de la carretera y el uso del automovil, cada
vez mas extendido, aunque para un viajero pobre, trasladarse en autobus
desde la Seu a otros lugares de Catalufia todavia podia representar una
pequena aventura llena de riesgos y de emociones, como la que vivieron
Freya Stark y su acompanante. Al abandonar la Seu camino de Puigcer-
da, las dos mujeres andaban mal de dinero y tuvieron que sacar un bille-
te de tercera clase, lo cual las obligd a viajar como los soldados, sentadas

there one looked up the valley and down, bright green meadows edged with willow
and poplar, and the far bare lines of the hills closing in all round and beautiful in
shape» (Freya STARK, Traveller’s Prelude, p. 298).

52 «Primo de Rivera was in the middle of his revolution, the place was full of sol-
diers, and the inhabitants forbidden to assemble in groups of more than three. But
nothing could make Seo anything but an enchanted little sleepy town, with medieval
wooden porticoes and the grey stone cathedral with its altars of dim gold» (ibid., p.
299).
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La antigua estacién de autobuses, en la actual plaza de Catalunya, hacia 1923
Foto de Francesc Portella, Arxiu Comarcal de I’Alt Urgell

en un banco de madera que recorria el techo del autobus, expuestas al-
vaivén y las sacudidas del vehiculo, y a ser barridas por las ramas de los
arboles que bordean el camino®.

A partir de entonces las cosas fueron cambiando, aunque todavia en
1972, cuando el pais estaba a punto de convertirse en la ufana sociedad
del puente aéreo, las autopistas y los trenes de velocidad inverosimil,
Alonso Zamora Vicente volvia a citar la Seu como ejemplo tipico de una

53 «When we left Seo, we had so little money that we could only afford third class
on the motor bus: no one in Spain goes so poorly except the soldiers. They put a lad-
der up to the roof of the bus in the public square and handed us up with grave but
probably surprised politeness, to a little wooden seat which ran along the top. When
we left the town by one of the long avenues of trees which line the roads, their
branches swept the roof, and us on top of it; and we could not communicate with the
driver below because a hood projected above his head and hid him: we held on for
our lives, and after the avenue still continued to be shaken like dice till we reached
the town of Puigcerda and were in France again» (ibid.).
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ciudad digna de ser visitada, pero que permanece escondida en algun
sitio remoto. La sefiora Claudina, «Dina», protagonista de una de las na-
rraciones breves del autor®™, ha montado en el avion e inmediatamente
pega la hebra con su vecina de asiento, a la que explica que ella es poco
amiga de viajar, mientras que su marido, Fermin, siempre anda de un
lado a otro:

Yo, todo lo mas, estuve una vez en Barcelona, para ver el mar de cerca, pero

Fermin... Fermin ha viajado mucho, mucho, ya conoce todo el mundo, y quiza
el proximo viaje me lleve con €l a Guadalajara, a ver a su tia Rosa...

En efecto, contintia la sefiora Dina, un buen dia Fermin se levantod y se
fue a Bilbao, porque queria conocer Bilbao; en otra ocasion se marcho a
Canarias y se subié a una montafia que, segun dicen, «es una cosa barba-
ra, se ve desde alli medio mundo, todas las islas, y Africa, y Espana, y Se-
villa, y qué sé yo cudntas cosas mds». En su cuarto viaje, Fermin «fue a la
Feria de Jerez, que debe de ser un sitio muy bueno, vino diciendo algu-
nas palabras en inglés y con muchas tarjetas de sefioronas americanas en
la cartera, que las habia conocido alli». Aunque,

ahora que me acuerdo, no le he contado el tercer viaje de Fermin. Pues que se

marchd a Seu de Urgell, que eso si que esta lejos, es una ciudad que... Ya sabe:
«Dina, los calcetines y la maquinilla de afeitar, que me largo a la Seu...».

% Alonso ZAMORA VICENTE, «Dina», A traque barraque, Madrid, Alfaguara, 1972,
pp. 74-78.
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II
CIUDAD CASTRENSE Y LEVITICA

La Seu desempefn6 un importante papel politico y militar en la historia
del siglo XIX, segin veremos en los siguientes capitulos, por lo que apa-
rece citada en conocidas obras literarias de esta época, aunque, todo hay
que decirlo, su fama no fue precisamente muy buena entre los autores
liberales —Pérez Galdds entre ellos—, que vieron en nuestra ciudad un
bastion del tradicionalismo politico y un modelo de integrismo religioso.
Aunque no pretendemos juzgar dichas opiniones, si convendra repasar
algunos datos significativos para entender adecuadamente tal postura.

LA VETUSTA PIRENAICA

El primer hecho que debera recordarse es que, aunque en nuestra épo-
ca importantes sectores de la Iglesia Catolica han tomado parte activa en
la defensa de las libertades y las formas de gobierno democraticas, en el
siglo XIX, e incluso en épocas posteriores, la jerarquia eclesiastica y la
mayor parte del clero, siguiendo en ello las orientaciones del Vaticano,
contenidas en enciclicas papales, se opusieron de manera decidida a los
principios del liberalismo y los combatieron por todos los medios, inclu-
so mediante la conspiracidn, la incitacion a la revuelta y la guerra decla-
rada; y al revés, los liberales y republicanos vieron en la Iglesia a un
enemigo que habia que combatir y vencer, lo cual condujo, no solo a im-
pulsar medidas desamortizadoras o favorables a la secularizacion de la
sociedad y del estado, sino también a excesos como las matanzas de clé-
rigos y la quema de conventos, que se sucedieron de manera ciclica du-
rante mas de cien afnos, hasta la guerra civil de 1936!. Todo ello, natural-
mente, se traslado al ensayo y la novela de la época realista, en cuyas pa-

! Los momentos culminantes de dicha persecucién fueron, sobre todo, la invasién
napolednica (1808-1814), el Trienio Liberal (1820-1822), la Primera Guerra Carlista
(1833-1840), el Sexenio Revolucionario (1868-1874), la época de crisis posterior a la
pérdida de las ultimas colonias (1898-1912), con el episodio significativo de la Sema-
na Tragica (1909), la Segunda Republica y la Guerra Civil (1931-1939). Un breve estu-
dio sobre el tema puede verse en Julio CARO BAROJA, Introduccion a una historia con-
temporanea del anticlericalismo espariol, Madrid, Istmo, 1980.
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ginas la polémica religiosa se entremezcla a menudo con la controversia
politica y el debate ideoldgico?.

No insistiremos mds en estos hechos, aunque si citaremos algunos
ejemplos significativos, y proximos a nosotros, del enfrentamiento entre
la Iglesia y los liberales, o entre la Iglesia y el Estado en los periodos en
que aquellos gobernaron. En 1870, por ejemplo, hallindose en Roma con
ocasion del Concilio Vaticano, el obispo de Urgel, doctor Josep Caixal,
dirigio a sus feligreses una carta pastoral en la que, con motivo de la
ocupacion de aquella ciudad por las tropas de Victor Manuel II?, les ad-
vertia acerca de la politica opuesta a la Iglesia de muchos gobiernos eu-
ropeos, y sefialaba como principal culpable al

liberalismo, o sea la Revolucidn, manifestacion social de la gran Bestia infernal,
el francmasonismo, el cual hace jurar a sus adeptos la destruccién total del Ca-

tolicismo, y aun de la sociedad humana. De aqui tanto abandono de la fe, y esa
apostasia que va haciéndose general*.

Y al iniciarse la Cuaresma del afio 1874, en otra pastoral de extenso ti-
tulo’, dirigida esta vez a los integrantes del ejército carlista, el obispo
Caixal enumeraba los motivos por los que los combatientes se habian
alistado bajo las banderas de don Carlos, y afiadia que, aunque todos tu-
vieran un gran amor a su rey,

el movil que os impulsé a abandonarlo todo, a exponeros a tantos peligros y a
sufrir tantas fatigas y trabajos, no fue otro sino porque queréis ser a todo tran-
ce catdlicos, plenamente catolicos, sinceramente catdlicos, y porque detestais al

monstruo del liberalismo, condenado por la Iglesia. jAh!, si no hubiera habido
mas cuestion que la de personas, jqué pocos de vosotros hubierais abandona-

2 La cuestion ha sido estudiada, entre otros, por Brian ]J. DENDLE, The Spanish Novel
of Religious Thesis, 1876-1936, Princeton, Princeton University Department of Roman-
ce Languages, 1968; y Francisco PEREZ GUTIERREZ, El problema religioso en la generacion
de 1868: Valera, Alarcon, Pereda, Pérez Galdos, «Clarin», Pardo Bazdn, Madrid, Taurus,
1975.

3 Véase mas adelante, p. 237, n. 6.

* Vicente PORTA Y VILALTA, Biografia del Excelentisimo e Ilustrisimo Sr. Dr. D. José
Caixal y Estradé, Obispo de Urgel, Barcelona, Libreria Religiosa, 1898, pp. 219-220.

5 Nos, el Dr. D. José¢ Caixal y Estradé, por la gracia de Dios y de la Santa Sede Apostolica,
Obispo de Urgel. A nuestros muy amados subditos espirituales, los sefiores jefes, oficiales,
voluntarios y demds personas de nuestra jurisdiccion castrense, salud en Nuestro Sefior Jesu-
cristo y victoria en los combates, Vergara, Imprenta de la Diputacion a cargo de P. Mar-
tinez, 1874.
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do vuestros hogares! Y jcudn pocos continuariais en los batallones, si no estu-
vierais persuadidos, como lo estdis, que la persona de S. M. el Rey es la perso-
nificacion genuina del Catolicismo en Espafia, o sea, la antitesis del liberalis-
mo; que es el Jefe de la vanguardia del Ejército catolico, como €l mismo se
dignd indicarnos, y que van a renacer a su sombra la piedad, las costumbres,
la vida catdlicas de nuestros padres!®

Los liberales y republicanos, por su parte, no anduvieron por aquellos
dias mano sobre mano, y tras producirse la revolucion de 1868, que des-
tronod a Isabel II, y especialmente después de proclamarse la Republica,
en 1873, se ensanaron con el clero hasta tal punto, que el obispo Caixal
no se sintid seguro en la capital de su didcesis y optd por marchar a An-
dorra’.

A finales del siglo X1X, el abogado Luis de Cuenca, barcelonés afincado
en Tremp, candidato integrista en las elecciones generales de 1883 por
dicha circunscripcién®, y «diocesano de Urgel» por consiguiente, impri-
mio6 con doble censura eclesiastica —la del obispo de su diocesis y la del
Arzobispado de Barcelona— un librito titulado Amargos frutos del libera-
lismo®, que también nos ayudara a ilustrar el enfrentamiento entre libera-
les y catdlicos tipico de aquellos afios. En el preambulo, el autor explica
que los «principios exoticos», «venidos de allende los Pirineos», propios
de la doctrina que ataca,

han roto la tradicion de nuestros mayores, y nos han dado en cambio de la

verdadera libertad que disfrutdbamos, libertad basada en el Evangelio, esa
otra libertad mentida, cimentada en el protestantismo, en el filosofismo!°.

De esa forma, con la difusion de tales ideas,

no vamos, no, a la formacion del Estado Catdlico, sino a la consolidacion del
Estado anticristiano, del Estado pagano, con todas sus aberraciones y delirios,
con todos sus errores y funestas utopias, con todas sus devastaciones y atrope-
llos, y tras de esto, a la revolucion mas terrible que han presenciado los sglos!!.

¢ Ibid., p. 7.

7 Véase mas adelante, p. 313.

8 Conxita MIR, Lleida (1890-1936). Caciquisme politic i lluita electoral, Barcelona, Pu-
blicacions de 1’Abadia de Montserrat, 1985, p. 66.

? Luis de CUENCA Y DE PESSINO, Amargos frutos del liberalismo. Pinceladas, Barcelona,
Imprenta de P. Bofarull, 1895.

0 Ibid., p. 17.

1 Ibid., p. 21.
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A lo largo de la obra se denuncian los numerosos males derivados de
la libertad de imprenta, de asociacion, de cultos y de ensefianza, asi co-
mo la farsa que representan el sufragio universal y la soberania popular,
a la vez que se enumeran otros «funestos resultados» practicos que el li-
beralismo trae consigo, entre ellos la tributacion, el judaismo, la inmora-
lidad administrativa, la centralizacion o el caciquismo. En su recapitula-
cidn final, el autor concluye:

Semejante a un devastador torrente de aguas sucias y cenagosas, el libera-
lismo, después de destruir todo lo que de grande, noble y digno se hallaba en
nuestra patria, ha dejado senalado su paso por el cieno que ha depositado en

las instituciones, usos, leyes y costumbres, arrancando de cuajo los mas robus-
tos arboles de nuestra cristiana civilizacion'.

En fin, junto a los testimonios de Luis de Cuenca y el doctor Caixal, re-
cordaremos a un cura cataldn llamado Félix Sarda, que a finales del siglo
XIX escribid un tratado de titulo muy explicito: El liberalismo es pecado.
Aparte de otras ediciones y reimpresiones, el libro se publico en 1891 en
gran formato, magnificamente ilustrado con grabados de catedrales e
iglesias espafolas, y con el texto impreso en castellano, catalan, gallego y
vasco en las paginas pares, y en las opuestas en latin, francés, italiano y
aleman'®. Uno de estos ejemplares se encontraba en el Archivo Municipal
de la Seu, y de alli pasé a la Biblioteca de Sant Agusti de la ciudad, don-
de puede consultarse ahora, y aunque su contenido no suponga noveda-
des, el ejemplar conservado si que expresa de manera grafica y muy cla-
ra las disensiones entre liberales y catdlicos. En la portada puede leerse
una cita, procedente de una carta colectiva redactada por los prelados de
la provincia eclesidstica de Burgos!4, inspirada en el Syllabus de Pio IX,
que resume con exactitud la doctrina del autor:

12 Ibid., pp. 206 y 209.

13 Félix SARDA Y SALVANY, El liberalismo es pecado. Cuestiones candentes, edicion poli-
glota monumental, Barcelona, Establecimiento tipografico de La Hormiga de Oro,
1891. Aunque el autor habia dado a conocer su tratado, bajo seudénimo y en forma
de articulos, en la prensa de Tarragona, la primera ediciéon de El liberalismo es pecado
fue impresa en Barcelona, por la Libreria y Tipografia Catolica, en 1884, y desde ese
momento se convirtid en un depdsito doctrinal imprescindible para los catdlicos in-
tegristas.

14 La «Carta pastoral de los Prelados de la provincia eclesiastica de Burgos al clero
y fieles de su didcesis» esta fechada el 7 de marzo de 1884, y puede leerse completa
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Llamese Racionalismo, Socialismo, Revolucion o Liberalismo, sera siempre,
por su condicion y esencia misma, la negacion franca o artera, pero radical, de
la fe cristiana.

Como contraste, un par de urgelenses que hojearon la obra, y que al
parecer no estuvieron de acuerdo con su contenido, dieron testimonio de
ello por escrito en las paginas en blanco que hay al comienzo y al final
del libro. Uno de ellos escribio con lapiz, como réplica a mosén Sarda,
esta solemne declaracion de principios:

El liberalismo es la esencia de la democracia; y esta es el aglutinante de las

voluntades mancomunadas, que libres de toda tirania, expresan sus pensa-
mientos, basadas en la RAZON.

El otro, mas directo y esquematico, anoto: «El liberalismo es la base de
la sociedad. La religion es el opio del pueblo»; y al lado, por si la cosa no
habia quedado bastante clara, esta contundente afirmacion: «L’autor
d’aquest llibre és un gran fill de puta».

Otro aspecto que habra que tener en cuenta a la hora de enmarcar de
una manera adecuada el tema que nos ocupa, es la oposicion campo-
ciudad en la novela y el pensamiento espanoles del siglo XIX y parte del
siglo XX, y, en general, el debate ideoldgico y politico que la cuestion sus-
cito en aquel periodo. En concreto, y al menos en el terreno de la ficcion
literaria, las gentes mas apegadas al tradicionalismo y al catolicismo mili-
tante acostumbran a sentir una animadversion sin disimulo hacia las
grandes ciudades, en las que creen descubrir un semillero de inmorali-
dad y de ideas disolventes, la punta de lanza del libertinaje, la corrup-
cidén y el ateismo modernos. Lo ilustraremos con algunos ejemplos to-
mados de obras literarias conocidas.

Para el candénigo don Inocencio, por ejemplo, un personaje de Doiia
Perfecta (1876) en quien Galdds caricaturiza esta opinion, el ejército regu-
lar de la época no era otra cosa

que el infame instrumento de que se valen para sus pérfidas conquistas y el
exterminio de las creencias, los ateos y protestantes de que esta infestado Ma-
drid... Bien lo sabemos todos. En aquel centro de corrupcién, de escandalo, de

irreligiosidad y descreimiento, unos cuantos hombres malignos, comprados
por el oro extranjero, se emplean en destruir en nuestra Espana la semilla de la

en el Boletin Oficial del Obispado de Santander, 21 y 28 de marzo, y 7, 14, 21 y 28 de abril
de 1884.
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fe... Pues ;qué creen ustedes? Nos dejan a nosotros decir misa y a ustedes oirla
por un resto de consideracion, por vergilienza, pero el mejor dia...!>

Por el contrario, la pequefia y tradicionalista localidad de Orbajosa, en
que se desarrolla la novela, y otras ciudades mintisculas como ella, que
han sabido conservar intactas la sencillez, la inocencia, las creencias reli-
giosas y los valores sociales tradicionales, aparecen a ojos de don Juan
Rey, padre del protagonista, y de otras gentes de mentalidad conserva-
dora, como un lugar ideal para desarrollar una vida sana y plena, desde
el punto de vista espiritual y fisico:

iQué patriarcales costumbres! jQué nobleza en aquella sencillez! ;Qué rusti-
ca paz virgiliana! [...] jQué admirable lugar para dedicarse a la contemplacion
de nuestra propia alma y prepararse a las buenas obras! Alli todo es bondad,
honradez; alli no se conocen la mentira y la farsa como en nuestras grandes
ciudades; alli renacen las santas inclinaciones que el bullicio de la moderna vi-
da ahoga; alli despierta la dormida fe, y se siente vivo impulso indefinible

dentro del pecho, al modo de pueril impaciencia que en el fondo de nuestra
alma grita: «Quiero vivir»'®.

Con actitud parecida, el tradicionalista José Maria de Pereda narra en
las paginas de Perias arriba (1895) la historia del joven Marcelo, que vive
en la capital entregado a la molicie, y el cual, segtin propia confesion,

como buen madrilefio, amaba a Madrid sobre toda las cosas de la tierra, y
después de Madrid, a sus similares de Espana y del extranjero: las mas gran-
des y mas alegres capitales del mundo civilizado. Lo que quedaba entre unas y
otras me tenia sin cuidado, y pasaba sobre ello, para ir a donde fuera, como in-
sensible proyectil que lleva el paradero determinado desde su punto de ori-
gen'’.

Pero el muchacho abandona la capital para trasladarse a su casa sola-
riega de Tablanca, en Cantabria, atendiendo a la llamada de su tio don
Celso, hidalgo y patriarca del lugar, que va a fallecer en breve, y, a través
de ese encuentro entre dos generaciones y dos mundos, el autor constru-
ye una vision idilica del paisaje y la vida montanesa, tradicional y apaci-

15 Benito PEREZ GALDOS, Dovia Perfecta, cap. 22, en Obras completas. Novelas, intro-
ducciones de Federico Carlos Sainz de Robles, Madrid, Aguilar, 1973, 3 vols., vol. [,
pp- 483-484.

16 Ibid., cap. 3, pp. 423-424.

17 José Maria de PEREDA, Peiias arriba, cap. 1, ediciéon de Antonio Rey, Madrid, Ca-
tedra, Letras Hispanicas, 1988, p. 129.
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ble, cuyas delicias sencillas acabardn conquistando el corazon del joven
recién llegado. Y si la sociedad espafiola de la época necesitaba una pro-
funda regeneracion en todos los aspectos, desde la moral privada hasta
la vida politica, que evitara la «agonia del espiritu social», esa regenera-
cidn, apunta Pereda por boca del médico del lugar, no podra venir de las
ciudades, abotargadas por un exceso de actividad y doctrina, sino de las
extremidades de la colectividad, de «las aldehuelas montaraces», robus-
tas e inmaculadas, como Tablanca, la cual se nos propone como un mo-
delo de sociedad ideal, con algo de cuerpo mistico cristiano o republica
platonica, en que el patriarca, el hidalgo don Celso, y los respetuosos y
agradecidos labriegos de la comarca, igual que la cabeza y el cuerpo del
organismo social, forman un todo equilibrado y perfecto:

La gran obra —continud [el médico]— de la casona de Tablanca, desde
tiempo inmemorial, ha sido la unificacién de miras y de voluntades de todos
para el bien comun. La casa y el pueblo han llegado a formar un solo cuerpo,
sano, robusto y vigoroso, cuya cabeza es el sefior de aquella. Todos son para

él, y él es para todos, como la cosa mas natural y necesaria. Prescindir de la
Casona equivale a decapitar el cuerpo’®.

Frente a la postura de Pereda y otros escritores tradicionalistas, los au-
tores liberales pusieron sus esperanzas de progreso y libertad en las capi-
tales mas pobladas, cuya burguesia y clases populares deberian actuar -y
asi lo hicieron en muchas ocasiones— como vanguardia de la revolucién
democratica, pendiente e inevitable, que Espafia necesitaba. De ahi la
predileccion y admiracion de muchos de ellos por las grandes urbes, en
cuya vida cambiante creian ver un fermento de transformacidn, una
fuente inacabable de proyectos e ideas renovadoras. En cambio las al-
deas y pueblos del interior, las pequenas capitales escondidas, las ciuda-
des que dormitan a la sombra de una sede episcopal, se convirtieron en
el blanco predilecto de las criticas de los citados autores, que acostum-
braban a ver en tales lugares un feudo de la reaccion, un reducto de in-
transigencia politica y religiosa, un obstaculo en el camino que el pais
tenia que recorrer hacia la modernidad.

En su novela Los pazos de Ulloa (1886), desde una posicion opuesta a la
de Pereda, y en la figura del protagonista, el marqués de Ulloa, Emilia
Pardo Bazadn nos presenta un sombrio panorama de la Galicia rural, bar-

8 Jbid., cap. 9, pp. 237-2309.

S7



bara y supersticiosa, dificil de redimir y ganar para el progreso. Clarin,
en las paginas de La Regenta (1883-1884), retrata con precision la existen-
cia rutinaria de Vetusta, una capital de provincia ensimismada, apartada,
detenida en el pasado, cuyo dominio se disputan, de un lado los caciques
aupados en el turno pacifico de partidos, y, de otro, las distintas faccio-
nes del clero catedralicio; una «heroica ciudad» que, segin recuerda el
narrador con cierta sorna,

se distinguia por su acendrado patriotismo, su religiosidad y su aficion a los

juegos prohibidos. La religiosidad y el patriotismo se explicaban por la histo-
ria; la aficion al juego, por lo mucho que llovia en Vetusta’.

Galdds, por su parte, sintetiza en las paginas de Doria Perfecta (1876), y
en la ciudad imaginaria de Orbajosa, la tozudez de la vieja clase domi-
nante que, con la complicidad del clero y el auxilio de una masa de cam-
pesinos incultos, se resiste a perder sus privilegios, cambiar sus vetustos
habitos y olvidarse del pasado:

Llamébase Orbajosa, ciudad que no en Geografia caldea o copta, sino en la
de Espafia, figura con 7.324 habitantes, Ayuntamiento, Sede episcopal, Juzga-

do, Seminario, Depdsito de caballos sementales, Instituto de segunda ense-
fanza y otras prerrogativas oficiales®.

Ya vimos cdmo para don Juan Rey, padre del protagonista, nada hay
comparable a las patriarcales tradici*’ones y la noble sencillez de los ha-
bitantes de la urbe. En cambio para su hijo, el liberal y «moderno» Pepe
Rey, que llega desde Madrid para visitar a su tia dona Perfecta, Orbajosa
es «un pueblo dominado por gentes que ensenan la desconfianza, la su-
persticion y el aborrecimiento a todo el género humano». La localizacion
geografica de la ciudad, segun el narrador, resulta bastante incierta, y al
mismo tiempo emblematica, ya que

se puede decir que Orbajosa —entre los romanos urbs augusta, si bien algunos
eruditos modernos, examinando el gjosa, opinan que este rabillo lo tiene por

ser patria de los mejores ajos del mundo—, no estd muy lejos ni tampoco muy
cerca de Madrid, no debiendo tampoco asegurarse que enclave sus gloriosos

¥ Leopoldo ALAS «CLARIN», La Regenta, cap. 6, edicion de Juan Oleza, Madrid, Ca-
tedra, Letras Hispanicas, 72 edic., 1993, 2 vols., vol. II, p. 336.

20 Benito PEREZ GALDOS, Dovia Perfecta, cap. 2, en Obras completas. Novelas, vol. 1, p.
421.
21
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cimientos al norte ni al sur, ni al este ni al oeste, sino que es posible esté en to-
das partes, y por do quiera que los espanoles revuelvan sus ojos y sientan el
picor de sus ajos.

Y en cuanto al papel que la ciudad habia desempenado en la historia
mas reciente:

Otrosi debe tenerse en cuenta que Orbajosa tenia antecedentes o, mejor di-
cho, abolengo faccioso. Sin duda conservaba en su seno algunas fibras enérgi-
cas de aquellas que en edad remota, segtin la entusiasta opinién de don Caye-
tano, la impulsaron a inauditas acciones épicas; y aunque en decadencia, sen-
tia de vez en cuando violento afdn de hacer grandes cosas, aunque fueran bar-
baridades y desatinos [...].

Siempre que hubo facciones en Espana, aquel pueblo dio a entender que no
existia en vano sobre la faz de la tierra, si bien nunca sirvid de teatro a una
verdadera campana. Su genio, su situacion, su historia la reducian al papel se-
cundario de levantar partidas. Obsequi6 al pais con esta fruta nacional en
tiempo de los Apostdlicos (1827), durante la guerra de los Siete Afios, en 1848,
y en otras épocas de menos eco en la historia patria®.

En la literatura del pasado siglo tampoco faltan las ciudades de este ti-
po, ultraconservadoras y cerradas. Recordemos, dentro de la narrativa
catalana, la Comarquinal que Miquel Llor evoca en Laura i la ciutat dels
sants (1931); y en la novela escrita en castellano podriamos afadir los
nombres de Pilares y Regium, urbes imaginarias en que Ramon Pérez de
Ayala sittia sus primeras obras, o la retrégrada Oleza, el lugar en que
transcurre la accion de Nuestro Padre San Daniel (1921) y EI obispo leproso
(1926) de Gabriel Mir6. También Pio Baroja, liberal a su manera y anticle-
rical recalcitrante, fue un consumado maestro a la hora de retratar ciu-
dades tradicionalistas y leviticas: Yécora en Camino de perfeccién (1902), el
Castroduro de César o nada (1910), Alcolea del Campo en El drbol de la
ciencia (1911), entre las imaginarias, o Cuenca y Coria entre las reales®.

22 Ibid., cap. 18, pp. 467-469.

2 «En 1823, época en que para nuestra historia, Cuenca era una de las capitales de
provincia mas muertas de Espafia. Entre los arrabales y la ciudad apenas llegaban
sus habitantes a cuatro mil. Tenia catorce iglesias parroquiales, una extramuros; siete
conventos de frailes, seis de monjas, cinco o seis ermitas y la catedral. Con este car-
gamento mistico no era facil que pudiera moverse libremente» (Pio BAROJA, Los recur-
sos de la astucia, vol. V de las Memorias de un hombre de accion (1915), parte I, cap. 1, en
Obras completas, Madrid, Biblioteca Nueva, 2? edicion, 1989, 8 vols., vol. III, p. 536).
«Coria es una ciudad pequena de Extremadura, asentada sobre una colina a orillas
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Si, tras este preambulo introductorio, volvemos de nuevo la vista a
nuestra comarca, parece logico que la Seu, una localidad apartada, im-
pregnada de historia, vida religiosa y costumbres ancestrales, ciudad he-
roica y sede episcopal desde la Alta Edad Media, fuera vista desde la
perspectiva tradicionalista con admiracion y simpatia. Ciudades como la
nuestra estaban llamadas a constituir la reserva espiritual y fisica de una
Catalufia eterna, capaz de pervivir, bajo la mirada protectora de la Igle-
sia, sobre los cimientos de la tradicion y de las buenas costumbres, y en
contra del progreso cadtico, el agnosticismo y el liberalismo jacobino. Ja-
cint Verdaguer evoco una Seu idilica y llena de gloria en estos versos de
Canigo (1886), poema ambientado en la época de la Reconquista:

la Seu d'Urgell, com pagina de gloria,
llueix enmig d'un pla sedds i verd;
per fer-li de vinyetes argentines

lo Valira i lo Segre se junyeixen

i de verdor corones li teixeixen
amb lo cel i la terra de concert?.

En la carta pastoral que redactéo en Roma en 1870, el obispo de la Seu,
doctor Caixal, ponia en guardia a sus feligreses ante «esa anarquia en las
ideas, ese desorden en todas las clases de la sociedad y esa desmoraliza-
cién en todo, que en las grandes capitales va haciéndose completa, y que
de ellas se desparrama por todas partes»?; y, por el contrario, es muy

del rio Alagon. Es ciudad antigua, de silueta castiza: tiene el aspecto mistico, estatico,
religioso y guerrero de casi todos los pueblos espafioles de tradicion. Coria, mas que
un pueblo con una catedral, es una catedral con un pueblo. Es una ciudad levitica por
excelencia. Para unos quinientos vecinos, que representan unos dos mil o tres mil
habitantes, Coria cuenta con la catedral, el Seminario, la parroquia de Santiago, el
convento de monjas de Santa Isabel, el de San Benito, y varias ermitas y capillas. Por
entonces la Catedral tenia once dignidades [...]. Habia, ademads, quince candnigos,
seis racioneros, seis mediorracioneros, un beneficio curado y nimero competente de
capellanes. Funcionaba también en Coria el Tribunal eclesidstico, formado por el
provisor, el vicario general, un fiscal, dos notarios y tres procuradores. Estos, unidos
a los profesores del seminario, a los parrocos, curas, frailes, monjas, sacristanes, legos
y monaguillos, hacia que el obispo tuviera bajo sus drdenes un pequefio ejército»
(ibid., parte I, cap. 15, en Obras completas, vol. 111, p. 616).

2+ Jacint VERDAGUER, Canigd. Llegenda pirenaica del temps de la Reconquista, cant 1V,
edicié de Narcis Garolera, Barcelona, Quaderns Crema, 1997, p. 82.

> Vicente PORTA, Biografia, p. 220.
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probable que pensara en la capital de su diocesis como ejemplo de senci-
llez, moralidad y honradez, cuando, al dirigirse a los integrantes del ejér-
cito carlista, y después de lamentar que en las «ciudades populosas de
Espafia» la desmoralizacion, el pecado y el vicio marchen triunfantes, se
preguntaba: «;Qué se ha hecho de la santa sencillez y modestia de nues-
tros padres? ;Qué se han hecho su honradez proverbial y su severidad
de costumbres?»26.

Otro testimonio revelador de quienes veian en la Seu, y en su glorioso
pasado, un almacén bien surtido de moral, religiosidad y tradicion, se
encuentra en aquel opusculo en que el padre Casanovas abogaba por la
construccion de una carretera que comunicara la Seu con Lérida y Puig-
cerdd. En concreto, en el preambulo de su exposicion, después de relatar
los peligros a los que se expone el viajero que quiere abandonar la co-
marca o llegar a ella, el autor echa mano de argumentos no menos plau-
sibles. En primer lugar, el hecho de que, debido a tan pésimas comunica-
ciones, los recursos de la zona no puedan ser explotados, y la juventud
de la Seu tenga que abandonar su lugar de nacimiento y trasladarse a las
grandes capitales «en busca de mejor suerte, cuando existen en Urgel
gérmenes positivos de riqueza y bienestar susceptibles de gran desarro-
llo»; y, lo que resulta mas grave,

exponiéndose a todos los inconvenientes y peligros que la amenazan fuera de
la vigilancia de sus padres, y principalmente a la relajacion del freno de las

practicas religiosas y morales que aprendio6 en la nifiez y a las que constante-
mente se le inclina.

Y al enumerar las razones y los incontables méritos por los que la Seo
de Urgel es acreedora de los beneficios materiales que disfrutan otras
poblaciones, y, en particular, de la mencionada carretera, tantas veces
reclamada, afiade que

seran aquellos mas dignos de ocupar un lugar preferente en la historia cuanto
mayores sean los resultados positivos que hayan dado a favor del bien gene-
ral; esto es, en el fomento de las artes, en el progreso de las ciencias, en el ma-
yor desarrollo de las verdades del catolicismo, como no menos en el uso prac-
tico de la sana moral, base de la buena sociedad. Bajo este supuesto, la Seo de
Urgel es digna de la felicidad que reclama, y es innegable que ha llegado ya

26 José CAIXAL Y ESTRADE, Nos, el Dr. D. ..., por la gracia de Dios y de la Santa Sede,
Obispo de Urgel, p. 3.
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para ella la época de las mejoras materiales, que labraran la felicidad temporal
de estos habitantes?.

En fin, si la «heroica» Vetusta clariniana descollaba por su religiosidad
y acendrado patriotismo, la ciudad de la Seu no le va a la zaga, segtin in-
dica el padre Casanovas en otro pasaje de su Memoria:

Seo de Urgel era un glorioso alcazar de la época, era el gran castillo de la
Edad Media, tenia por torreones los tremendos Cadi y Bescaran y por almenas
las cordilleras de los Pirineos; reunia por aqui lo mas valiente, lo mas heroico y
famoso de los guerreros. No cede en esta parte Urgel a ninguna otra provincia
de la monarquia. Si sale don Pelayo de las montafias de Covadonga para de-
rrotar con un punado de valientes a los barbaros africanos, también andan con
paso ligero por estos montes dando caza a osados moriscos los esforzados ur-
gelenses guiados por sus obispos Leuderico y Dotilla. Si Alfonso II el Casto y
Victorioso construye la basilica del Salvador en su Corte de Oviedo, también
en Urgel el obispo Sisebuto y el conde Seniofredo, rechazados los moros en
819, consagran la Catedral en honor de la Santisima Virgen [...].

En todas épocas el Urgel se ha distinguido por sus celosos varones, y nues-
tra historia, llena de sucesos interesantisimos para la general de la Monarquia,
es un titulo que no debe desatenderse para que se nos den los medios de con-
tinuar estrechamente enlazados con nuestros compatricios®.

Y en pleno siglo XX, en la Oda que sirve de preambulo a la Historia de
la Seu compuesta por el padre Corts Peyret, el autor vuelve a rememorar
con estas palabras aquel pasado mistico-guerrero:

De santos y de héroes fuiste semillero
Que de la historia patria son prez, gloria y honor;

De condes y guerreros un sin igual venero,
Que contra el enemigo lucharon con valor?.

Como contraste, y volviendo a la novela espafiola del siglo XIX y al
punto de vista del liberalismo mas estricto, recordaremos que la Seu fue
en aquel periodo, y en parte ha seguido siendo en épocas posteriores,
una ciudad relativamente pequefia, pero caracterizada, frente a otras de
igual tamafio, por dos notas distintivas: en primer lugar por su impor-
tancia como enclave militar, lo que ha supuesto la presencia permanente

27 A. C. C. [Andreu Casanovas Cantarell], Memoria, pp. 5-6.

28 Ibid., pp. 35-38.

2 Juan CORTS PEYRET, «Oda a la Seo de Urgel», Historia de la Seo de Urgel, Barcelo-
na, Editorial Vicente Ferrer, 1953, p. 8.
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en ella de una numerosa guarnicion durante los cuatro ultimos siglos, un
aspecto sobre el que volveremos en el proximo apartado; y, en segundo
lugar, por el extraordinario valor espiritual y temporal que la ciudad ha
tenido para la Iglesia Catolica a lo largo de su historia, no solo por su
seminario y catedral, sus centros de ensefianza religiosos y sus conventos
e iglesias, sino, sobre todo, por su importantisimo papel como sede epis-
copal, centro rector de una didcesis extensa, y residencia permanente de
un obispo con poder politico efectivo sobre los valles de Andorra, aspec-
tos, todos ellos, que han sido destacados tanto por los vecinos como por
los forasteros que en uno u otro momento han querido definir los rasgos
peculiares de nuestra localidad, y que corroboran las estadisticas e in-
formes contemporaneos.

Ya en su Voyage pittoresque, de 1830, Jean-Charles Langlois afiade este
hiperbolico y sabroso comentario a la litografia en que se representa el
claustro de la Catedral de la Seu, que €l confunde con el de un convento:

Le couvent dont il fait partie est un de ces nombreux postes religieux qui,

sous différentes dénominations, couvrent toute la péninsule et ont soumis
cette belle partie de 'Europe a la puissance théocratique la plus redoutable.

El ya citado Alfred Tonnellé, aunque viajara influido, igual que el co-
ronel Langlois, por los prejuicios con que tradicionalmente se ha mirado
al mediodia catdlico desde una Europa supuestamente mas libre y secu-
larizada, nos ofrece en su diario una descripcion de la Seu de mediados
del siglo XIX basada en hechos directamente observados, en la que desta-
ca, sobre todo, la religiosidad melancdlica y severa, un poco tétrica inclu-
so, que impregna la vida de la ciudad. En una iglesia, observa el autor, la
gente reza el rosario arrodillada y se arrastra de una a otra capilla. En la
calle abundan los curas de aspecto severo, tocados con grandes sombre-
ros y envueltos en manteos negros. La Catedral, silenciosa y 16brega, solo
se halla iluminada por unos rayos de luz tenue que recibe a través de las
ventanas romanicas de la entrada y las aberturas medio tapadas del ab-
side. Los grandiosos cantorales reposan sobre su atril, y delante del altar
mayor penden lamparas de cobre enormes. Se percibe en el ambiente
«quelque chose de gigantesque et de terrible qui a un cachet particulier
et fait une profonde impression», lo que le lleva a considerar: «Tout cela

30 Jean-Charles LANGLOIS, Voyage pittoresque, p. 24.
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El claustro de la Catedral de la Seu
Litografia incluida en el Voyage Pittoresque de Charles Langlois
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porte bien le caractere de la dévotion espagnole: ardente, exaltée, sans
charme». Y a pocos metros de alli, mientras recorre las galerias desiertas
del Palacio episcopal y contempla su recoleto jardin, abrasado por el sol,
al viajero le invade «un sentiment de mélancolie profonde dans ce si-
lence, ce calme recueilli, et cette solitude au sein de cette vive et chaude
lumiere»3!.

Casi treinta afios después, en 1887, otro turista francés, Gaston Vui-
llier, traz6 un rapido retrato de nuestra ciudad en el que, entre otras co-
sas, destaca esta observacion:

L’aspect de la ville est étrange, c’est du pur moyen age [...]. Ony trouve des
prétres en quantité. Le nombre de séminaristes est invraisemblable. La Seu vit

du clergé. Castell-Ciudat, qui est un peu séparé de la ville, est, par contre, mili-
taire®.

Y al comenzar el siglo XX, seniala Amadeu Gallart,

el poder de I'Església en una societat com la urgellenca dels anys deu i vint era
poc més que omnimode [...]. L’Església era present a tots els pobles i poblets
de la nostra muntanya, i el sacerdot que la representava era sovint I"inica per-
sona amb un nivell minim d’instrucci6. Tan per la seva forca objectiva com per
la voluntat de control d’alguns representants eclesiastics, era la primera forca
viva de la zona i també de La Seu®.

Precisamente en la década de los afos veinte, mientras en las capitales
sigue avanzando el laicismo y se inicia una primera y todavia moderada
liberalizacién de las costumbres privadas, en la Enciclopedia de la edito-
rial Espasa-Calpe se explica que, aunque posea una importante «vida
propia, principalmente comercial», la ciudad de Seo de Urgel «tiene un
aspecto completamente distinto de las demas de la provincia de Lérida,
en virtud del predominio que en poblacién tan reducida [3.175 habitan-
tes, segun el censo de 1920] ejercen los elementos eclesidstico y militar»34.

31 Alfred TONNELLE, Trois mois dans les Pyrénnées, pp. 255-260.

32 Gaston VUILLIER, «Le Val d’Andorre», Le Tour du Monde. Nouveau Journal des Vo-
yages, LV, 1888, pp. 81-112, y 111 para el pasaje citado. La cronica de Vuillier puede
leerse traducida al catalan en Gaston VUILLIER y Félix REGNAULT, Dos viatges a Ando-
rra (1887-1895), traduccid i edicio de Josep Maria Cuenca, Tremp, Garsineu Edicions,
2002.

3% Amadeu GALLART, «La Seu d'Urgell 1910-1930», p. 15.

3 Enciclopedia Universal llustrada, vol. 55, p. 359.
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Y todavia en los afios cincuenta del pasado siglo, el padre Corts Peyret
utiliza términos muy similares para describir el aspecto general de la Seu
en aquella época:

Su atmosfera cargada de recuerdos histdricos, su vieja Catedral, su vasto
Seminario, sus conventos, sus castillos y cuarteles, el elemento eclesidstico y
militar tan numeroso en una ciudad de tan reducido censo de habitantes, que
impregnan su ambiente, imprimen a la Seo de Urgel un caracter levitico y cas-
trense a la vez, y le dan un aspecto totalmente distinto de las demas poblacio-
nes de la provincia, que puede notar facilmente a primera vista cualquier espi-
ritu medianamente observador, de modo que quien la visita por primera vez
guarda de ella un recuerdo que dificilmente se borra®.

En fin, aunque en algunos de estos testimonios haya una cierta dosis
de subjetividad, los datos numéricos vienen a corroborar la impresion
que la ciudad producia en los viajeros y cronistas. Hacia 1825, segtin Se-
bastian de Mifiano, la Seu tenia una poblacion de 2.630 habitantes, y en-
tre sus aspectos mas sobresalientes, el autor destaca

la Catedral, cuyo cabildo se compone del sefior obispo, 7 dignidades, 13 ca-
nonjias, 32 beneficios, y el obispado, [que] comprende 366 parroquias, con 289
anejos; [la ciudad tiene ademads] 4 conventos, 1 seminario conciliar, 2 hospita-
les, 1 edificio destinado para expositos, 1 cuartel, caja de correos, administra-
cion subalterna de loterias [...]. Es silla episcopal con grandes privilegios, su-

fraganea de Tarragona, cuyo prelado se intitula Principe soberano del valle de
Andorra®.

La desamortizacion iniciada por el ministro Mendizabal en 1836, uni-
da a otras medidas secularizadoras adoptadas en los afios anteriores,
afecto a nuestra ciudad hasta tal punto, que, de los cuatro establecimien-
tos de clero regular con que contaba la Seu hasta el siglo XIX¥, tres de
ellos —los pertenecientes a los jesuitas, los agustinos y los dominicos—
fueron cedidos o expropiados, y destinados a usos de tipo civil o militar.
Solo el convento de religiosas de la ensenianza ha seguido funcionando
como tal hasta hace muy pocos anos. La Iglesia, sin embargo, no tardo
mucho en recuperar y aumentar sus propiedades y en reafirmar su influ-

3 Juan CORTS PEYRET, Historia de la Seo de Urgel, p. 25.

3¢ Sebastian de MINANO, Diccionario geogrifico-estadistico de Esparia y Portugal, Ma-
drid, Imprenta de Pierart-Peralta, 1826-1829, 11 vols., vol. VIIL p. 214.

37 Véase el plano de la Seu de principios del siglo XIX que incluimos mas adelante,
capitulo IIL p. 142.
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El interior de la Catedral de la Seu a principios del siglo XX
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jo, especialmente durante el episcopado del doctor Josep Caixal i Estradé
(1853-1879), en que tuvo lugar la construccidén del actual Seminario y la
fundacion de la Congregacion de Religiosas de la Sagrada Familia®.

En el Diccionario geogrifico de Pascual Madoz, publicado a mediados
del siglo X1X, se dedican unas cuantas lineas a las fortificaciones de Cas-
tellciutat, y hay una brevisima mencion de los edificios civiles de la Seu
—la Casa Consistorial, que «es muy regular», y el Hospital, instalado en el
convento de San Agustin—, mientras que la descripcion de las institucio-
nes religiosas de la poblacion, a pesar del quebranto que supuso la des-
amortizacion, abarca un extenso parrafo en el que se incluyen el Palacio
Episcopal, la Catedral y sus dependencias, el Seminario Conciliar, con
sus catedras de filosofia, teologia y moral, y

la iglesia parroquial de San Odon, patron de la ciudad, a la que corresponden
el arrabal y casas dispersas de la misma, asi como la iglesia del convento de
dominicos, la de San Francisco, la capilla de la Virgen de los Dolores, la iglesia
y convento de monjas de la Ensefianza, y la capilla y casa del Carmen, llamada
de Huérfanos. La parroquia de San Miguel, otra de las dos que cuenta la po-
blacion, comprende la Iglesia y convento de San Agustin, y esta servida por un
cura de término, como la anterior, con residencia en el coro de la Catedral,
siendo contado entre los beneficiados de Nuestra Sefiora de la Piedad. El pa-
rroco propio de San Odon es un canonigo curado, el cual tiene un vicario nu-
tual, que debe ser siempre un beneficiado: ambos curatos se proveen por con-
curso sinodal. El cabildo se compone de un dean, 6 dignidades y 13 candnigos,
residiendo también en el coro 23 beneficiados, que ademads tienen una iglesia

aparte en los claustros, bajo el titulo de Nuestra Sefiora de la Piedad, en donde
celebran las misas de hora y demas de defuncion®.

Como dato significativo sefialaremos que al iniciarse la revolucion de
1868, que destrono a Isabel 11, la didcesis de la Seu contaba con un sacer-
dote por cada 235 habitantes, y su Seminario, el tercero de Catalufia des-
pués de los de Barcelona y Vic, tenia en ese momento 574 alumnos, cuan-
do la poblacion de la ciudad no pasaba de los 3.000 habitantes®.

3 Juan CORTS PEYRET, Historia de la Seo de Urgel, pp. 162-169 y 217-234.

% Pascual MADOZ, Diccionario geogrdfico-estadistico-historico de Espaiia y de sus pose-
siones de Ultramar, Madrid, Imprenta del Diccionario de don Pascual Madoz, 1848-
1850, 16 vols., vol. XIV, p. 175.

40 L]uis Ferran TOLEDANO GONZALEZ, Entre el sermo i el trabuc. El carlisme catala con-
tra la revolucié setembrina (1868-1872), proleg de Borja de Riquer, Lleida, Pages Edi-
tors, 2001, p. 26. En lo referente al numero de sacerdotes, y para que sirva como tér-
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A la vista de los datos que hemos expuesto, y si tenemos en cuenta la
animadversion que muchos escritores liberales sentian hacia el catolicis-
mo conservador en general, y, mas particularmente, hacia las poblacio-
nes apartadas y «leviticas» en que aquel se hallaba enquistado, no debera
extrafarnos la imagen poco simpatica que ofrecen de nuestra ciudad en
algunas de sus obras, de las que recordaremos algun ejemplo.

En la novela de Benito Pérez Galdos titulada Lo prohibido (1884), el au-
tor presenta a un personaje, Raimundo, primo del protagonista y loco
clarividente, que en sus ratos libres se ha entretenido en disefiar un mapa
moral de Espafa en el que los vicios aparecen senalados con diferentes
colores y con mayor o menor intensidad segtin los casos:

—Pues esto —afirmo con exaltacidon de artista—, es una representacion gra-
fica del estado moral de nuestro pais. La intensidad de los colores indica la in-
tensidad de los vicios, y estos los he dividido en cinco grandes categorias: In-
moralidad matrimonial, adulterio, belenes, color rojo. Inmoralidad politica y adminis-
trativa, ilegalidad, arbitrariedad, cohechos, color azul. Inmoralidad pecuniaria, usura,
disipacion, color amarillo. Inmoralidad fisica, embriaguez, verde. Inmoralidad reli-
giosa, descreimiento, violeta... He recogido la mar de datos de tribunales, otros
de la prensa... Ya ves que esta es una estadistica nueva, cuyos elementos no se

pueden buscar en los archivos: ello es cuestién de perspicacia, de conocimien-
tos generales y de mucho mundo.

La inmoralidad politica y administrativa, segin el citado personaje,
parece ser mas intensa en los pueblos que en la capital; el color rojo, co-
rrespondiente a los adulterios y demads «belenes», «lo veras distribuido
casi en partes iguales por toda la Peninsula»; en cuestién de moralidad
general, parece que «las provincias gallegas son las mas favorecidas en
todo, asi como en inmoralidad fisica lleva la mejor parte Barcelona, don-
de apenas se conoce un borracho»; y en cuanto a la inmoralidad religiosa
y el descreimiento, estos son los datos que aporta la citada cartografia
moral:

El violeta mas intenso lo verds en Madrid, eso si: es donde hay menos bea-
tos y donde menos se oye ese tin-tin del reloj del fanatismo que llaman golpes

mino de comparacion, puede sefialarse que la ciudad de la Seu y su didcesis ocupa-
ban una posicion realmente aventajada en este aspecto, por encima de otras conside-
radas tradicionalmente leviticas, como Burgos (un sacerdote por cada 270 habitan-
tes), Vic (272), Mondofiedo (283), Astorga (305), Gerona (353) o Pamplona (360)
(ibid.).
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de pecho. He formado estadisticas de misas. Madrid da el promedio diario de
una misa por cada 325 habitantes, mientras que Le6n me da una misa por cada
16. El tanto por ciento de mojigatos es en Madrid, cifra minima, de dos y me-
dio, mientras que en la Seo de Urgel salen 47 carcas por cada 100 personas®*!.

En el altimo de los Episodios nacionales, el dedicado a Cdnovas (1912),
Galdos, muy critico hacia los resultados de la restauraciéon monarquica
llevada a cabo en 1875, evoca de una manera fantastica la recuperacion
de su pasado esplendor por parte del clero regular, cuya actividad habia
sido prohibida o dificultada durante el Sexenio Revolucionario, y la lle-
gada masiva de los miembros de las dérdenes religiosas disueltas en Fran-
cia en la III Republica, que pasaban «la frontera esperando encontrar
aqui comederos bien provistos por la piedad espafola». Pues bien, aun-
que nuestra ciudad, como hemos visto, no destacaba en aquella época
por la facilidad de sus comunicaciones, el narrador no duda en incluirla
entre las vias de acceso de la caravana clerical:

Por Sevilla hubo también inundacién de religiosas clarisas; a Valencia llega-
ron trapenses y patles; la frontera de Francia, por Navarra y la Seo de Urgel,
dio paso a espesas caravanas de salesianos, premonstratenses, terciarios, re-

dentoristas, adoratrices, trinitarias, capuchinas, ursulinas y otras muchas cas-
tas y familias del inmenso mundo mondstico*.

Lo que resulta curioso, en el caso de Galdos, es la frecuencia con que el
autor confunde la fealdad fisica de un lugar con lo que, desde el punto
de vista liberal, podriamos denominar «fealdad politica». La accion de
Doria Perfecta, por ejemplo, se desarrolla en una capital emblematica de la
reaccion ultramontana, Orbajosa, retratada como una ciudad «horrible»
y «salvaje»*. Hasta alli, con la intencion de evitar un nuevo levantamien-
to faccioso, llega un regimiento cuyo desfile por las calles de la urbe
cuando el sol despunta contrasta vivamente con el espiritu y aspecto de
la ciudad, semejante al de un cadaver:

Todo era saltar del lecho, vestirse aprisa, abrir las ventanas para ver el albo-
rotador regimiento que entraba con las primeras luces del dia. La ciudad era

41 Benito PEREZ GALDOS, Lo prohibido, parte 1I, cap. 5, en Obras completas. Novelas,
vol. II, pp. 351-352.

42 Benito PEREZ GALDOS, Cdnovas, cap. 22, en Obras completas. Episodios nacionales,
vol. 1V, p. 867-870.

43 Benito PEREZ GALDOS, Doiia Perfecta, cap. 18, en Obras completas. Novelas, vol. I, p.
468.
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tristeza, silencio, vejez; el ejército, alegria, estrépito, juventud. Entrando el uno
en la otra, parecia que la momia recibia por arte maravillosa el don de la vida,
y bulliciosa saltaba fuera del himedo sarcéfago para bailar en torno de é1*.

La novela de Pérez Galdos titulada Un voluntario realista (1878), inclui-
da en la segunda serie de los Episodios nacionales, se inicia con una des-
cripcidon de Solsona —otro modelo de ciudad levitica— capaz de ahuyentar
lejos de la poblacidn al viajero mas persistente y curioso: A pesar de «sus
formidables muros», que en su interior albergaban «la babilonica cifra de
2.056 habitantes»; a pesar «de sus nueve esbeltos torreones» y del «casti-
llo romano, indicador de gloriosisimo abolengo»; a pesar también «de su
catedral, a que daban lustre cuatro dignidades, dos canonjias, doce ra-
ciones y veinticuatro beneficios», la ciudad de Solsona «era, alld por los
turbulentos principios de nuestro siglo, una de las mas feas y tristes po-
blaciones de la Cristiandad»*.

Volviendo a nuestro entorno mas proximo, en las paginas de Los cien
mil hijos de San Luis (1877) Galdos describe la ciudad de la Seu, que en el
momento en que transcurre la historia es la capital de la insurreccién ab-
solutista, utilizando términos muy parecidos a los que emple6 en Doiia
Perfecta para trazar el retrato de Orbajosa, lo cual no debe extrafiarnos,
teniendo en cuenta las circunstancias en que aparecieron ambas obras*.

Después de presenciar las ceremonias con que se celebré la instaura-
cion de la Regencia de Urgel, la narradora de Los cien mil hijos de San Luis
comenta: «Semejante Carnaval en Urgel, que es sin disputa el pueblo
mas feo de todo el mundo, era para enfermar y aun enloquecer a cual-
quiera»*. Tras la conquista de las fortificaciones de la Seu por las tropas

4 Ibid., p. 467.

45 Benito PEREZ GALDOS, Un voluntario realista, cap. 1, en Obras completas. Episodios
nacionales, vol. II, p. 469.

46 Dofia Perfecta y Los cien mil hijos de San Luis se escribieron casi simultdneamente y
se publicaron con pocos meses de diferencia —entre 1876 y 1877—, en un momento en
que, tras el fracaso de la revolucion de 1868 y una nueva y sangrienta guerra carlista,
el radicalismo politico del autor, y también su decepcién y pesimismo, estaban en su
momento mas alto, por lo que es probable que, a la hora de novelar, Orbajosa y la
Seu se mezclaran en la imaginacion de don Benito como ejemplos de «ciudad horri-
ble».

47 Benito PEREZ GALDOS, Los cien mil hijos de San Luis, cap. 4, en Obras completas. Epi-
sodios nacionales, vol. 11, cap. 5, p. 295.
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liberales, en febrero de 1823, y después de haber sufrido la ciudad un si-

tio de varios meses, Salvador Monsalud, que ha participado en el asalto a
la Ciudadela,

Al dia siguiente baj6 a la villa de la Seo, que le parecié un sepulcro del cual
se acabara de sacar el cuerpo putrefacto. Su estrechez 16brega y himeda, asi
como su suciedad, hacian pensar en los gusanos insaciables, y no se podia en-
trar en ella con dnimo sereno*.

Mientras que la narradora, alineada en el bando absolutista, escribe es-
ta linda despedida al abandonar la poblacion:

8 Ibid., cap. 9, p. 303. Si acudimos a otras fuentes, podemos comprobar que, por
desgracia, la suciedad a la que alude el pasaje no era solo politica y metafdrica, sino
que tenia una existencia real, perceptible con la vista y el olfato. En concreto, los da-
tos que aporta el doctor Llorens en la ya citada Topografia médica de la Seu, publicada
en 1886, sin duda pecan de exagerados —el personaje debid de ser uno de aquellos
médicos higienistas que caricaturizaron los novelistas del siglo XIX—, aunque en lo
sustancial coinciden con la descripcion que Galdos inserta en Los cien mil hijos. Excep-
to la calle Mayor, donde se encuentran «las mejores casas de la poblacién», «las de-
mas vias son estrechas y todas ellas sucias, y salvo algunas excepciones, los edificios
particulares carecen de condiciones higiénicas que las hagan recomendables. La ma-
yoria de las casas tienen tres pisos, hallindose la planta baja destinada a establos y
corrales, en los cuales se crian cerdos y se guardan los animales de labranza. A esto
es debido el insoportable hedor de las calles de la Seo, que causan nauseas a los fo-
rasteros y repugnancia a los vecinos de la misma. Desgraciadamente la salud publica
no es atendida, y nada se hace en pro de la higiene de esta poblacion, en la cual, dada
su riqueza de aguas, podria hacerse diariamente un verdadero lavado de toda ella,
convirtiéndola en modelo de limpieza; pero hoy dia, como hemos dicho, hay que ta-
parse las narices al pasar por sus calles, pues la pituitaria menos sensible no puede
resistir la hediondez que despiden la mayor parte de ellas. El natural perezoso de los
urgelitanos y la poca instruccion de la mayoria de ellos hace que se dé poquisima
importancia a la higiene y se desoigan los avisos de la autoridad encaminados a la
mayor limpieza de la via publica, y, por lo tanto, a procurar por la salud de sus ad-
ministrados. Si los habitantes de Seo cuidaran mejor de la limpieza de sus viviendas
y la autoridad obligara a los vecinos a tener los corrales y establos fuera de la ciudad,
no permitiendo que los cerdos y otros animales conviertan las calles en un inmundo
estercolero, a buen seguro ganaria la salud de todos y las enfermedades infecciosas
no causarian tantas victimas» (Ignacio LLORENS, Topografia médica, pp. 23-25). «Nos es
algo duro decirlo [sefiala Llorens en otro pasaje]: esta poblacion, con todas las facili-
dades para ser muy limpia, es actualmente muy sucia. ;A qué atribuirlo? Creemos
que se debe a la falta de instruccion del vecindario y al desconocimiento completo de
las ventajas que la Higiene reporta a los pueblos» (ibid., pp. 42-43).
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A fines de diciembre del 22, tuve que huir precipitadamente de la Seo, que
amenazaba el cabecilla Mina. No es fécil salir con pena de la Seo. Aquel pue-
blo es horrible, y todo el que vive dentro de €l se siente amortajado®.

En fin, para terminar la lista de vituperios, citaremos a Baroja, quien,
en las paginas de La familia de Errotacho (1931), recordd a la Seu como
ejemplo tipico de ciudad beata, aventajada en el consumo de velas. La
accion de la novela se desarrolla en el pueblo fronterizo de Vera del Bi-
dasoa, al norte de Navarra, en que Baroja solia pasar largas temporadas,
y los primeros capitulos estan protagonizados por una cuadrilla de con-
trabandistas que aprovechan la situacion de la villa, y los numerosos pa-
sos fronterizos poco vigilados, para llevar adelante su comercio clandes-
tino. Al pueblo llega destinado un capitan del cuerpo de carabineros al
que, algo despistado en lo que toca a la geografia, le parece fantastico
que Vera se encuentre a solo veinticinco kilometros de Biarritz, una ciu-
dad carisima y lujosa, segun él, que solo puede ser visitada por millona-
rios y marqueses. Incluso el pueblo en que presta sus servicios le parece
al capitan el no va mas de la modernidad y el adelanto:

Vera mismo le parecia un pueblo excesivamente civilizado.

—Pero este es un pueblo moderno —decia—; ya se ve que esta cerca de Bia-
rritz. Esto no es como la Seo de Urgel ni como Pamplona, en donde no hay
mas que cererias. Aqui hay anuncios a la moda, jqué barbaridad!: Aux dames de

France, Aux Galeries de La Fayette, el Printemps. Este es un pueblo adelantadisi-
mo™.

TRES FORMAS DE GOBIERNO Y SUS PARTIDARIOS

La fama que la ciudad de la Seu llegd a adquirir a los ojos de Galdds y
de algunos de sus contempordneos como localidad tradicionalista y cle-
rical, obedecia a razones de mas peso que las examinadas hasta ahora, y
en concreto, al destacado papel que, a pesar de su proverbial aparta-
miento y su escasa poblacién —2.630 habitantes hacia 1825, 2.899 en 1849,
3.044 en 1900°'—, desempeno la ciudad en ciertos momentos clave del si-

¥ Benito PEREZ GALDOS, Los cien mil hijos de San Luis, cap. 10, en Obras completas.
Episodios nacionales, vol. 11, p. 305.

50 Pio BAROJA, La familia de Errotacho, parte I, cap. 6, en Obras completas, vol. VI, p.
278.

51 Sebastidan de MINANO, Diccionario, vol. VIII, p. 214; Pascual MADOZ, Diccionario,
vol. XIV, p. 178; y Pasqual INGLA 1 TORRA, «La poblacio», en La Seu d'Urgell, 1976,
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glo XIX como centro de conspiracion, foco de sublevaciones y baluarte de
la reaccion absolutista. Con evidente exageracion, aunque recogiendo
una opinidn que debid de estar muy extendida, Richard Ford senalaba en
1845 que la Seu y su intrincada comarca son el corazon y el centro mismo
de las insurrecciones catalanas, cuyos hilos suele mover el obispo. Fue
aqui donde los realistas hicieron suya la causa de Fernando VII en 1822,
y donde Romagosa resistié durante largo tiempo frente a Mina, que aun-
que habia nacido para exterminar a los franceses, en esta ocasion tratod de
sentar la mano a sus compatriotas®.

A finales de siglo Xix la fama de la Seu como poblacion reaccionaria
seguia intacta, e incluso se habia acrecentado tras los episodios de la ul-
tima guerra carlista, a los que mas adelante nos referiremos. Hepburn
Ballantine, que visit6 la ciudad en 1894, segin vimos, quedd gratamente
impresionado por la hospitalidad y cortesia de sus habitantes, personifi-
cadas sobre todo en los propietarios de la Fonda Andria, aunque en las
paginas de su relato también se hizo eco de la reputacion que adquirié la
Seu durante aquella centuria.

Después de algunas curvas, explica el autor, él y sus acompanantes se
hallaron de improviso a un tiro de piedra de la muralla de poca altura
que rodea la Seo de Urgel, la mas remota y la mas turbulenta de las ciu-
dades catalanas, auténtico semillero del carlismo, donde la rebelién y el
motin, segun explican sus enemigos, se encuentran siempre en ebulli-
cidn; un lugar que convendria evitar; una poblacion execrable —eso le ha-
bian contado-, cuyas casas deberian ser arrasadas hasta los cimientos, y
sus habitantes, pasados por las armas. Pero el viajero era un hombre
muy tranquilo y acomodaticio, al que no le preocupaba demasiado esa
mala fama. Su divisa era: Soyez tolérant méme envers ceux qui no le sont pas,

Barcelona, Grup d’Estudis de I’Alt Urgell y Banca Catalana - Servei d'Estudis, 1977,
p. 66.

52 «This intricate country is always the heart and centre of Catalan outbreaks, and
its bishop the usual titiretero, or manager of the puppet strings. Here the Royalists
took up the cause of Ferd. VII in 1822; here Romagosa long held out against Mina,
who, bred to exterminate the French, now tried his hand against his countrymen»
(Richard FORD, A Hand-book for travellers in Spain, vol. I, p. 502). El autor se refiere a la
sublevacion absolutista contra el régimen liberal, que condujo a la constituciéon de la
Regencia de Urgel en el verano de 1822, un asunto que trataremos de manera deta-
llada en el siguiente capitulo.
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asi que estaba dispuesto a transformarse en carlista y defensor de la In-
quisicién en medio de aquel lugar encendido por el insoportable res-
plandor del sol.

Aunque sus opiniones pierdan credibilidad, por tratarse de un repu-
blicano convencido, el doctor Ignasi Llorens va incluso mas allad que Ba-
llantine y Ford, y en las paginas de su Topografia médica, al aludir al papel
que el partido absolutista habia desempefiado en la historia reciente de
la ciudad, nos explica que «los odios creados por la politica personal, han
dado lugar en distintas ocasiones a lastimosos acontecimientos y a repre-
salias durisimas, que han costado la vida a muchos individuos», espe-
cialmente durante las tres guerras civiles del siglo XIX, en las cuales no
faltaron en la poblacion episodios sangrientos en que los carlistas actua-
ron como auténticos verdugos®. Y refiriéndose al Centro de la Juventud
Catdlica, que agrupaba al elemento ultraconservador de la ciudad, el
mismo médico anade:

Esta juventud catdlica dio a las huestes carlistas bastante contingente en la
ultima guerra civil, predicando el catolicismo con el trabuco y la tea incendia-

ria. Felizmente, la escoba del progreso va barriendo a estos perversos ilusos,
verdaderos puntos negros de la politica espafiola®.

Sin embargo, a pesar de afirmaciones tan contundentes, tanto los re-
sultados electorales como otros testimonios de aquella época prueban de
manera fehaciente la variedad de opciones politicas presentes en la ciu-
dad de la Seu y en su zona de influencia, y la implantacion, modesta pe-
ro constante, del liberalismo en ella durante el periodo que estudiamos,
todo lo cual vendria a poner en entredicho, o a matizar por lo menos, la

5 «A few more bends in the path and we were suddenly within a stone's-throw of
the low built wall of La Seo d'Urgel, most remote and most turbulent of Catalonian
cities, a very hotbed of Carlism, where insurrection and rebellion, say its enemies, are
ever seething and bubbling over, a place to be avoided, a people accursed, so I had
been told, and meriting to have their houses razed to the ground and themselves to
be put to the sword. For my part I am, I fear, too easy, and take for a motto, Soyez
tolérant méme envers ceux qui ne le sont pas, so that I was ready to turn Carlist and up-
holder of the Inquisition there and then at the very aspect of the place all aglow in
the intolerable glare of the sun» (Hepburn BALLANTINE, A Crusade into Catalonia, p.
56).

5 Ignacio LLORENS, Topografia médica, p. 73.

% Ibid., p. 65.
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fama que en aquel siglo alcanzd nuestra ciudad como poblacion retro-
grada y levantisca.

Fijémonos, por ejemplo, en los resultados de las elecciones generales
celebradas durante el altimo tercio del siglo XIX, inmediatamente antes y
después de la Tercera Guerra Carlista, unos resultados que, como es sa-
bido, han de manejarse con cautela, teniendo en cuenta que en aquel pe-
riodo fueron corrientes las componendas entre los caciques de cada cir-
cunscripcion para aupar al candidato oficial, o los acuerdos entre los
grandes partidos para repartirse las actas de diputado y afianzar de esta
forma la alternancia en el poder entre liberales y conservadores, a pesar
de lo cual dichos datos ayudan a conocer la presencia y evolucion poste-
rior de las diversas opciones politicas en una comarca determinada.

La Constitucion de 1869, consecuencia de la revolucion que un ano an-
tes destrond a Isabel II, establecia el derecho a voto para todos los varo-
nes mayores de 25 anos, con lo que las pugnas electorales adquirieron
mas encono que en el periodo anterior®. En aquellos afios hubo ademas
un verdadero rearme y una contraofensiva bien organizada por parte de
las fuerzas tradicionalistas agrupadas en el partido carlista, que en las
elecciones generales de 1871 obtuvieron sus mejores resultados, con
76.033 votos conseguidos solo en Catalufia, el 30,54% de los emitidos en
el Principado. En esas circunstancias, y en la circunscripcion electoral de
la Seu, el candidato carlista presentado por la Junta Catdlico-monarquica
local, Josep Ignasi Dalmau de Baquer, logro el triunfo con el apoyo del
43,95 por ciento de los ciudadanos que acudieron a las urnas y el 30,06%
del total de los votantes censados: 2.911 votos en total. Sin embargo, las
cosas cambiaron en las elecciones celebradas en abril del ano siguiente,
en que los carlistas sufrieron un descalabro notable —en Catalufia perdie-
ron cerca de 50.000 votos—, lo cual también tuvo sus efectos en el distrito
electoral de la Seu, en que en aquella ocasion acudieron a las urnas 5.361

5% Los datos que van a continuacion proceden de Albert BALCELLS, Joan B. CULLA y
Conxita MIR, Les eleccions generals a Catalunya de 1901 a 1923. Relacio dels resultats elec-
torals de 1869 a 1899, Barcelona, Fundacié Jaume Bofill, 1982, p. 662; Lluis Ferran TO-
LEDANO GONZALEZ, Entre el sermd i el trabuc, pp. 126-127 y 210-211; y, del mismo au-
tor, «Entre el serm¢ i el trabuc: La mobilitzacié politica del carlisme lleidata davant la
revolucié democratica (1868-1875)», en Conxita Mir (ed.), Carlins i integristes. Lleida,
segles XIX i XX. Actes, Lleida, Institut d'Estudis Ilerdencs, 1993, pp. 99-126 y 113-114.
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electores, y el candidato mondrquico liberal, Ramon Fagle, del Partido
Progresista, logro el apoyo del 70,08 por ciento del electorado, con 3.757
votos, mds del doble que los conseguidos por su contrincante, el candi-
dato carlista Guillem d’Areny i de Plandolit”, personaje muy influyente
por entonces en nuestra comarca y en Andorra, donde actud en un senti-
do en cierto modo contrario, promoviendo la modernizacién de las insti-
tuciones del pais con la promulgacion de la Nova Reforma, el afio 1866.

Durante los tres primeros lustros posteriores a la restauracion de la
monarquia borbonica, entre 1875 y 1890, la ley electoral establecia un sis-
tema de voto censitario, de manera que el derecho de sufragio solamente
lo ejercian los contribuyentes que cotizaran al afno una cierta cantidad, lo
cual otorgaba una clara preponderancia politica a los propietarios y gen-
tes acomodadas, y orientaba el voto en una direccion conservadora. A
pesar de ello, en dos de las cinco elecciones convocadas durante el pe-
riodo, cuando en Madrid gobernaban los liberales, el candidato de este
partido, Isidre Boixader i Solana, obtuvo el triunfo y el acta de diputado
por el distrito de la Seu con mas de dos tercios de los votos emitidos: el
73,07 por ciento en 1881, y el 70,11 en 1886%.

Por fin, en 1890, el gobierno liberal de Sagasta promulgd una nueva
ley electoral en la que volvia a reconocerse el derecho a voto a todos los
varones mayores de veinticinco afios, o, lo que es lo mismo, un sufragio
universal a medias —las mujeres no pudieron ejercer ese derecho hasta la
época de la Segunda Republica—. A partir de entonces, el candidato con-
servador Ramon Martinez de Campos, hijo del general que habia pro-
movido la restauracion monarquica, se convirtié en propietario del acta de
diputado correspondiente al distrito de la Seu, obteniendo repetidamen-
te el triunfo, y viéndose respaldado varias veces por la practica totalidad
de los votos, al ser el tnico candidato presentado (elecciones de 1896,
1898 y 1899)>°. Hubo ocasiones, en cambio, en que el triunfo del candida-
to «oficial» no fue coser y cantar. Asi, en 1891, Martinez de Campos ob-

57 Una detallada biografia de este personaje puede leerse en el libro de Esteve AL-
BERT 1 CORP, Don Guillem d’Areny i de Plandolit, Baré de Senaller i de Gramenet, M. Iltre.
Sr. Sindic de les Valls d’Andorra, Andorra la Vella, Editorial Andorra, 1987.

58 Albert BALCELLS, Joan B. CULLA y Conxita MIR, Les eleccions generals a Catalunya,
p. 662.

% Conxita MIR, Lleida (1890-1936), pp. 70-95.
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tuvo el escafio de diputado correspondiente al distrito con el 63 por cien-
to de los votos emitidos, el liberal Isidre Boixader se retird, y el candidato
presentado por el partido republicano posibilista de Emilio Castelar, Jo-
sep Zulueta i Gomis, logro el apoyo del resto del electorado, con mas del
30 por ciento de los sufragios®’; y en 1893, la cosa aun anduvo mas refi-
da: de los 8.322 electores que componian el censo, ejercieron el derecho a
voto 5.753 (el 69%), y el candidato conservador Martinez de Campos ob-
tuvo una victoria ajustadisima, por una diferencia de solo once votos
respecto a su contrincante, el liberal Isidre Boixader i Solana®'. En fin, co-
mo dato relevante sefialaremos que, mientras en otros distritos de la pro-
vincia, excepto la capital, las candidaturas ultraconservadoras, integris-
tas y carlistas, solian estar presentes durante el ultimo decenio de aquel
siglo, y en ocasiones obtenian un apoyo significativo, con mas de un ter-
cio de los votos emitidos, en el distrito de la Seu no hubo candidatos de
este tipo en los anos de la Restauracion.

La propia Topografia médica del doctor Llorens deja muy clara en algtin
pasaje la existencia de un amplio abanico de opciones ideologicas en la
comarca, y la vehemencia con que se desarrollaba la pugna entre todas
ellas, que no duda en calificar de feroz, salvaje y encarnizada®?. En con-
creto, en el apartado dedicado a la religion, se nos dice lo siguiente:

La mujer de la Seo es sinceramente catolica, apostdlica y romana; los hom-
bres son, en su mayoria, catolicos por rutina, muy acomodaticios, empero el
indiferentismo es lo que predomina entre los mismos.

Los librepensadores estan en exigua minoria, y entre las personas de alguna
instruccion abundan los racionalistas, algunos de estos afiliados a la Masone-
ria.

Y al tratar de las ideas politicas, el autor explica que en el mundo han
existido, y en aquel momento existen, tres posibles formas de gobierno.
La primera y mas antigua es la forma de gobierno aristocratica, que di-
vide a «la poblacion en dos castas, la linajuda y la plebeya, fomenta el des-
pilfarro y toda clase de vicios en la primera, considerando la segunda
como simple maquina productora». El gobierno monarquico constitucio-
nal, que es el que predominaba en Europa por aquellos afios, favorece la

60 Ibid., pp. 54-55.
o1 Ibid., pp. 65-66.
62 Jgnacio LLORENS, Topografia médica, pp. 72-73.
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civilizacion, asi como la «participacion a todas las clases en los negocios
publicos». En fin, el gobierno republicano, que es el que predomina en
Ameérica, consiste en «el Gobierno de la Nacion por la Nacion misma, sin
remates que graven extraordinariamente el presupuesto y sin privilegios
irritantes de clase». Pues bien, segun el autor, que apenas se molesta en
disimular sus simpatias,

En la Seo de Urgel estas tres formas de Gobierno tienen sus partidarios; el
partido carlista, amante de afiejas tradiciones, que representa un pasado lleno
de horrores; el partido mondarquico liberal, débilmente representado por una
fraccion presupuestivora que representa nuestra actual politica; y el partido

republicano, que cuenta con los primeros contribuyentes y los hombres de
mas valer de este pais y que representa la politica del porvenir®.

MUROS A PRUEBA DE BOMBA

Aunque los clérigos, y especialmente los obispos de la Seu, fueron en
otro tiempo personajes influyentes, y su apoyo al absolutismo se ejercio
de forma activa con la colaboracion de ciertos personajes de relieve en la
comarca, este hecho no explica por si solo el protagonismo politico y mi-
litar que la ciudad adquirié en nuestra historia pasada como centro de
agitacion reaccionaria y foco insurreccional. En cuanto al resto de los ha-
bitantes de la zona, dispersos, poco informados, y aislados muchos de
ellos por las malas comunicaciones y la enrevesada orografia del pais, su
papel en los hechos que narraremos después debio de ser el de especta-
dores y victimas resignadas de los acontecimientos. Incluso en el caso
hipotético de que el conjunto de la poblacién civil hubiera abrazado en
bloque la causa tradicionalista, cosa que, como hemos visto en el aparta-
do precedente, no ocurrid, los quince o dieciséis mil ciudadanos adultos
que poblaban la comarca®, de los cuales muy pocos estarian en condi-

63 Ibid., pp. 63-66.

¢ Segun el Diccionario de Pascual Madoz, el «Partido judicial de Seo de Urgel» te-
nia a mediados del siglo XIX 2.992 vecinos, lo que equivalia a 15.690 habitantes (Pas-
cual MADOZ, Diccionario, vol. XIV, p. 178). Los datos de los primeros censos oficiales
correspondientes a la comarca del Alt Urgell, nos dan cifras bastante mas abultadas:
27.944 habitantes en 1857 y 28.278 en 1860 (Pasqual INGLA, «La poblacidé», p. 54). Se-
gun las pirdmides de poblacion establecidas para esos afios por Miguel ARTOLA (La
burguesia revolucionaria, 1808-1869, vol. V de la Historia de Espasia Alfaguara, dirigida
por Miguel Artola, Madrid, Alianza Editorial, 1973, p. 65), algo mas de un tercio de
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ciones de empunar las armas®, dificilmente hubieran podido dar la ma-
traca durante tanto tiempo a los gobiernos de turno, obligdndoles a mo-
vilizar ejércitos de varios miles de hombres. Por consiguiente, sin olvidar
el papel que la poblacion eclesiastica o civil pudo haber desempenado en
los hechos historicos que estudiaremos a continuacion, habra que recu-
rrir a otros datos y argumentos mas plausibles para comprender por qué
la Seu llegd a convertirse en mas de una ocasion, a lo largo del siglo XIX,
en un centro reconocido y activo de la insurreccion absolutista.

Para entender algunos acontecimientos ocurridos en la Seu en el siglo
XIX, lo primero que conviene recordar es que la ciudad se halla enclavada
en un lugar estratégico, en el cruce de dos importantes caminos que, des-
de el norte, conducen hacia el interior de la Peninsula: el que sigue el
curso del rio Segre, y el que desciende por el valle del Valira. La ciudad
se encuentra ademas muy cerca del Principado de Andorra y la frontera
francesa, lo cual facilitd en varias ocasiones a los sublevados la ayuda
que pudiera llegarles del exterior, o un repliegue rapido hacia lugares se-
guros cuando la suerte fue adversa®.

ambos censos corresponderia a la poblacién infantil, lo que nos lleva a concluir que la
poblacion adulta de nuestra comarca seria de poco mas de quince mil personas.

% También segun el Diccionario de Pascual MADOZ (p. 178), el numero de mozos de
reemplazo, de 18 a 24 afios, censados en el conjunto del partido judicial de la Seu, era
de 640 a mediados del siglo XIX.

% La preocupacion por evitar que los Valles de Andorra sirvieran como refugio y
base de operaciones a las partidas alzadas contra el gobierno, estd presente de una
manera constante en los tratados firmados entre el Reino de Espafia y el Principado
de Andorra a lo largo del siglo XIX. Véanse, a titulo de ejemplo, estos pasajes, corres-
pondientes a dos de ellos: «<ninguna persona [en Andorra] podrad hospedar en su casa
hombre ni mujer [de nacionalidad espafiola] sin tener pasaporte de la policia de Seo
de Urgel o Puigcerda o de sus autoridades militares; y que el individuo que tomase
las armas contra el Gobierno de la Reina de Espafia o se ocupase en favorecer a los
carlistas, pierda por este solo hecho los derechos de andorrano» [Tratado de 22 de
diciembre de 1834]; «que en ciertos casos perentorios, la fuerza armada de S. M. Ca-
tolica la Reina pudiese entrar en territorio andorrano en el acto de perseguir sobre la
frontera a malvados, como asesinos, ladrones, conspiradores y perturbadores del
sosiego publico [...] y que en tales casos las autoridades andorranas auxilien a dichas
fuerzas» [Acuerdo de 17 de junio de 1841] (Marcelo MARTINEZ ALCUBILLA, Diccionario
de la administracion espariola. Compilacion de la novisima legislacion de Espaiia peninsular y
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De otro lado, el valle en que se encuentra la Seu, lejano y de dificil ac-
ceso, segun vimos, proporcionaba una comoda base de operaciones para
pequenas partidas de facciosos e incluso para insurrecciones antiguber-
namentales de mayor alcance, de manera que la incomunicacion de la co-
marca, que actuaba en contra de su progreso, fue, en cambio, una impor-
tante ventaja de caracter militar que los insurrectos supieron aprovechar
en diversas ocasiones. Durante el levantamiento de los absolutistas en
1822, por ejemplo, el ayudante del general Espoz y Mina, jefe de la ofen-
siva destinada a combatirlos en el Principado, sefalaba que la Seu es una

poblacién cuyo acceso es dificilisimo. A duras penas puédese acercar el candn
para abrir brecha en los fuertes que la defienden. Ofrecia, en una palabra,
cuantas seguridades pudiesen desear los enemigos de las libertades patrias®’.

Y cincuenta anos después, segin la cronica de la Tercera Guerra Car-
lista (1869-1876) publicada por el Estado Mayor del Ejército, la situacion
apenas habia sufrido variaciones:

Sin tratar ahora, por no ser del caso, de la mayor o menor importancia de la
posicion que en caso de guerra con Francia constituyen la plaza de Seo de Ur-
gel y los fuertes de que hemos hablado, que cierran la entrada desde aquella
nacion al interior de Cataluna, es indudable que para los carlistas era suma-
mente conveniente y tutil su posesion, pues podia servirles no solo para comu-
nicarse con la vecina Republica francesa, sino también como ultimo atrinche-
ramiento, depodsito seguro y base de sus operaciones; debiendo tenerse muy en
cuenta que el escabroso terreno que recorren las avenidas que conducen a la
plaza, hace muy dificil que sin medios muy grandes se pueda emprender su
sitio, y mas dificil aun, si el enemigo se apodera de Puigcerdd, tinico camino
que puede utilizarse para recuperarla, pues los demas que conducen a la Seo
no permiten el paso del material de guerra necesario para su sitio®.

ultramarina, Madrid, Administracion, 42 edic., 1886-1887, 8 vols., vol. VIII, pp. 1049-
1050).

67 Florencio GALLI, Memorias sobre la guerra de Catalufia en los aiios 1822 y 1823, Bar-
celona, Imprenta de A. Bergnes, 1835, pp. 47-48. Las memorias de Galli se habian pu-
blicado originariamente en Paris, tras la terminacion de la guerra (Florent GALLI,
Mémoires sur la derniere guerre de Catalogne, Paris, A. Bossange, 1828), y volvieron a
reeditarse en francés cinco afios después, aunque con un titulo distinto (Campagne du
Général Mina en Catalogne, Paris, Philippe, 1831).

6 CUERPO DE ESTADO MAYOR DEL EJERCITO. DEPOSITO DE LA GUERRA, Narracion mili-
tar de la Guerra Carlista de 1869 a 1876, Madrid, Imprenta y Litografia del Deposito de
la Guerra, 1884-1889, 17 vols., vol. XI, p. 29.
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Ademas, no hay que olvidar que, aunque la Seu ha carecido en la épo-
ca contemporanea de murallas o defensas firmes que le proporcionaran
una minima seguridad frente a un ataque —solo la circundaban «trozos
de muro antiguo y simples paredes donde aquel falta», segtin el citado
informe®-, las fortificaciones de Castellciutat, situadas a un kilometro al
oeste de la poblacion, a las que se consideraba casi inexpugnables, tuvie-
ron un destacado valor militar hasta época reciente, y fueron pieza muy
codiciada por los bandos enfrentados tanto en las guerras con Francia
como en las contiendas civiles del siglo XIX”, lo cual también explicaria la
insistencia con que los enemigos del liberalismo eligieron la ciudad y su
comarca como bastion defensivo y centro de operaciones.

La colina en que se asienta el pueblo de Castellciutat ya debia de estar
amurallada en la época romana, tal vez antes; fue morada habitual de los
condes de Urgel hasta el siglo X1I, y en ella tuvieron su principal fortaleza
los inquietos vizcondes de Castellbo; aunque las fortificaciones conser-
vadas hasta hoy, con su caracteristica planta de forma estrellada para
evitar angulos muertos, taludes inclinados y muros de gran grosor, se
iniciaron a finales del siglo XVII como protecciéon en las guerras contra
Francia —la invasion de 1691 demostro la necesidad de fortificar la plaza,
preparandola para la guerra moderna’-, y estuvieron acabadas y en
pleno funcionamiento en el primer tercio de la centuria siguiente”?, en
parte por los esfuerzos que dedicaron a ello durante la Guerra de Suce-
sion y en los afos posteriores los partidarios del Archiduque de Austria
por un lado, y los de Felipe de Borbon por otro. Las describiremos bre-
vemente, siguiendo algunos testimonios de la época, aunque, para ma-
yor claridad, recomendamos que el lector consulte los planos que in-
cluimos en el presente capitulo.

% Ibid., p. 28.

70 José RAMIO PUJADAS, «Aproximacion al estudio del sistema defensivo de Castell-
ciudad y Seo de Urgel. Génesis historica», Revista de Historia Militar, XXVI n® 52, 1982,
pp- 59-87.

7t Albert VILLARO, Hercules i la ciutat, pp. 131-135.

72 José RAMIO PUJADAS, «Aproximacion al estudio del sistema defensivo», pp. 64-
66.

73 Para la confeccion de los planos del Castillo y la Ciudadela en el siglo xviiI, he-
mos tomado como base el Plano de la villa de Castel Ciudad y de sus contornos, conser-
vado en el Service Historique de I’Armée de Terre, del Ministerio de Defensa francés,
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A mediados del siglo XVIII, segiin se explica en el Compendio histérico de
la Ciudad, Iglesia y Obispado de Urgel, falsamente atribuido a Jeroni Brach i
Montiu, catedratico de la Universidad de Cervera y canonigo de Urgel”,
la ciudad ya era «plaza de armas por orden de su Majestad», se hallaba
«guarnecida siempre con tropa y sus correspondientes oficiales de la
plana mayor», y contaba con una soélida fortaleza consistente «en tres
piezas, que son el fuerte que hoy se llama Ciudadela y antes Torre Blan-
ca, la Torre o reducto llamada de Solsona, y el Castillo». El Compendio
contintia describiendo los cinco baluartes irregulares que componen el
Castillo, el cual cuenta ademas con «cuarteles buenos y capaces de mu-
cha tropa», y un macho, o construccion rectangular y elevada, «que pre-
domina a todos los baluartes», en la cual «estan los almacenes, asi de ar-
tilleria como de viveres, a prueba de bomba, y una cisterna o pozo de
agua manancial [sic]». Sobre otra colina situada mas al sur, sigue expli-
cando el autor, se encuentra

El fuerte llamado la Ciudadela, [el cual] no es otra cosa que un hornabeque
sencillo, que consiste en dos medios baluartes trabados con una cortina [0 mu-
ralla] defendida de su revellin, y a este cubre una tenaza que es la fuerza prin-
cipal de dicho hornabeque, cuyos grandes lados estan flanqueados por un ca-
ballero o torre de figura [...] irregular, construida a prueba de bomba, como
asi mismo sus cuarteles y almacenes, tanto de artilleria como de viveres. Dista
del Castillo un tiro largo de fusil, en cuyo intermedio se halla situada la villa

de Castellciudad, de donde toma nombre el Castillo.

Hallase también a la parte septentrional del dicho Castillo, y a distancia de
mas de 600 tuesas, una torre o reducto que se llama, como va dicho, la torre de

que reproducimos aqui. El plano puede verse, junto a otros de la misma época, en
Carles LLOP y Jestis BURGUENO (coord. i dir.), Atles de les viles, ciutats i territoris de Llei-
da, Lleida, Diputacié de Lleida i Col.legi d'Arquitectes de Catalunya, 2001, p. 199, n®
175. También hemos tenido en cuenta el Plano de Castel ciudad y sus contornos, disefia-
do por Miguel Moreno en 1773, que citaremos después.

74 El titulo completo del opusculo es Compendio historico: Clara y sucinta Historia en
lo eclesidstico, civil y politico de la Ciudad y Santa Iglesia de Urgel y su Obispado, y de él se
conservan seis copias en el Archivo Capitular de Urgel. E1 Compendio ha sido estu-
diado y editado por Enric MOLINE («El Compendi historic i els primers assaigs
d’'historia de I'Església d'Urgell», Urgellia, XII, 1994-1995, pp. 425-479), cuya trans-
cripcion seguimos, aunque actualizando la ortografia del original e introduciendo al-
gunas aclaraciones, que van senaladas entre corchetes.

83



CASTEL CIUDAD f DE SUS CONTORNOS.
1. Lunesa g 15, Capilla de & Xt 20. Baluartc de " chrmengol.
[ Cornabegue prucka deenddss. Caprlla de ]
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1 Quarreles, y cisterna ¢
is. Klmacen & Prlvora Wusrreler & prucha de Rombe. W YVlla de Cavtel cludad.

Las fortificaciones de la Seu en el siglo XVIII

Solsona, que sirve de gran guardia en caso de sitio, a mas del bonete que con-
tiene el Castillo™.

Unos afios después, en 1773, el ingeniero militar Miguel Moreno trazo
un Plano de Castel ciudad y sus contornos muy completo, al que acompana
un informe bastante detallado acerca del estado de la plaza y de los «edi-
ficios militares que encierra, con expresion de su destino, capacidad y
fabrica»’®:

La Seo de Urgel es una ciudad que contiene 300 vecinos, y pertenece a su
Obispo el gobierno politico, a mas del espiritual [explica el autor de dicho in-
forme]. Estd la poblacion circuida de tapiales, que se restablecieron después de
la tltima guerra, pero no se halla en estado de defensa. Tiene dos cuarteles
propios de la ciudad, l6bregos y de poca ventilacidon, que solo pueden conte-
ner cuatro companias. Asi mismo existe otro que se hizo de la casa antigua del
Ayuntamiento que estd cuasi arruinado, pero si se reedificase podrian alojar
cinco compafias de infanteria en éL

7> Ibid., pp. 449-450.

76 Miguel MORENO «Relacion del estado de la plaza de Castell-ciudad inmediata al
Aseo [sic] de Urgel», explicacion anexa al Plano de Castel ciudad y sus contornos, Barce-
lona, 12 de noviembre de 1773. Ministerio de Defensa, Servicio Geografico del Ejérci-
to (Madrid), signatura: Lérida n® 451; Arm. F, tabla 9%, carp. 3%. El plano puede verse,
en tamano reducido, en el libro de Carles LLOP y Jestis BURGUENO (coord. i dir.), Atles
de les viles, p. 205, n® 184.
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La Ciudadela en el siglo XVIII
1. Foso y camino cubierto. 2. Revellin o defensa avanzada. 3. Medios baluartes.

4. Rampas de acceso a los baluartes 5. Almacén de viveres 6. Polvorin 7. Plaza de

armas 8. Cuarteles 9. Cisterna 10. Torre Blanca

Sin embargo, aunque la ciudad no fuera un lugar seguro en caso de un
hipotético ataque, a una distancia de mil doscientas ochenta varas al oes-
te de la misma, y a la otra parte del rio Valira, se halla el lugar de cuaren-

ta vecinos llamado Castellciudad, el cual no es murado,

pero tiene sobre la altura de la parte del norte un castillo inmediato, cuyo re-
cinto se compone de tres baluartes irregulares terraplenados, un medio baluar-
te vacio, y una plataforma con sus correspondientes cortinas [...]. Ademas,
tiene en lo interior un caballero que domina todas sus obras y encierra los al-
macenes de viveres y cuarteles a prueba de bomba, capaces de alojar cuatro
companias, y asi mismo un pozo, aunque de corto manantial, y fuera del cita-
do caballero tiene algunas bévedas también a prueba que sirven de almacén
de polvora y pertrechos.

A la parte del sur e inmediato al expresado lugar de Castell-ciudad, sobre
otra altura, esta situado un hornabeque con su revellin, foso y camino cubierto
[...], y en la gola de este hornabeque, una torre pentagonal que llaman Torre
Blanca. Contiene este fuerte en su interior almacenes de polvora, de viveres y
cuarteles suficientes y su guarnicion.

En fin, ademas de otras fortificaciones que mencionamos después, el

conjunto defensivo de Castellciutat se completaba en esa época, segun el

citado autor, con
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El Castillo en el siglo XVIII
1. Baluarte de San Ermengol o de San Esteban 2. Baluarte de San Isidro 3. Pla-

taforma o diente de San Isidro 4. Semibaluarte de Santo Domingo o de la Brecha

5. Pequenios baluartes del Cubo 6. Baluarte de Guzman el Bueno 7. Iglesia 8. Cuar-
teles y almacenes de pélvora y pertrechos 9. Macho o caballero (cuarteles y almacén
de viveres) 10. Pozo

la colina donde se halla situada la torre de Solsona. Esta torre dista 225 varas
del camino cubierto del Castillo, delante del baluarte de San Esteban. Tiene su
boéveda a prueba de bomba, y conviene conservarla por ser el paraje donde se
puede atacar el Castillo.

A pesar de su valor, las fortificaciones que protegian la Seu, en cuya
construccion se habian empleado las técnicas y medios mas modernos de
la ingenieria militar de aquella época, empezaron a arruinarse y a quedar
en mal estado apenas transcurrido medio siglo desde que se construye-
ron, no sabemos si por incuria y carencia de recursos, o porque los pac-
tos de familia entre los Borbones espanoles y franceses proporcionaron, a
lo largo del siglo xvIIl, un dilatado periodo de paz y de entendimiento
entre ambos reinos, lo cual hizo que las plazas fuertes enclavadas en la
frontera de los Pirineos perdieran importancia y fueran desatendidas. En
1773, el ingeniero militar Miguel Moreno, autor del mapa y el informe ya
citados, explicaba que la cortina que une los dos bastiones del Castillo
que miran a la ciudad -la plataforma de San Isidro y el semibaluarte de
la Brecha- «se halla arruinada, y por lo tanto abierto el Castillo por este
frente, hallandose lo restante de €l en mediano estado»; y anadia:

86



Esta plaza es importante, por estar situada en la frontera, y cubrir mucha
parte de este Principado, por lo que convendria reparar sus fortificaciones y
tuertes dependientes, dejandola en el estado correspondiente de defensa, pues
no pueden invadirse las de Berga y Cardona sin que se posea primero esta”.

En los quince anos siguientes las fortificaciones de la Seu debieron de
sufrir un deterioro aun mayor, hasta llegar a un estado de ruina casi ab-
soluta. Asi consta en la cronica de los viajes que realizd por Cataluna
Francisco de Zamora, funcionario de la Corona destinado en Barcelona
durante los reinados de Carlos III y Carlos IV, el cual, tras su llegada a
nuestra ciudad en septiembre de 1788, se entrevisté durante la mafiana
con algunos «canonigos y otras personas de condecoracion», con los que
trato acerca de «la necesidad y miseria de la gente de este pueblo», «la
falta de fabricas que den ocupacion a la gente pobre», «los excesos y ro-
bos de frutos» que a menudo se producen, con otras cuestiones de poli-
cia y gobierno. Por la tarde, leemos en su diario,

Subimos a la ciudadela, que estd en una eminencia, sobre el pueblo de Cas-
tellciutat, fortificacion hecha a principios de este siglo y casi ya arruinada en el
dia por el abandono con que se mira una pieza que debi6 costar muchos mi-
llones a la Corona, y en el dia costaria su reparacion otro tanto.

Se halla sin puertas, arruinadas las cubiertas de los almacenes y cuarteles,
destrozada toda ella, sirviendo sus cuerpos de guardia de aprisco a los gana-
dos, cosa verdaderamente vergonzosa a la frontera misma del Rey de Francia
[...]

En otra colina, un poco mas baja que la ciudadela y mas inmediata a la ciu-
dad, esta situado el castillo, quedando de este modo defendida la lengua de
tierra que parte la llanura de la Seo; y entremedias del castillo y ciudadela esta
el pueblo de Castellciutat, en cuya jurisdiccion estan estas fortalezas.

El castillo esta enteramente arruinado y, segin he oido, se hundieron sus
obras principales casi al haberse acabado de formar, por asiento, y pocas horas
después de haberse declarado su solidez. En una palabra, el castillo es un
montdn de ruinas incapaces de defensas y dificiles de reparacién, no forman-
dose de nuevo. Pero unidas las dos fortificaciones, pueden hacer una defensa
gloriosa”™.

77 Ibid.

78 Francisco de ZAMORA, Diario de los viajes hechos en Catalufia, a cura de Ramon
Boixareu, Barcelona, Curial, 1973, pp. 155-156. La anotacién corresponde al dia 21 de
septiembre de 1788.
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No sabemos si gracias a los informes que Francisco de Zamora y otros
funcionarios transmitieron al gobierno, o, mas bien, porque las relaciones
con los vecinos del norte iban de mal en peor tras la Revolucion de 1789
y la manifiesta «iniquidad de la Francia»”, el caso es que las fortificacio-
nes se rehicieron y ampliaron en estos afios, y se hallaban plenamente
operativas a principios del siglo XIX, durante la invasién napoleonica.

En el plano militar de 1812, conservado en el Servicio Geografico del
Ejército®’, que reproducimos parcialmente, se observa que al nordeste de
la Ciudadela, en direccion al pueblo de Castellciutat y prolongando sus
muros, se ha construido un espaldon o doble caponera que circunda y
amuralla toda la cima de la colina en que se encuentra dicha fortificacion,
hasta abarcar el perimetro que ocupan sus edificios en la actualidad. En
la parte izquierda, en direccion a Montferrer, la fortaleza se comunica
mediante un camino cubierto con una fortificacion mas avanzada, de
planta pentagonal, a la que en las construcciones militares se denomina

7 En el Libro de notas de la ciudad, conservado actualmente en el Archivo Comar-
cal, se indica que, ante el peligro de guerra, entre 1791 y 1792 llegaron a la Seu nue-
vas tropas de refuerzo y se iniciaron los preparativos para su defensa. En la primera
anotacion del Libro correspondiente al afio 1793, se lee: <Damos principio en este afio
con las mas funestas noticias, que nos pronostican trabajos y miserias por las guerras
que nos amenazan con motivo de la iniquidad de la Francia, pues a tultimos de enero
vino la noticia [de] que los sacrilegos, parricidas y execrables franceses, después de
haber formado proceso contra su Rey, Luis XVI, lo condenaron a muerte, cuya sen-
tencia ejecutaron el dia 24 de enero, quitandole la cabeza en un cadalso en la plaza de
la Revolucidn, y el verdugo se llama Sanson. Sabida esta infausta noticia por nuestro
catdlico monarca (que Dios guarde) exclamd: “Ya no hay otro remedio que la gue-
rra”, segun se dice». Ese mismo afio los franceses atacaron la Cerdafa, y en la comar-
ca de la Seu se reclutaron mil trescientos hombres, y oficiales escogidos entre «las fa-
milias mds distinguidas de la ciudad», al frente de los cuales se puso, con el grado de
comandante, al concejal del Ayuntamiento Francesc Carreu. En los meses siguientes
llegaron nuevos refuerzos para frenar la invasion, y aunque los defensores lograron
hacerse fuertes y resistir en la Ciudadela y el Castillo, no pudieron evitar que la ciu-
dad fuera ocupada, saqueada e incendiada en parte por los atacantes, que se hicieron
duenos de ella durante los dias 10 y 11 de abril de 1794 (La Guerra gran al Pirineu. EI
llibre de notes de la Seu d'Urgell (1791-1856), estudi i edici6é de Josep Albert Planes Ball i
Lluis Obiols Perearnau, Montella-Encamp, Anem Editors, 2022, pp. 105-184).

80 Ministerio de Defensa. Servicio Geografico del Ejército. Signatura: Lérida n® 462;
Ar,. F, tabla 9%, carp. 3%. Reproducen el plano Albert VILLARO, Heércules i la ciutat, p.
161; y Carles LLOP y Jestis BURGUENO (coord. i dir.), Atles de les viles, p. 204, n® 183.
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«lengua de sierpe», y que, reconstruida, se ha conservado hasta hoy?!. A
la derecha puede verse la torre de Solsona, que ya funcionaba en el siglo
XVIII, que también ha quedado unida al Castillo por un camino cubierto,
protegido por dos pequenas plazas defensivas intermedias. El conjunto
se completaba con otro fuerte antiguo, que Miguel Moreno describia en
estos términos:

A distancia de ciento setenta y cinco varas [del Castillo], se halla un reducto
que llaman vulgarmente el Pastel. Su figura es circular, con su camino cubier-
to, y sirve para defender el puente que hay sobre el rio Valira inmediato a él,
dominando también la presa donde se toma el agua para el molino, y flan-

quear toda la explanada del Castillo, como asi mismo la falda derecha de la co-
lina donde se halla situada la torre de Solsona®.

El reducto asi descrito era el del Valira, una fortificacion que estaba si-
tuada en el monticulo que hay en la orilla derecha de este rio, sobre el
puente por el que se accede a Castellciutat, en el lugar conocido popu-
larmente como el Pastel, y en época posterior como la Paella. Esta torre,
orientada hacia el sudeste, también se comunicaba con el Castillo por un
camino cubierto, igual que la de Solsona, segin indica Miguel Moreno, y
desde alli se dominaban, ademas del citado puente, las margenes del rio
y el camino que une la Seu y Castellciutat®.

El ya citado Florencio Galli, ayudante de campo del general Espoz y
Mina durante la insurreccidén absolutista, dedicé un capitulo de sus me-
morias de guerra a describir las principales plazas fuertes de Catalufa a
principios del siglo XIX, entre ellas la de la Seu, sobre la que nos explica lo
siguiente:

81 Aunque reconstruidas en época reciente, ain pueden contemplarse algunas for-
tificaciones de la antigua Ciudadela: El muro aspillerado y cubierto situado mas al
norte, frente al pueblo de Castellciutat, los baluartes y muralla principal, que miran
hacia Montferrer, la torre central de la fortificacion, antiguamente llamada Torre
Blanca, y el fortin de la lengua de sierpe, algo separado del conjunto y orientado ha-
cia el sudoeste, también en direccidon a Montferrer, en el cual estuvo instalado hasta
finales del siglo XX el polvorin del batallon de montafia que tenia su acuartelamiento
en las dependencias de la Ciudadela.

82 Miguel MORENO «Relacion del estado de la plaza de Castell-ciudad», explicacion
anexa al Plano de Castel ciudad y sus contornos.

8 José RAMIO PUJADAS, «Aproximacion al estudio del sistema defensivo», p. 70.
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Las fortificaciones de la Seu en 1812
1. Lengua de sierpe 2. Ciudadela 3. Castellciutat 4. Castillo 5. Reducto del Valira
6. Puente sobre el Valira 7. Torre de Solsona
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Ofrécenos Urgel tres puntos de fortificacion sobre una colina paralela al
frente de la ciudad, y a medio tiro de candn de esta. Son conocidos bajo el
nombre de Ciudadela, Castillo y torre de Solsona. Al sur forma la primera un
cuadrado, en el centro describe la segunda un rectangulo, mientras presenta la
tercera una estrella con su torredn en medio. Besa sus pies el torrente Valira, el
cual lo constituye mucho mas inaccesible; encuéntrase entre este tltimo fuerte
[la Ciudadela] y el Castillo, el pueblo de Castelciudad, el cual ofrece el aspecto
de un gigante descansando a la orilla de un rio, reclinada su cabeza sobre un
penasco®.

A mediados de aquel siglo, en su Diccionario geogrifico-estadistico, Pas-
cual Madoz recordaba, casi con las mismas palabras que el autor del
Compendio atribuido a Jeroni Brach, la solidez inexpugnable de la plaza
de Castellciutat:

A 1/2 legua al oeste de la ciudad aparecen 3 fortalezas, una titulada Ciuda-
dela, conocida antiguamente por la Torre Blanca, otra el Castillo, y la tltima la
torre denominada de Solsona. El Castillo parece ser el antiquisimo de que Tito
Livio hace mencion con el nombre de Bergio. Este castillo es actualmente muy
fuerte, tanto por la solidez de su buena posicién como por la solidez de los
cinco baluartes que lo defienden, a los que corresponden en un todo los bue-
nos cuarteles y pozo de agua manantial que en esta fortaleza se encuentran. El
macho que domina todos los baluartes, contiene los almacenes de artilleria y
viveres, hechos a prueba de bomba. La Ciudadela es como un hornabeque
sencillo en dos medios baluartes trabados con una cortina defendida por su
revellin; a este cubre una tenaza, que es la fuerza principal de dicho hornabe-
que, cuyos grandes lados estan flanqueados por una torre de figura hexagona
y forma irregular, construida a prueba de bomba, como lo son asi mismo sus
cuarteles y almacenes. Dista del Castillo algo mas de un tiro de fusil, en cuyo
intermedio se halla situada la villa de Castellciudad. A la parte septentrional
del Castillo esta la torre de Solsona, que sirve de gran guardia avanzada al

Castillo®.

Ademas, las fortificaciones habian experimentado en aquellos afios
nuevas mejoras y ampliaciones, que el lector puede observar en los pla-
nos que adjuntamos®, y que describiremos brevemente.

8 Florencio GALLL, Memorias sobre la guerra de Cataluiia, p. 117.

8 Pascual MADOZ, Diccionario, vol. XIV, p. 175.

8 Para la confeccion de los planos de la Ciudadela y el Castillo en el siglo XIX, he-
mos tomado como base, ademas de los datos que figuran en la Narracion militar de la
Guerra Carlista, ya citada, el mapa confeccionado por Luis ROS, Plano de la plaza de Seo
de Urgel y sus inmediaciones, afio de 1847, Ministerio de Defensa, Instituto de Historia y
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Por ocupar una posiciéon mas elevada, desde la que se dominan varios
frentes, la Ciudadela se convirtio en el siglo XIX en cuartel de artilleria y
en el fuerte principal de aquel conjunto, y en sus muros se consolidaron
varias baterias e instalaron otras nuevas, por lo que durante cierta época,
hasta la aparicion de los cafiones modernos y la mejora de las vias de
comunicacion y los medios de transporte, fue un lugar inexpugnable. El
Castillo, reconstruido en varias ocasiones, se amplio con nuevas depen-
dencias hacia el sudoeste, en direccion al pueblo de Castellciutat, y aun-
que conservo sus antiguos baluartes, su denominacion cambi6é durante
este siglo. En el reducto del Valira y la torre de Solsona se construyeron
recintos fortificados de planta hexagonal y pentagonal respectivamente,
mas solidos y seguros, y en aquella se instald, con doble piso, una bateria
de artilleria capaz de dominar y batir los espacios inmediatos, incluidos
los caminos de la Cerdana y Andorra. También hubo proyectos para
ampliar y unir las defensas de la Ciudadela y el Castillo¥, y para fortifi-
car el Turd del Corb, o monticulo del Cuervo, situado en una posicion
estratégica, a 600 metros al oeste de la Ciudadela, en una altura mas ele-
vada que esta, aunque ambos planes fueron finalmente desechados.

La Narracion militar de la Tercera Guerra Carlista, publicada por el Es-
tado Mayor del Ejército a partir de 1884, incluye la siguiente descripcion,
muy detallada, de las defensas de Castellciutat:

A dos kildmetros de la plaza, al oeste, en la orilla derecha del Valira, se ha-
lla la posicion de Castellciutat, que la constituyen dos colinas, entre las cuales
estd el pueblo de este nombre.

En la colina situada al norte hay un fuerte denominado el Castillo, obra
muy antigua reconstruida en varias épocas, consistente en un cuadrildtero ce-
rrado por tres baluartes irregulares y un medio baluarte, denominados Ar-

mengol, Andorra, Guzman y San Juan, unidos por sus correspondientes corti-
nas, que en los frentes N. y E. tienen revellines. Cuenta el Castillo con un caba-

Cultura Militar (Madrid), signatura: catdlogo 9417, ficha 44-39, L-M 8/6, que reprodu-
cimos parcialmente; y el de Pedro VIVES Y VICH, Plano de la Ciudadela y Castillo de Seo
de Urgel, 29 de septiembre de 1885, Archivo de la Corona de Aragon, signatura: Co-
mandancia de Ingenieros, caja 529, exp. 2111.

87 El proyecto de ampliacion puede verse en el Plano de la villa de Castellciutat y de
sus contornos (ca. 1800), conservado en el Instituto de Historia y Cultura Militar (Ma-
drid), y reproducido en Carles LLOP y Jestis BURGUENO (coord. i dir.), Atles de les viles,
pp- 200-201, n® 178.
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Las fortificaciones de la Seu en el plano de Luis Ros, 1847

15

14

10

La Ciudadela en la segunda mitad del siglo XIX
1. Lengua de sierpe 2. Revellin 3. Foso 4. Semibaluarte y bateria de San Pablo
5. Semibaluarte y bateria de San Odén 6. Almacenes 7. Polvorin 8. Plaza de ar-
mas 9. Cuarteles 10. Bateria de San Armengol 11. Bateria y cuartel del macho
12. Bateria de la Sangre 13. Bateria del Espaldén o de las Horcas 14. Bateria del
segundo recinto 15. Bateria de la Avanzadilla
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El Castillo y sus fuertes avanzados en la segunda mitad del siglo XIX

1. Reducto de Castellciutat 2. Baluarte de San Juan 3. Plataforma de San Isidro
4. Baluarte de San Isidro 5. Baluarte de Andorra o de San Armengol 6. Baluarte de
Guzman el Bueno (después de de Alfonso XII) 7. Reducto del Valira 8. Puente sobe el

Valira 9. Torre de Solsona

llero llamado el Macho, con pequefios alojamientos a prueba, y cuarteles y pa-
bellones para 400 hombres. A 400 metros del Castillo, y en el extremo N. de la
misma colina, hay una fuerte torre rectangular, la de Solsona, de dos pisos,
con bateria en su parte superior y alojamiento a prueba para 40 hombres, y es-
td unida al Castillo por un doble camino cubierto con dos plazas de armas.

Enla colina del S., al S. O. del Castillo, a 850 metros de distancia, se encuen-
tra la Ciudadela, que es el fuerte principal. Lo constituye un hornabeque senci-
llo, cerrado por la gola con un muro aspillerado, cubierta la cortina por un pe-
quenio revellin con camino cubierto, de cuya capital parte una caponera con
glacis, que establece la comunicacion con una luneta avanzada, denominada la
Lengua de Sierpe. Delante de la gola del hornabeque, y sirviéndole como de
obra exterior, se halla la Torre Blanca, o el Macho, que lo domina, y al que esta
unido por un muro aspillerado y camino cubierto con glacis. En el extremo del
ala derecha del hornabeque se halla la bateria de la Sangre, y desde ella parte
un parapeto que termina en las baterias de la Avanzadilla y Horcas. En la To-
rre Blanca hay alojamiento a prueba para 100 hombres, y en toda la Ciudadela
cuarteles para 500. Domina esta el Castillo.
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Al O. de la Ciudadela, y separada de ella por una cafiada, se halla a 550 me-
tros de distancia, la altura del Cuervo, con dominacion de 37 metros sobre
aquella, para la cual es un peligro constante. Por esta razdn, en 1794 se proyec-
to fortificarla. A unos 700 metros de distancia, se encuentran las mesetas de
Montferrer y Anserall, mas bajas que el fuerte®.

Benito Pérez Galdos describia asi el lugar, y la dificultad de intentar su
ocupacion, en uno de sus Episodios Nacionales, ambientado en 1822:

Sobre la misma villa [de la Seu] se eleva la Ciudadela; mas al norte, el Casti-
llo; entre estas dos fortalezas, el escarpado arrabal de Castel-Ciudad, y en di-
reccion a Andorra la torre de Solsona. La imponente altura de estas posiciones
hace muy dificil su expugnacion, es preciso andar a gatas para llegar hasta
ellas®.

Y todavia en la tercera década del siglo XX, cuando la aviacion militar

y los vehiculos acorazados eran ya cosa corriente, la plaza seguia conser-

vando su importancia defensiva, segin se deduce de la descripcion de

las fortificaciones que incluye la Enciclopedia Universal de la editorial Es-
pasa-Calpe:

Como plaza fuerte, posee la Seo de Urgel tres puntos fortificados a unos 2

km. al O. con Castellciutat como centro, en cuyo término municipal radican.

La Ciudadela se llamaba en otro tiempo Torre Blanca. Tanto los cuarteles co-

mo los almacenes y las torres estan hechos a prueba de bomba. En la otra coli-

na que se alza mas arriba de Castellciutat, denominada en los primeros tiem-

pos de la Reconquista Puiola Urgelli, esta el Castillo, con cinco baluartes y los

elementos propios de este género de construcciones. Como vanguardia del

Castillo y a unos 500 m. de distancia, la torre de Solsona avanza hacia el valle
de Andorra®.

El valor estratégico y militar de la ciudad y las fortificaciones de la Seu
fue aprovechado como recurso comico en la comedia de Breton de los
Herreros titulada Cuentas atrasadas, que se estrend en Madrid en 1841,
ante un publico que tuvo que estar al tanto de la importancia de la plaza
fuerte para percatarse de la broma. En la obra se nos explica que a la hija
de la marquesa de Valbrisa, Casimira, de solo diecisiete afios, la preten-
den don Leoncio, un indiano rico y joven, y un primo de la madre, el co-

8 CUERPO DE ESTADO MAYOR, Narracion, vol. XI, pp. 28-29.

8 Benito PEREZ GALDOS, Los cien mil hijos de San Luis, cap. 9, en Obras completas. Epi-
sodios nacionales, vol. II, p. 303.

% Enciclopedia Universal llustrada, vol. 55, p. 359.
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ronel don Pedro, hombre entrado en afios, veterano de la guerra contra
los franceses, aficionado a la vida de campana, que trata todos los asun-
tos, incluido el amoroso, en términos de reglamento y estrategia milita-
res. La muchacha se inclina por don Leoncio, pero la madre, forzada por
circunstancias inconfesables, opta por el aguerrido coronel, y como, en el
momento en que se estrena la obra, el si de las nifias que denuncié Mora-
tin seguia vigente, el militar celebra su casi segura victoria con expresio-
nes de jubilo, deseos de combatir, promesas de fidelidad estricta en el
matrimonio y total «exactitud en el servicio», y augurios de la mayor
reputacion castrense para su futura descendencia:

iQué oigo! Mas ufano estoy
que si me hicieran virrey
de Navarra. Mis sentidos
se indisciplinan... Yo sé

lo que me pasa. Estoy loco.
Ahora atacaria a Ney,

si Ney viviera, y al mismo
Napoleon. jOh placer!
Adios, joh prima

amable! Dios te haga ver
un nieto mio que pueda
ser gobernador de Urgel®.

91 Manuel BRETON DE LOS HERREROS, Cuentas atrasadas, acto I, escena 6, en Obras,
vol. II, p. 501.
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La Seo de Urgel y sus contornos a mediados del siglo XIX
Ministerio de Defensa. Servicio Geografico del Ejército
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Las fortificaciones de la Seu en una tarjeta postal de principios del siglo XX

SEO DE URGEL. - Vista de Castellciudad y Fortalezas

El Castillo, el pueblo de Castellciutat y la Ciudadela (al fondo) vistos desde la
torre de Solsona
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III
VENTURAS Y DESVENTURAS DE LA REGENCIA DE URGEL

MARCHEMOS FRANCAMENTE, Y YO EL PRIMERO...

En enero de 1820, cuando Fernando VII llevaba mas de un lustro
reinando como monarca absoluto, se inici6 un movimiento militar, diri-
gido por el teniente coronel Rafael del Riego y otros jefes y oficiales libe-
rales, que acabo triunfando, y que exigio el restablecimiento inmediato
de la Constitucion aprobada en Cadiz en 1812, en plena ocupacion fran-
cesa, que el mismo rey habia derogado dos afios mads tarde. Ante los he-
chos consumados, Fernando tuvo que transigir, muy a su pesar, y tras
jurar la Constitucion ante el Ayuntamiento de Madrid el dia 9 de marzo,
hizo publico un solemne manifiesto y declaracion de intenciones que
terminaba con esta célebre frase: «Marchemos francamente, y Yo el pri-
mero, por la senda constitucional...»!.

La vigencia de una constitucion liberal suponia, l6gicamente, un serio
menoscabo de la autoridad real, que ahora quedaria limitada por el po-
der legislativo representado en las Cortes, y por las decisiones de un go-
bierno que ya no obedecia a los caprichos del rey, sino a la voluntad de
la ciudadania expresada mediante el sufragio; y aunque Fernando VII, al
menos externamente, se mostraba dispuesto a aceptar la situacion y a
reinar como un monarca constitucional, vivia en realidad —segun refiere
Galdos— «lleno de consternacidon y amargura, principalmente por verse
obligado a poner semblante lisonjero a sus enemigos y aun a darles abra-
z0s»?%; y parece que en su fuero interno y en privado, y a veces también
en publico, echaba pestes de los liberales, despreciaba a su gobierno, se

! «Manifiesto del Rey de 10 de marzo de 1820, a la Nacion Esparfiola», en Marqués
de MIRAFLORES, Documentos a los que se hace referencia en los Apuntes historico-criticos
sobre la revolucion de Esparia, Londres, Oficina de Ricardo Taylor, 1834, 2 vols., vol. I,
pp. 91-92. El manifiesto también puede leerse, junto a otros documentos del Trienio
Liberal, en Textos y documentos de historia moderna y contempordnea (siglos XVIII-XX), se-
leccionados por José Luis Gomez Urdafez, Manuel Tuidn de Lara, José Carlos Mai-
ner y José Luis Garcia Delgado, vol. XII de la Historia de Espafia, dirigida por Manuel
Tunodn de Lara, Barcelona, Labor, 1989, pp. 138-139.

2 Benito PEREZ GALDOS, Los cien mil hijos de San Luis, cap. 3, en Obras completas. Epi-
sodios nacionales, vol. II, p. 289.
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mofaba de las Cortes, cuya actividad procuraba entorpecer, y hacia lo
posible y lo imposible para volver a la situacion anterior a 1820, es decir,
al absolutismo puro.

Para conseguir sus objetivos, y hacer que las cosas volvieran a su anti-
guo estado, Fernando contaba con aliados muy poderosos, entre los que
podemos incluir a la vieja aristocracia, cuyos privilegios podian verse
amenazados por los decretos del gobierno liberal; los politicos que ha-
bian regido a sus anchas el pais durante el periodo absolutista; los defen-
sores de los fueros de los antiguos reinos, que peligraban ante una legis-
lacion liberal de tipo uniformador; la Iglesia, cuyo poder secular, econo-
mico y politico, querian ver abolido, o limitado al menos, la mayoria de
los liberales; e incluso muchos pequefios campesinos, fieles a la tradicion
y al clero, recelosos frente a la politica econdmica y las reformas fiscales y
desamortizadoras que los liberales estaban poniendo en practica, que,
como explicaba un dominico catalan por aquellos dias, solo beneficiaban
«a los ricassos de Barcelona, Cadiz o Madrit [sic]», mientras los pobres
seguian «a la lluna de Valencia molt més que antes»®. Paraddjicamente,
escribio Karl Marx afios después,

El movimiento de 1820-1823, timidamente republicano, era demasiado
prematuro y tenia en contra las masas a que apelaba, pues estas estaban toda-
via atadas a la Iglesia y a la Corona. Tan profundamente estaba arraigada la
monarquia de Espafia, que la lucha entre la vieja sociedad y la moderna nece-

sito, para llegar a ser seria, un testamento de Fernando VII y la encarnacion de
los principios antagdnicos en dos ramas dindsticas, las de carlistas y cristinos*.

Y, por lo que hace a la Constitucién de 1812, la Pepa, tan entusidstica-
mente defendida por los liberales durante esa época, «en el momento en
que se elabor6 no habia territorio en que proclamarla, y asi siguié siendo

3 Tomas BOU, Enterro solemne de la Constitucié de Cidiz, o Destruccié completa dels fo-
naments falsos sobre que descansaba, que son igualtat, llibertat y soberania popular, distri-
buida en cinch conversas tingudas entre un pages de la montanya y un fill seu, Manresa, en
la Oficina de Ignasi Abadal, 1823, pp. 183-184.

+ Karl MARX, «The Revolution in Spain», cronica para el New York Daily Tribune,
publicada el 18 de agosto de 1856, recogida en Karl MARX y Friedrich ENGELS, Revolu-
cién en Espaiia, prélogo, notas y traducciéon de Manuel Sacristan, Barcelona, Ariel,
1969, p. 140.
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siempre para la mayoria del pueblo espanol, como el dios desconocido
que adoraron los antiguos atenienses»°.

Aprovechando la debilidad de sus adversarios y el escaso arraigo que
tenian sus ideas, nada mas producirse el levantamiento militar de 1820
los partidarios del absolutismo pusieron manos a la obra para volver a la
situacion anterior a aquella fecha, y durante los tres afios siguientes hubo
conjuras palaciegas y conatos de rebelion militar, se destinaron fuertes
sumas de dinero para armar partidas de guerrilleros realistas —el llama-
do Ejército de la Fe— con el fin de combatir al gobierno, y el propio rey
envio agentes secretos a las cortes europeas y entablo negociaciones para
recabar la ayuda del rey Luis XVIII de Francia; y como los constituciona-
listas estaban muy desunidos, los nombramientos y ceses de ministros y
de gobiernos enteros eran muy frecuentes, el contexto internacional no
les era favorable, y la precipitacion y torpeza de algunos politicos resta-
ban crédito a la causa liberal, los partidarios del antiguo régimen alcan-
zaron al fin el triunfo que tanto ansiaban. En abril de 1823, una expedi-
cidon militar organizada por el gobierno francés con el apoyo de las po-
tencias de la Santa Alianza® reunidas en el Congreso de Verona unos
meses antes, y dirigida por el duque de Angulema, a la que se bautizd
con el nombre de los Cien mil hijos de San Luis, invadi6é Espana, derrotd
a los partidarios del liberalismo, que capitularon en Cadiz el dia 1 de oc-
tubre, destituyo al gobierno constitucional, disolvio las Cortes y devolvio
al monarca todos sus poderes. Empezaba asi la Ominosa Década, la ul-
tima del reinado de Fernando VII, caracterizada por el restablecimiento
pleno del sistema absolutista y por la persecucion implacable de los libe-
rales”.

5 Karl MARX, «Revolutionary Spain», articulo de fondo para el New York Daily Tri-
bune publicado el 2 de diciembre de 1854, ibid., p. 124.

¢ La politica de la Santa Alianza, iniciada en 1815, tras la derrota de Napoledn, por
Austria, Rusia y Prusia, y plasmada en diferentes acuerdos y congresos, tenia como
objetivo el apoyo mutuo con el fin de mantener intactos en toda Europa los privile-
gios del Trono y el Altar, o, lo que es lo mismo, la monarquia absoluta y los antiguos
poderes de la Iglesia, dos de los pilares basicos del Antiguo Régimen.

7 Una buena exposicion de los acontecimientos del Trienio que va de 1820 a 1823
puede verse en el estudio de Alberto GIL NOVALES, El Trienio Liberal, Madrid, Siglo
XXI de Espafia, 1980, o en Miguel ARTOLA, La Espafia de Fernando VII, Madrid, Espasa-
Calpe, 1999, pp. 529-666, y de forma resumida, en la obra cldsica de Pedro AGUADO
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Las dos caras del reinado de Fernando VII

En las monedas acufiadas durante la época absolutista (arriba), Fernando es rey de
las Espafias y las Indias por la gracia de Dios (Det gratia Hispaniarum et Indiarum Rex),
y reina feliz en ambas con el favor divino (In utroque felix auspice Deo). En las del Trie-
nio Liberal (abajo), el monarca es Rey de las Espafias por la gracia de Dios... y la Cons-
titucion.

EL TRAPENSE, ROMAGOSA Y ALGUNOS FACCIOSOS MAS

Tras el triunfo del levantamiento militar y el restablecimiento de la
Constitucion de Cadiz en 1820, y durante los tres afos siguientes —el
Trienio Constitucional-, muchos personajes que ocuparon puestos rele-
vantes en el periodo anterior, o que simplemente no estaban de acuerdo
con la nueva organizacién politica del pais, se apartaron voluntariamen-

BLEYE, Manual de Historia de Espaiia, Madrid, Aguilar, 10* edic., 1967, 3 vols., vol. III,
pp. 582-598, o en la de Emiliano FERNANDEZ DE PINEDO, Alberto GIL NOVALES y Al-
bert DEROZIER, Centralismo, Ilustracion y agonia del Antigquo Régimen (1715-1833), vol.
VII de la Historia de Espaiia, dirigida por Manuel Tufidn de Lara, Barcelona, Labor,
1988, pp. 288-307. Para Catalufia, ofrecen una informacion detallada y exhaustiva los
trabajos de Ramon ARNABAT MATA, Revolucio i contrarevolucio a Catalunya durant el
Trienni Liberal (1820-1823), tesi doctoral, Barcelona, Universitat Pompeu Fabra, 1999,
2 vols., La revolucio de 1820 i el Trienni Liberal a Catalunya, Vic, Eumo, 2001, y Visca el
rei i la religio! La primera guerra civil de la Catalunya contemporania (1820-1823), Lleida,
Pages Editors, 2006.
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te 0 a la fuerza de la vida publica, y algunos de ellos, igual que los afran-
cesados tras la guerra de la Independencia, optaron por el exilio, con lo
que muchas ciudades del sur de Francia, desde Bayona y Burdeos a To-
losa y Perpifan, y, por lo que toca al clero, también las parroquias de
Andorra mads cercanas, se convirtieron en refugio de emigrados y conspi-
radores dispuestos a expulsar a los liberales del poder por cualquier me-
dio, y a rescatar al soberano del cautiverio en que se encontraba, segun
opinaban ellos?.

Entre tanto el rey Fernando VII, aunque en publico procuraba ser fiel a
su juramento y simulaba cumplir sus obligaciones de monarca constitu-
cional, de espaldas a las Cortes y en connivencia con los emigrados
conspiraba abiertamente para levantar al pais contra su propio gobierno
y restaurar el sistema absolutista, o para sustituir al menos la constitu-
cidn vigente por un régimen mixto en que, aunque se aceptara formal-
mente algun principio de soberania nacional, las prerrogativas regias
quedaran salvaguardadas, objetivo que podria asegurarse con una carta
otorgada similar a la que por entonces funcionaba como ley fundamental
en la Francia de Luis XVIIIL.

Las gestiones de los conspiradores que rodeaban al rey, los esfuerzos
personales del monarca y el de quienes actuaban desde Francia, junto a
las importantes sumas de dinero que se emplearon en ello, dieron un
buen resultado en el terreno politico —sobre ello volveremos en el si-
guiente apartado—, y en el insurreccional.

Tras varios meses de preparativos, a mediados de 1822 se produjo un
primer intento serio de alzamiento contrarrevolucionario organizado si-
multdneamente desde arriba —la Guardia Real se sublevé en Madrid con-
tra la Constitucion, parece que con el beneplacito del rey, aunque fue
vencida por los voluntarios de la Milicia Nacional el dia 7 de julio-, y
desde abajo, mediante la organizacion de bandas de guerrilleros y gru-
pos de combate irregulares, similares a los que se habian enfrentado a los
franceses durante la invasion napoleonica.

8 Para el niumero, distribucion y papel de los exiliados realistas durante el Trienio,
véanse los datos que aporta Ramon ARNABAT MATA en Revolucid i contrarevolucid, vol.
L pp. 992-109, Visca el rei i la religid!, pp. 30-38, y «El paper de la frontera en el conflic-
te entre revolucié i contrarevolucié durant el Trienni Liberal (1820-1823)», Annals de
I'Institut d'Estudis Gironins, LI, 2010, pp. 129-149.
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En aquel verano, mientras los liberales no se ponian de acuerdo, las
partidas realistas contaban ya con varios miles de hombres organizados
que campaban a sus anchas por el norte del pais, ocupaban poblaciones,
saqueaban por doquier, perseguian a los partidarios del liberalismo, y
contribuian a crear una situacion de guerra civil larvada que, ademas de
alentar un nuevo golpe de estado contrarrevolucionario o la intervencion
de un ejército extranjero, podia proporcionar a los insurrectos el dominio
de un territorio suficientemente extenso en el que instalar un gobierno
que diera credibilidad y apoyo internacional a la causa realista’®. Al rela-

tar estos hechos en uno de sus Episodios nacionales, el titulado EI 7 de julio
(1876), Pérez Galdos escribia:

iQué dias aquellos los de la primavera del 22! En otras épocas hemos visto
anarquia; pero como aquella ninguna. Nos gobernaban una Constituciéon im-
practicable y un Rey conspirador que tenia agentes en el norte para levantar
partidas, agentes en Francia para organizar la reaccion, agentes en Madrid pa-
ra enganar a todos. En nombre de la primera legislaba un Congreso de hom-
bres exaltados. En representacion constitucional del segundo gobernaba un
Ministerio presidido por un poeta [Francisco Martinez de la Rosa]. El Congre-
so era un volcan de pasiones, y alli creian que las dificultades se resolvian con
gritos, escandalos y bravatas; el Rey sacaba partido de las debilidades de unos
y otros; el Ministerio se veia acosado por todo el mundo, pero su honradez y
sus buenas letras no le servian de nada.

El ejército estaba indisciplinado. Unos cuerpos querian ser libres, otros vito-
reaban al Rey neto. Los artilleros se sublevaban en Valencia, los carabineros en
Castro del Rio, y la Guardia Real acuchillaba a los paisanos de Madrid. La Mi-
licia Nacional bullia en todas partes inquieta y arisca; sublevabase la de Barce-
lona gritando «jViva la Constitucion!», mientras la de Pamplona, enfurecida
porque los soldados aclamaban a Riego, les hizo fuego al grito de «jViva
Dios!» En Cartagena las mujeres se batian en las calles confundidas con los mi-
licianos.

No habia tierra ni llano donde no apareciesen partidas, fruta natural de la
anarquia en nuestro suelo. En Catalufia dos célebres guerrilleros de estado
eclesiastico, Mosén Antén Coll y Fray Antonio Marafion, el Trapense, arrastra-
ban a los campesinos a la guerra santa [...]. En Cervera los capuchinos hacian
fuego a la tropa. En Navarra imperaba Quesada, y no lejos de alli Juanito y

? José Luis COMELLAS GARCIA-LLERA, Los realistas en el Trienio Constitucional (1820-
1823), Pamplona, Estudio General de Navarra, 1958, pp. 49-60; y, para Cataluna, Ra-
mon ARNABAT MATA, Revolucié i contrarevolucio, vol. 1, pp. 911-992, La revolucio de
1820, pp. 249-256, y Visca el rei i la religid!, pp. 107-171.
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don Santos Ladrdn. Habia aparecido en Castilla don Saturnino Albuin, el céle-
bre Manco, a quien en otro lugar conocimos, y en Catalufia despuntd, como
brillante aurora, un nuevo héroe, joven, lleno de brios, que empezaba con
grande aprovechamiento la carrera. Era Jep dels Estanys. En Murcia empezaba
a descollar otro gran caudillo legendario, Jaime el Barbudo, que iba de lugar en
lugar destrozando lapidas de la Constitucion'®.

Baroja, por su parte, evocd a los principales caudillos absolutistas que
en aquel momento se movian por el interior de Catalufia en las Memorias
de un hombre de accion, biografia novelada de don Eugenio Aviraneta
Ibargoyen, antepasado del autor e incansable militante liberal:

En Catalufia abundaban los cabecillas facciosos como en ninguna otra re-
gion. La mayoria eran guerrilleros a quienes la vida tranquila y pacifica no se-
ducia. Uno de los mas célebres fue el Trapense, Antonio Marafion, capitan de la
guerra de la Independencia [...]. Guerrilleros célebres entre los catalanes eran
Misas, Romagosa, el Jep d’Estany y mosén Anton. Misas, postillon de Figueras,
habia estado en una partida de guerrilleros de la Independencia capitaneada
por un tal Pujol, que muri6 ahorcado.

Misas se llamaba asi porque, cuando era ladron, parte del producto de sus
robos lo empleaba en decir misas. Misas tuvo su partida de bandidos, y estuvo
en la carcel varias veces, hasta convertirse en un jefe realista que mandaba un
nucleo de fuerzas importantes en el Ampurdan.

Romagosa, el carbonero de La Bisbal, hombre muy fuerte y muy bruto, lle-
g0 a brigadier, y fue fusilado a principio de la guerra carlista por el general
Llauder.

El Jep d’Estany, apellidado Bosons, era un individuo inquieto, turbulento y
audaz. Poco después de la guerra de la Independencia fue enviado a galeras
por Lacy. Estuvo siete veces condenado a muerte, hasta que fue preso y fusi-
lado por orden del conde de Mirasol. En capilla, este defensor de la Fe anduvo
a bofetadas con el fraile que quiso confesarle. En la época constitucional tenia
su centro de operaciones a orillas del Segre.

Mosén Antdén Coll, cura de Vich, era el que en tiempo de la guerra de la In-
dependencia habia levantado a los estudiantes catalanes.

Ademas de estos, campeaban por Catalufia Pablo Miralles, hombre inculto
y barbaro; Romanillo el Aceitero, de Castellfullit, violento y cruel; y otros de
menos importancia, como el padre Orri, apodado el Padre Puiial, que blandia
su acero a los gritos de «;Viva la Religién! Mueran la patria y la nacién! ;Viva
el rey absoluto!» y «jMueran las leyes!».

10 Benito PEREZ GALDOS, El 7 de julio, cap. 9, en Obras completas. Episodios nacionales,
vol. II, pp. 229-230.
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Toda esta nidada de facciosos se habia empollado al calor del fanatismo y
del dinero enviado desde Madrid por Fernando VII. Este siniestro Borbén ha-
cia todas las maniobras imaginables para lanzar mas absolutistas al campo y
para comprar a los militares constitucionales'!.

De entre tales guerrilleros conviene que recordemos, por su especial
vinculacion con la historia de la Seu, los nombres de Miralles, Romanillo,
Romagosa y el Trapense, sin olvidar a la incansable y combativa Josefina
Comerford, de la que luego hablaremos. El primero de estos personajes,
Pau Miralles, habia nacido en Cervera en fecha indeterminada, y al res-
taurarse la Constitucion en 1820, reunio, con la ayuda de su hijo homo-
nimo, una partida de unos trescientos guerrilleros con la que, después de
vencer a la guarnicion liberal y ocupar su ciudad natal, particip6 en la
conquista de la Seu por los realistas en junio de 1822. Como acabamos de
ver, Baroja describe a Miralles como un «hombre inculto y barbaro». Flo-
rencio Galli, contemporaneo del guerrillero, bosquejo este retrato, algo
mas ecuanime, del personaje:

Miralles (don Pablo), natural de Cervera, especie de maquina que no pensa-
ba ni obraba mas que a impulsos del clero. Sirvié en la guerra de la Indepen-

dencia, dedicose después a la labranza, y tornd de nuevo a las armas al oir el
grito de guerra.

Por su parte, el historiador y politico francés Adolphe Thiers (1797-
1877), que visitd el Rosellon y la Cerdafia en el otono de 1822, justo en el
momento en que actuaba el grupo de guerrilleros al que ahora nos refe-
rimos, nos dejo una imagen aun mas favorable del caudillo de Cervera,
del que dice que era un labrador bastante rico, senor de una extensa pro-
piedad con abundantes sirvientes, que abandond su tranquila existencia
cuando se enterd de que la fe estaba amenazada y el trono en peligro.
Inmediatamente reunio a los payeses de su comarca, se dirigio hacia la
Seu d’Urgell y ofrecio al ejército de la Fe el tributo de sus armas. Thiers
lo describe como un hombre de unos cincuenta anos, corpulento, con el
aspecto caracteristico de un espafiol, mucha ignorancia y espiritu natu-
ral, y el fanatismo mas honesto y mas sincero que uno pueda imaginarse.

1 Pio BAROJA, Con la pluma y con el sable. Crénica de 1820 a 1823, vol. IV de las Me-
morias de un hombre de accion (1915), lib. VII, cap. 1, en Obras completas, vol. 111, pp. 496-
498.

12 Florencio GALLI, Memorias sobre la guerra de Catalufia, pp. 22-23.
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Pese a estar continuamente rodeado de saqueadores y asesinos, este per-
sonaje extraio mostraba con sus enemigos una rigurosa probidad y una
admirable moderacion. Gracias a ello, afade el autor, este insigne espa-
nol se ha convertido en el genio del bien de la Cerdana oprimida, donde
se ha esforzado en oponer su benéfica influencia a la del terrible Misas,
que es, para ese pais, el genio del mal. Alli donde se veia aparecer a este
valiente al frente de sus payeses, montado en su caballo de tiro, vestido
con su redecilla y su chaqueta, las espuelas sujetas a unas simples alpar-
gatas, renacian la seguridad y la confianza. En todas partes pagaba lo
que cogia, y nunca arranco a la fuerza contribuciones ni amenazd con
quemar las tierras de quienes se negaran a abonarlas. Indignado por las
exacciones de sus correligionarios, en mas de una ocasion ha querido
abandonar y retirarse a sus tierras, pero se lo ha impedido su celo por
una causa que €l cree santa'®.

No obstante, la carrera de Miralles como jefe de guerrillas no fue larga,
segun refiere el ayudante del general Espoz y Mina. A principios de
1823,

envanecido Miralles por su triunfo [el apresamiento de un convoy liberal en
las inmediaciones de Oliana], pens¢ alcanzar otros nuevos, y llegd a apoderar-

13 «Miralhes [sic] est un cultivateur de la Cerbera fort riche par 1'étendue de ses
terres et le nombre de ses serviteurs. Il était tranquille au milieu de ses champs, lors-
qu'on lui dit que la foi était menacée et le trone en danger. Il rassembla aussitot les
paysans de la contrée, se mit en marche vers la Seu d'Urgel, et vint porter le tribut de
ses armes a l'armée de la Foi. Miralhes a pres de cinquante ans, une assez belle taille,
une véritable figure d'Espagnol, beaucoup d'ignorance et d'esprit naturel, enfin, le
fanatisme le plus honnéte et le plus sincere dont on puisse se faire idée. Cet homme
rare, entouré continuellement de pillards et d'assassins, a montré cependant une
probité rigoureuse, une modération admirable envers les sujets du parti ennemi [...].
Ce digne Espagnol a été le génie du bien pour la Cerdagne opprimée; et il s'est effor-
cé d'opposer son influence bienfaisante a celle du terrible Misas, qui est pour ce pays
le génie du mal. Partout ou I'on voyait apparaitre ce brave homme a la téte de ses
paysans, monté sur un gros cheval de ferme, avec son réseau, sa veste et ses éperons
au-dessus des espadrilles, la confiance et la sécurité renaissaient. Partout il payait ce
qu'il prenait, et il ne levait jamais de contributions forcées, en menagant de briler la
contrée si on refusait de les acquitter. Indigné des exactions de ses collegues, il a vou-
lu éclater quelquefois, et se retirer dans ses terres; mais son zele pour une cause
sainte a ses yeux, l'en a toujours empéché» (Adolphe THIERS, Les Pyrénées et le midi,
pp- 131-133).
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se de Cervera. Creiase ya invencible, cuando se desplom¢ sobre su cabeza el
rayo de la venganza. Fue sorprendido por nuestra caballeria en los alrededo-
res de la misma ciudad, y murié6 a manos de un dragon, expiando asi sus
enormes crimenes'.

Romanillo, al que Baroja denomina despectivamente «el aceitero de
Castellfollit», habia nacido, efectivamente, en esta localidad de la comar-
ca de la Anoia, y segun Florencio Gallj,

de inmoral y desarreglada conducta, era no obstante intrépido para arrostrar
los peligros. Consistié todo su talento en aparecer el mas inhumano entre los
tigres, y el mas indisciplinado a un tiempo®.

El verdadero nombre de Romanillo era Francesc Abadals, y segun el
testimonio de otro personaje coetaneo, su principal actividad era el con-
trabando:

Es hombre atrevido, aunque de cortos alcances y escasa bizarria. Apenas
sabe firmar su nombre y siempre que tiene que hacerlo, cuenta antes de rubri-
car las letras de que se compone, para no dejar ninguna en el tintero. Es de pe-
quena estatura. Trabaja mucho en la organizacion de sus tres batallones y
cuenta con el auxilio de varios frailes que le aconsejan y llevan la correspon-
dencia; pero no se presenta nunca en las acciones al frente de sus soldados.

Este cabecilla fue hasta fines del afio ultimo uno de los mas exaltados en fa-
vor de las nuevas instituciones; pero incomodado por las autoridades locales
bajo este aspecto, y desatendido en Barcelona, donde estuvo a quejarse, por el
Jefe politico que habia entonces, juré vengarse, y acompanado de otros seis
contrabandistas se march¢ a la frontera, y alli se inici6 en la conspiracion pro-
yectada, para lo cual le introdujo Misas con los principales conjurados’®.

De todos estos personajes fue Joan Romagosa el que tuvo una carrera
mas brillante en el campo de las armas. Nacido 1791 en La Bisbal, en la
comarca del Penedés, Romagosa llegd a capitan de caballeria en la gue-
rra de la Independencia; durante el Trienio Liberal fue uno de los que en-
cabezo el levantamiento realista; tras la restauracion del absolutismo fue
nombrado mariscal de campo y gobernador del corregimiento de Mata-
ro; y al iniciarse la Primera Guerra Carlista, capitan general de las fuer-

14 Florencio GALLI, Memorias sobre la guerra de Catalufia, p. 95.

15 Ibid., p. 24.

16 GOROSTIZA, Catalufia a fines de julio de 1822, o sea rdpida ojeada sobre el origen, pro-
gresos, proyectos y recursos de la faccion liberticida en sus cuatro provincias, Madrid, Im-
prenta de D. Eusebio Alvarez, 1822, pp. 39-40.
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zas sublevadas en el Principado, hasta que fue hecho prisionero y fusila-
do por los liberales, en septiembre de 1834. Segun Florencio Galli,
Corre pareja su brutalidad con su fiereza; nada puede contenerle cuando

sus pasiones se enardecen. Es, sin embargo, quien ha dado mdas que otro
muestras de pericia, y el que fue mas premiado: ascendio a brigadier!”.

Gorostiza, por su parte, lo retratdé como un

Famoso contrabandista, natural y vecino de Abisbal, partido de Tarragona.
Este fue el primero que alzo el somatén en aquel paraje, y que entresacando de
entre los alborotadores todos los mozos que habian servido anteriormente,
formé con ellos una gavilla bastante temible. Es hombre de pocos alcances, y
de educacién muy tosca, obra rara vez por si solo y con las fuerzas que acaudi-
lla; pero tiene a su lado algunos curas y frailes que le dirigen en sus operacio-
nes's.

Entre todos los cabecillas facciosos fue fray Antonio Maranodn, el Tra-
pense, quien logré mayor y mas triste gloria como ejemplo de fraile beli-
coso y soldado de la fe, en quien lo guerrero y lo eclesiastico, el sable y el
crucifijo, o el trabuco y el escapulario, se confundian como armas ofensi-
vas en una extrafa amalgama. Nacido en Navarra hacia 1777, Maranon
sirvio en la guerra de la Independencia, en la que lleg6 a alcanzar el gra-
do de capitan; pero sus borracheras y aficion al juego le acarrearon tales
problemas, que optd por acogerse a sagrado e ingresar de monje lego en
la orden de la Trapa. Al ser clausurado en 1821 el monasterio de Santa
Susana de Maella, en que profesaba, Marafion se trasladd con su comu-
nidad al de Poblet, de donde sali6 para unirse a la sublevacion absolutis-
ta, y sin abandonar del todo el habito de fraile ni sus aditamentos religio-
sos, convertido en el Trapense, fue el cabecilla realista que mayor fama
alcanzo en aquella época combatiendo en Cataluna, Navarra y Aragon.
Tras restaurarse el absolutismo en 1823, debido a sus posturas fanaticas y
su temperamento violento, el Trapense acabd convirtiéndose en un pro-
blema para el gobierno, que decidio recluirlo de nuevo en Santa Susana,
donde murio en 1826.

Antonio Alcald Galiano, diputado liberal durante el Trienio y testigo
de aquellos acontecimientos, recordd asi al personaje:

17 Florencio GALLI, Memorias sobre la guerra de Catalufia, p. 22.
18 GOROSTIZA, Catalufia a fines de julio de 1822, p. 34.
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Antonio Maranén, el Trapense, en una litografia alemana de la época

El trapense Maranon, a quien daba apodo el nombre de la austera comuni-
dad religiosa en que habia estado algunos afios viviendo como lego, militar en
sus mocedades, pero sin haber pasado de los primeros grados de la carrera de
oficial, disoluto entonces, segiin era fama, y arrebatado, ignorante y corto de
luces, devoto y fanatico en el convento, salido a los campos de batalla de resul-
tas de haber sido disuelta la comunidad de que era parte, mezclaba de un mo-
do singular con sus cualidades nuevas de monje las antiguas de soldado y las
de guerrillero, de los que tanto abundaron durante la guerra de la Indepen-
dencia, y feroz, astuto, desvariado, estrambotico, dando motivo a burlas a la
gente entendida y bien criada, se llevaba tras si, cual no otro, al crédulo y su-
persticioso vulgo.

Segun Antonio Pirala, autor de una extensa y documentada historia de
la Primera Guerra Carlista,

1 Antonio ALCALA GALIANO, Memorias, parte II, cap. 24, en Obras escogidas, prologo
y edicion de Jorge Campos, Madrid, Atlas (Biblioteca de Autores Espafoles, tomos 83
y 84), 1955, 2 vols., vol. I, p. 210.
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Don Antonio Marandn, el Trapense, trocaba con pasmosa facilidad el uni-
forme por los hébitos, los claustros por el campamento. En campafa, pendia
de su habito franciscano un crucifijo; de su cintura un sable, dos pistolas, un
rosario. A caballo solia llevar siempre un latigo en la mano, y andando el
tiempo le acompand una mujer, hermosa, joven y célebre, que tiene también
consignadas sus paginas en esta obra?.

En la Historia de Esparia en el siglo X1X, Pi i Margall dedica unas pocas
lineas al tristemente célebre Trapense, un

hombre de licenciosas costumbres que se hacia pasar poco menos que por san-
to, fingidor de revelaciones, cuyo habito milagroso embotaba, segtin él y los
crédulos que le seguian, las balas de los liberales. Llevaba en el pecho un cru-
cifijo y en el cinto sable y pistolas?!.

En las memorias de Eugenio Aviraneta, Pio Baroja recuerda:

Marandn era un jugador y un perdido, y un dia, pasada la guerra [contra
Napoleon], desaparecid en un convento de la Trapa. A los seis o siete afios
volvid a aparecer como cabecilla realista, montado en un caballo blanco, con
un latigo en una mano y un crucifijo en la otra, y acompanado de una extran-
jera hermosa y valiente, Josefina Comerford. El Trapense, después de dejar un
rastro de crimenes y de violencias y de llegar a mariscal de campo, volvid
desde Logrofo, por orden del Gobierno, al convento de Santa Susana?.

También Blasco Ibanez evoco a este pintoresco personaje en las pagi-
nas de La arafia negra, una novela antijesuitica que el autor publico en
forma de folletin en Barcelona, entre 1892 y 1893, y en la que, de forma
libre, repasa la historia politica de Espana desde la época del Trienio Li-
beral hasta el final de la Primera Republica. En 1823, explica el narrador,

El Trapense, una fiera con habito, era el héroe de la situacion. Creiase que su

trabuco tenia el poder de hacer milagros, y cuando el fraile guerrillero, llevan-
do ala grupa a la hermosa aventurera Josefina Comerford, penetré en Madrid,

20 Antonio PIRALA, Historia de la Guerra Civil y de los partidos liberal y carlista, Madrid,
Felipe Gonzalez Rojas, 32 edic., 1889-1891, 3 vols., vol. I, p. 9. Hay edicion moderna de
la obra, publicada en Madrid, Turner, 1984, 4 vols. La mujer a la que alude Pirala era
Josefina Comerford, de la que volveremos a ocuparnos mas abajo.

21 Francisco PI' Y MARGALL y Francisco P1 Y ARSUAGA, Historia de Espafia en el siglo
XIX. Sucesos politicos, econdmicos, sociales y artisticos acaecidos durante el mismo. Detallada
narracion de sus acontecimientos y extenso juicio critico de sus hombres, Barcelona, Miguel
Segui, 1902-1903, 8 vols., vol. II, p. 291.

22 Pio BAROJA, Con la pluma y con el sable. Crénica de 1820 a 1823, vol. IV de las Me-
morias de un hombre de accion (1915), lib. VII, cap. 1, en Obras completas, vol. 111, p. 497.
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el mismo pueblo que tres afios antes habia tirado de la carretela en que iba
Riego, se arrojo bajo las herraduras del caballo con la misma entusiastica indi-
ferencia del indio que desea ser aplastado por el carro del idolo y ganar el cie-
lo®.

Aunque la descripcion mas impresionante de Marafion se la debemos
a la pluma de Galdos, quien, al relatar el bafio de sangre que siguio a la
derrota de los liberales y el restablecimiento del absolutismo, en 1823,
narra con estas palabras la entrada del Trapense en la Plaza de la Cebada
de Madrid, donde el general Riego iba a terminar sus dias en el cadalso,
después de ser arrastrado por las calles y escarnecido por las muche-
dumbres exaltadas:

En efecto, avanzaba hacia el centro de la plaza la mas estrambdtica figura
que puede ofrecerse a humanos ojos en esos dias de revueltas politicas, en que
todo se transfigura, y sale a la superficie confundido con la clara linfa el léga-
mo social. Era un hombre a caballo, mejor dicho, a mulo. Vestia hdbitos de
fraile y traia un crucifijo en la mano, y pendientes del cinto sable, pistolas y un
latigo. Seguianle cuatro lanceros a caballo y rodedbale escolta de gritonas mu-
jeres, pilluelos y otra ralea de gente de esa que forma el vil espumarajo de las
revoluciones.

Era el Trapense joven, de color cetrina, ojos grandes y negros, barba espesa,
con un airecillo méas que de feroz guerrero, de truhan redomado. Habia sido
lego en un convento, en el cual dio mucho que hacer a los frailes con su mala
conducta, hasta que se metio a guerrillero, teniendo la suerte de acaudillar con
buen éxito las partidas de Cataluiia. Conocedor de la patria en cuyo seno ha-
bia tenido la dicha de nacer, creyd que sus frailunas vestiduras eran el unifor-
me mas seductor para acaudillar aventureros, y al igual de las cortantes armas
puso la imagen del Crucificado. En los campos de batalla, fuera de alguna oca-
sion solemne, llevaba el latigo en la mano y la cruz en el cinto; pero al entrar
en las poblaciones colgaba el latigo y blandia la cruz, incitando a todos a que
la besaran. Esto hacia en el momento en que le vemos por la plazuela adelante.
Su mulo no podia romper sino a fuerza de cabezadas y tropezones la muralla
de devotos patriotas, y él, afectando una seriedad mas propia de mascarén
que de fraile, echaba bendiciones. El demonio metido a evangelista no hubiera
hecho su papel con mas donaire. Viéndole fluctuaba el animo entre la risa y un
horror mas grande que todos los horrores. Los tiempos presentes no pueden
tener idea de ello, aunque hayan visto pasar finebre y sanguinosa una sombra
de aquellas espantables figuras. Sus reproducciones posteriores han sido des-

2 Vicente BLASCO IBANEZ, La araiia negra, parte I, cap. 10, Madrid, Brand Editorial,
2001, 2 vols., vol. I, p. 91.
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coloridas, y ninguna ha tenido popularidad, sino antes bien, el odio y las bur-
las del pais®.

El Trapense y Romagosa tuvieron el honor de convertirse en protago-
nistas de una breve pieza teatral de Josep Robrenyo (1780-1838), autor
bilingiie de la época romantica, cuyas simpatias por la causa liberal que-
dan patentes tras una simple ojeada a sus obras dramaticas y liricas. La
obrita, titulada El Trapense derrotado en las montafias de Valls, o sea el héroe
cataldn, se estreno en el Teatro Principal de Barcelona el 25 de junio de
1822, con Robrenyo en el papel de Trapense?, y fue incluida en la recopi-
lacion de las obras del autor publicada tras su muerte2°.

La accion de la obra transcurre en Valls y sus cercanias durante ese
afo, y sus protagonistas son un grupo de ciudadanos sencillos que se
unen a las tropas regulares y a la milicia nacional para hacer frente a los
facciosos acaudillados por Romagosa y el Trapense, que amenazan la
ciudad. Mientras los primeros salen del pueblo dando vivas a la «Sagra-
da Constitucion» y a la «Santa Libertad», y entonando el himno de Rie-
go, los segundos van dispuestos a vengarse, y a exterminar, en nombre
de la ley de Jesucristo, a los jacobinos y masones con que topen: «aquei-
xos homes inics, / que no tenen llei ni fe, / i de l'infern han sortit».

Tras la primera escaramuza, el Trapense despierta una «admiracion
general en todos los facciosos» al mostrarles unas balas enemigas que
milagrosamente ha sido capaz de detener con la mano, aunque, claro es-
ta, se trata de un burdo truco de prestidigitacion que esta al alcance de
cualquier trilero: las balas iban camufladas en el habito del fraile, y, tras
el combate, las ha sacado de extranjis para exhibirlas ante sus alelados
seguidores. Finalmente, los facciosos huyen o son hechos prisioneros, y
aunque tristes porque el joven Joan, uno de los voluntarios liberales, ha

24 Benito PEREZ GALDOS, El terror de 1824, cap. 4, en Obras completas. Episodios nacio-
nales, vol. II, pp. 385-386.

2 Diario de Barcelona, n® 177, 25 de junio de 1822, p. 1680.

26 José ROBRENO, Obras poéticas, Barcelona, Imprenta de José Antonio Oliveres,
1855, 2 vols., vol. II, pp. 25-44. El volumen primero de las Obras de Robrenyo incluye
las Poesias sueltas y el segundo las Poesias dramdticas. Pueden verse mas datos sobre
este autor, hoy casi olvidado, en Josep Maria POBLET, Josep Robrenyo, comediant, escrip-
tor i revolucionari (1783-1838), Barcelona, Milla, 1980; y Rodolf LLORENS I JORDANA,
Josep Robrerio. El nou concepte de la Renaixenga, Barcelona, Ariel, 1981.
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caido peleando, los defensores de la villa escuchan satisfechos la arenga
que el comandante dirige «a los valientes de Valls», que concluye:

sobre la tumba del héroe

su precoz muerte llorad;

y entre fervorosos himnos

a la Patria y Libertad,

repetid mil y mil veces:

Muertos, jesclavos jamas!

En la ndmina de caudillos realistas que tuvieron alguna relacion con la
historia de la Seu, también se debe incluir a la mujer que citan Blasco
Ibafiez y Baroja, la intrépida y belicosa Josefina Comerford, cuyas aven-
turas fueron narradas en una biografia llena de injertos ficticios que com-
puso Agustin de Letamendi?, y en otra que Francisco J. Orellana dedico
al conde de Espana?®, resumidas en la Historia de la Guerra Civil de Anto-
nio Pirala®, recreadas por Galdos en uno de los Episodios nacionales®® y
por Baroja en su Vitrina pintoresca®!, y fantaseadas en dos novelitas publi-
cadas por Cristdbal de Castro en el siglo xx32.

Dotada de extraordinaria belleza e inteligencia, y poseedora de la in-
trepidez de un granadero, la astucia de un diplomatico y la prevision de
un mercader®, amén de una gran cultura, Josefina de Comerford Mac
Crohon de Sales era descendiente de una familia de militares irlandeses
que estaban al servicio de la Corona espanola, y de san Francisco de Sa-
les por parte de su abuela paterna, segiin decia ella misma, y habia naci-
do en Ceuta, en 1794, aunque tradicionalmente se creyo que vino al mun-

27 Agustin de LETAMENDI, Josefina de Comerford o el fanatismo. Novela original, histéri-
ca y contempordnea, Madrid, Martin, editor gerente por la V. de Dominguez, 1849, 2
vols. El libro ha sido reeditado en Madrid, Agencia Estatal del Boletin Oficial del Es-
tado, 2023.

28 Francisco José ORELLANA, El Conde de Espaiia o la Inquisicion militar. Historia-
novela contempordnea, Barcelona, Imprenta Hispana de V. Castafos, 1856.

? Antonio PIRALA, Historia de la Guerra Civil, vol. I, pp. 36-39 y 72-73.

30 Benito PEREZ GALDOS, Un voluntario realista, cap. 5y 6, en Obras completas. Episo-
dios nacionales, vol. 11, pp. 480-487.

31 Pio BAROJA, «Fantasmas de Tarifa», Vitrina Pintoresca (1935), en Obras completas,
vol. V, pp. 762-766

32 Cristobal de CASTRO, La inglesa y el Trapense. Novela, Madrid, Rivadeneyra, 1926, y
La generala carlista. Novela original inédita, Madrid, Castro, 1931.

33 Agustin de LETAMENDI, Josefina de Comerford, vol. 1, p. 134.
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do en Tarifa. Tras haber quedado huérfana de nina, fue adoptada por su
tio, Enrique de Comerford, conde de Bryas, junto al cual crecid y se edu-
c6 en Irlanda, en un ambiente ultracatdlico y conservador.

Tras la muerte de su tio, del que hered6 una gran fortuna, y después
de haber pasado algunos afios en Roma, la joven Comerford volvio a Es-
pana y se instalo en Barcelona en 1820. Alli debi6 de conocer al Trapense,
que la convirtié en su ahijada espiritual y en el sostén economico de la
gavilla de guerrilleros que entonces empezaba a reclutar. Siguiendo a
fray Antonio como bienhechora y guia intelectual de la partida que este
mandaba, Josefina debid de trasladarse a la Seu en el verano de 1822,
dispuesta a colaborar en la conjura que se urdia en la ciudad, y a conver-
tirse en una «Juana de Arco del clericalismo»3*. Los servicios que presto a
la causa en esos dias fueron recompensados con la concesion del titulo
de marquesa de Sales, aunque, como veremos después, no queda claro si
el supuesto marquesado se lo otorgaron las autoridades realistas o se lo
asigno ella misma.

Cuando se restablecio el absolutismo en 1823, después de la interven-
cion de los Cien mil hijos de San Luis, Josefina Comerford volvio a Barce-
lona, pero no por mucho tiempo. Impelida por «su fanatismo politico y
religioso, su natural inquieto, y aquel espiritu dvido de extraordinarias
emociones y ruidosas peripecias»® que la caracterizaban, nuestra infati-
gable aventurera logrd zafarse de la vigilancia a que la tenian sometida
las autoridades, y a mediados de 1827 lleg6 a Cervera para espolear y
sufragar la insurreccién de los agraviados, o malcontents, que desde Man-
resa, donde instalaron su Junta Provisional de Gobierno, exigian la vuel-
ta al absolutismo puro, y la expulsion del poder de los masones que, se-
gun la version de los sublevados, controlaban la politica espafiola y te-
nian dominado al propio rey. Tras fracasar la revuelta, sus principales
cabecillas fueron condenados a la pena capital, y Josefina, confinada en
el convento de la Encarnacion de Sevilla, ciudad en la que siguid vivien-
do tras recuperar la libertad, y donde murio en 1865.

34 Pio BAROJA, «El Angel Exterminador», Siluetas romdnticas (1934), en Obras comple-
tas, vol. VIIL p. 888.
%5 Antonio PIRALA, Historia de la Guerra Civil, vol. 1, p. 73.
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Todos prestaron juramento en manos de Josefina.

Josefina de Comerford, Juana de Arco del absolutismo
Ilustracién de El Conde de Espaiia, de F. J. Orellana

116



LOS FORTS D'URGELL ASSALTA. ..

En el verano de 1822 la situacién militar era cada vez mas favorable
para el bando absolutista, que ademas de contar con el apoyo mal disi-
mulado del ejército francés, desplegado a lo largo de la frontera con el
pretexto de establecer un corddn de cardcter sanitario que evitara la pro-
pagacion de la fiebre amarilla®, habia conseguido reclutar una tropa de
mas de doce mil hombres, distribuidos en diferentes partidas que domi-
naban extensas zonas del interior y el norte de Cataluna¥, las cuales,

si no eran temibles por su indisciplina y heterogeneidad, lo eran mucho por su

fuerza numérica, y todavia mas por la moral que les producia la opinién pu-
blica, extraviada a merced de los sacrosantos nombres de Rey, Trono y Altar®.

Fue en estas circunstancias de guerra civil abierta, aunque no recono-
cida oficialmente, cuando a la ciudad de la Seu le toc6 desempenar un
papel protagonista en la historia del periodo, con lo que su nombre, des-
conocido hasta entonces para muchos, se divulg6 en toda Espana, sono
en las principales capitales europeas, y quedd impreso en memorias, re-
futaciones, manifiestos y libelos coetaneos, y también en conocidas obras
de ficcion, entre ellas, la novela titulada Los cien mil hijos de San Luis
(1877), en que Galdods cita a menudo a la Seu, y recurre a un cémodo tru-
co para arremeter contra los enemigos de la Constitucion sin que, a pesar
del tono fuertemente critico que emplea, se noten sus preferencias. Como
ya vimos, la narradora de varios de sus capitulos es una atrevida parti-
daria y agente del absolutismo, dona Genara de Baraona, con lo que los
juicios adversos que en la novela se vierten contra los conspiradores rea-

3% Lo recuerdan GOROSTIZA, Cataluiia a fines de julio de 1822, pp. 18 y 26; Antonio
ALCALA GALIANO, Memorias, parte 1I, cap. 23, en Obras escogidas, vol. II, p. 199; y Ma-
nuel José QUINTANA, «Cartas a lord Holland sobre los sucesos politicos de Espana en
la segunda época constitucional», carta tercera, 25 de diciembre de 1823, en Obras
completas, edicion de Antonio Ferrer del Rio, Madrid, Atlas (Biblioteca de Autores
Espafioles, tomo 19), 1946, p. 548. Otros detalles en Ramon ARNABAT MATA, Revolucié
i contrarevolucid, vol. I, pp. 815-826, y «El paper de la frontera», pp. 135-142.

% Miguel ARTOLA, La Espaiia de Fernando VII, p. 627.

3% Marqués de MIRAFLORES, Apuntes historico-criticos para escribir la historia de la revo-
lucién de Espaiia, desde el afio 1820 hasta 1823, Londres, Oficina de Ricardo Taylor,
1834, p. 160.

117



listas no se corresponden aparentemente con las opiniones del autor,
sino con las de una firme defensora de «la causa de Trono y el Altar».

Para los liberales mas inquietos y comprometidos, resultaba sorpren-
dente y paraddjico el hecho de que Cataluna, que en épocas anteriores
habia actuado como vanguardia y motor en defensa de los principios
constitucionales, fuera ahora el escenario de una insurreccion de signo
exactamente contrario. Asi, a mediados de julio de 1822, Gorostiza lla-
maba la atencidn «sobre el estado deplorable y alarmante de unas pro-
vincias que fueron no hace mucho el baluarte de las libertades patrias, y
son ahora la esperanza de los espanoles perjuros y el foco de sus maqui-
naciones»’; y en el manifiesto que dirigio a los catalanes en septiembre
de ese mismo afo, después de hacerse cargo de la Capitania General de
Cataluna, el general Espoz y Mina lamentaba:

(Quién pudiera pensar que la antigua Cataluna, liberal, industriosa cual
ninguna de las provincias de Espafia, olvidada de sus principios y de sus in-
tereses, quebrantando los juramentos y la decisiéon con que se pronuncio en
favor del sistema constitucional, que tantos bienes debié producirle, habia de
dar margen a que el Gobierno declarase en estado de guerra el pais que com-
prende y me mandase ocuparlo militarmente?... Pero asi lo vemos realizado,

porque tales son los efectos del fanatismo religioso, arma que tanto han sabido
manejar los enemigos de las luces, de la gloria y de la prosperidad espatola“.

Al tratar de descubrir los origenes y motivaciones de la sublevacion
absolutista, algunos observadores recurrian a explicaciones simplistas, y
achacaban el alcance de la insurreccion al dinero que los cabecillas repar-
tian generosamente, a la ignorancia de los labradores, y al dominio que
sobre ellos ejercia un clero intransigente y sectario: «el fanatismo y la su-
persticion, auxiliados con el oro extranjero, he aqui el origen de los males
que sentimos en estos dias», escribia Espoz y Mina en su manifiesto*!; y
Gorostiza no dudaba en senalar, como causa del conflicto, la autoridad
omnimoda de los curas en el medio campesino, y los efectos que «el ve-

3 GOROSTIZA, Catalufia a fines de julio de 1822, p. 8.

40 Francisco ESPOZ Y MINA, Memorias, edicion y estudio preliminar de Miguel Arto-
la, Madrid, Atlas (Biblioteca de Autores Espafoles, tomos 146 y 147), 1962, 2 vols.,
vol. I, p. 339. Las Memorias de Espoz y Mina se imprimieron pdstumamente por en-
cargo de su viuda, Juana Maria de Vega (Madrid, Manuel Rivadeneyra, 1851-1852, 5
vols.).

4 Ibid.

118



neno sutil del confesionario» ejercia sobre el alma femenina, hasta tal
punto que «la conversion del bello sexo» fue en aquellos dias completa:
Cada mujer era un moderno apdstol en favor del servilismo, y su influencia,

mayor en Catalufia que en parte alguna, armo6 mas brazos que la predicacion y
la miseria“2.

Pero las causas de aquel movimiento armado, y de su extension por el
interior de Catalufia, eran mucho mas complejas, y entre ellas habria que
recordar, ademas de la situacion fronteriza del territorio y su intrincada
orografia, la desigualdad econdmica y social que tradicionalmente ha se-
parado al litoral y el interior del Principado, o las dificultades de muchos
campesinos sin fortuna en un momento en que a las malas cosechas y las
epidemias se venian a sumar unas reformas fiscales y unos decretos des-
amortizadores poco favorables para la pequena propiedad agraria*®. To-
do ello contribuia a que, como sefialaba Gorostiza, Catalufia fuera el es-
cenario idoneo para un alzamiento de este tipo:

Ninguno, en efecto, presentaba mayores facilidades ni ventajas mas positi-
vas: su localidad, lo agreste de sus sierras, el cardcter tenaz y guerrero de sus
moradores, la miseria a que los habia reducido una epidemia desoladora y dos
cosechas desgraciadas, la carestia producida por esta misma miseria, y por las
leyes prohibitivas que sin aliviar al fabricante ya arruinado consumaban la
ruina del precario agricultor, la ignorancia supersticiosa de las clases bajas, el
egoismo de las altas y la rivalidad que existia entre los que habitaban la costa y
la montafa, eran otros tantos resortes, que puestos en movimiento por manos
habiles, aseguraban el buen éxito de la empresa.

A ello se anadia el apoyo que los conspiradores encontraron en «una
nobleza mezquina» y «un clero influyente», disgustados ambos «con
unos simulacros de reformas que habian herido su amor propio y ame-
nazado su bienestar, sin privarles empero de los recursos que tenian a su
disposicion para vengarse»; y también la situacion militar de Catalufia,
que en aquel momento se encontraba enteramente desguarnecida, sin
recursos para poder defenderse, con

42 GOROSTIZA, Catalufia a fines de julio de 1822, p. 30.

43 El tema ha sido estudiado con detalle por Jaime TORRAS ELIAS, Liberalismo y rebel-
dia campesina (1820-1823), Barcelona, Ariel, 1976; y, de manera mas concisa, por Josep
FONTANA, La crisis del Antiguo Régimen, 1808-1833, Barcelona, Critica, 1979, pp. 33-34
y 153-159.
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sus plazas fuertes desmanteladas; sus almacenes exhaustos; su milicia mal ar-
mada y peor municionada; sus comunicaciones con Francia descuidadas y li-
bres para el gancho, para el espia o para el contrabandista; su administracion
interior, languida e inerte; su policia ninguna: jcuantos elementos favorables
para una reaccion!*

Sin embargo, al menos en lo que respecta a Cataluna, el todavia inci-
piente ejército insurrecto se encontraba en inferioridad de condiciones.
Las cuatro capitales catalanas y las comarcas costeras permanecian fieles
al gobierno y a la causa liberal, y asi continuaron durante toda la guerra,
incluso después de la capitulacion del gobierno central ante las tropas
francesas dirigidas por el duque de Angulema. A pesar de ello, la sensa-
cidén de inseguridad y la desmoralizacion que causaba la presencia de las
partidas realistas era enorme, muy superior a su verdadera fuerza mili-
tar. Como dato significativo bastara sefialar que, durante la mayor parte
del afo 1822, la correspondencia oficial entre Barcelona y la capital del
Reino tuvo que ser enviada en barco hasta Valencia, y remitida desde alli
a Madrid®.

Naturalmente, detras de una insurreccion de tales proporciones habia
una trama politica secreta, extensa y organizada, que, desde los mismos
salones del Palacio Real madrileno, extendia sus tentaculos hasta la corte
de Paris y las principales ciudades del sur de Francia, donde los absolu-
tistas desterrados gozaban de proteccion y disponian de abundantes re-
cursos para actuar gracias a la ayuda del gobierno francés, muy interesa-
do, con vistas a afianzar el trono de Luis XVIII y la propia seguridad in-
terior, en frenar y echar por tierra la revolucion liberal que se estaba
desarrollando en Espana.

Entre los conspiradores absolutistas de mayor relieve, la mayoria exi-
liados, hubo personajes conocidos como el marqués de Mataflorida, Ber-
nardo Mozo de Rosales, el general Francisco Eguia, Juan Bautista Erro,
Antonio Gomez Calderén, Antonio Ugarte, José Villar Frontin, José de
Morejon o Vicente Quesada, junto a otros que alcanzaron menos fama,
como José Saldafia, Pedro Podio y Fermin Martin de Balmaseda®.

4 GOROSTIZA, Catalufia a fines de julio de 1822, pp. 27-28 y 31.

% Jaime TORRAS, Liberalismo y rebeldia campesina, p. 83.

46 El desarrollo de la conspiracion realista y la actividad de los